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CAPITULO 01 
RESUMEN EJECUTIVO 
 

9ƭ aƛƴƛǎǘŜǊƛƻ ŘŜ !ƳōƛŜƴǘŜ όa!9ύΣ ƳŜŘƛŀƴǘŜ !ŎǳŜǊŘƻ aƛƴƛǎǘŜǊƛŀƭ bƻΦ лнсΣ ŜȄǇƛŘŜ ά[ƻǎ ǇǊƻŎŜŘƛƳƛŜƴǘƻǎ ǇŀǊŀ wŜƎƛǎǘǊƻ 
de Generadores de Desechos Peligrosos, Gestión de Desechos Peligrosos previo al licenciamiento ambiental, y para 
el Transporte de Materiales PelƛƎǊƻǎƻǎέΤ Ŝƴ ŜǎǘŜ ǎŜƴǘƛŘƻ 9/hb5L {Φ!ΦΣ ǇǊŜǎŜƴǘŀ Ŝƭ 9ǎǘǳŘƛƻ ŘŜ LƳǇŀŎǘƻ !ƳōƛŜƴǘŀƭ ȅ 
Plan de Manejo Ambiental con énfasis en el Plan de Contingencias, para el proyecto ŘŜƴƻƳƛƴŀŘƻΥ άht9w!/Ljb 59 
LA COMPAÑÍA ECONDI S.A. (RECOLECCIÓN Y TRNASPORTE DE DESECHOS PELIGROSOS) CON CÓDIGO MAE-RA-
2018-365551, ubicado sector La Florida, parroquia Nueve de Mayo, cantón Machala, provincia de El Oro, con la 
finalidad  de realizar la recolección y transporte de aguas residuales del sistemas de alcantarillado y pozos sépticos 
de áreas residenciales y proyectos que tienen pozos sépticos para almacenar los desechos biológicos humanos de 
actividades cotidianas sin mezclarse con otras aguas residuales de algún proceso productivo está estructurado por 
18 capítulos de acuerdo a lo solicitado en los TDRs para este tipo de proyectos. 
 

¶ CAPITULO 01, Resumen Ejecutivo 

¶ CAPITULO 02, Ficha Técnica 

¶ CAPITULO 03, Siglas y Abreviaturas 

¶ CAPITULO 04, Introducción 

¶ CAPITULO 05, Marco legal e institucional 

¶ CAPITULO 06, Definición del área de estudio 

¶ CAPITULO 07, Diagnóstico Ambiental ς Línea Base 

¶ CAPITULO 08, Descripción del proyecto, obra o actividad 

¶ CAPITULO 09, Análisis de alternativas 

¶ CAPITULO 10, Determinación del área de influencia 

¶ CAPITULO 11, Inventario Forestal 

¶ CAPITULO 12, Identificación y Evaluación de Impactos 

¶ CAPITULO 13, Análisis de Riesgos 

¶ CAPITULO 14, Plan de Manejo Ambiental (PMA) 

¶ CAPITULO 15, Cronograma Valorado del PMA 

¶ CAPITULO 16, Anexos 

¶ CAPITULO 17, Glosario de Términos 

¶ CAPITULO 18, Referencia Bibliográfica 
 

El RESUMEN EJECUTIVO es el presente capitulo donde se sintetiza todo el trabajo del presente EsIA. 
 

La FICHA TÉCNICA corresponde a los datos generales y técnicos del proyecto, como representante legal, 
ubicación del proyecto, categoría del proyecto, equipo consultor, entre otros datos. 

 
El capítulo de SIGLAS Y ABREVIATURAS indica las diferentes siglas y abreviaturas utilizadas en el presente 
proyecto. 

 
El capítulo de INTRODUCCIÓN se menciona una las características del presente EsIA del proyecto y su alcance. 

 
El MARCO LEGAL es el que el SUIA lo determina por defecto. 

 
La DEFINICIÓN del ÁREA DE ESTUDIO está determinado por el certificado de intersección emitido por el MAE 
a través del SUIA y punto de partida del presente EsIA. 
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En el capítulo 07, DIAGNÓSTICO AMBIENTAL ς LÍNEA BASE se presenta la información de la caracterización 
de los componentes FÍSICO, BIÓTICO y SOCIOECONÓMICO del área de estudio del presente proyecto. De 
acuerdo con la realización de este capítulo se pudo identificar que el componente biótico del presente 
estudio tiene un grado de alteración antrópica considerable por lo cual no se identificó fauna silvestre en 
el presente proyecto. 

 
El componente Físico a través de la comparación de los límites permisibles se pudo determinar que este 
componente se encuentra cumpliendo la normativa ambiental cuya medición fue 55Db según datos del 
laboratorio acreditado PSI. 

 
El capítulo 8, DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO, se identifica e indica los diferentes procesos ejecutados en el 
proyecto para la recolección y transporte de las aguas residuales y lodos de la red de alcantarillado y pozos 
sépticos de áreas residenciales como de proyectos que utilizan pozos sépticos para almacenar sus desechos 
biológicos humanos de actividades cotidianas. 

 
El capítulo 9, ANÁLISIS DE ALTERNATIVAS, de acuerdo con los TDRs no era necesario realizarlo por ser un 
proyecto Ex ς post. 

 
En el capítulo 10 de DETERMINACIÓN DEL ÁREA DE INFLUENCIA del presente proyecto se realizó a través del 
análisis de los factores físicos y sociales para determinar las AID, AII, AISD, AISI. 

 
El capítulo 11, que es el INVENTARIO FORESTAL del presente proyecto no se realizó ya que es un área toda 
urbanizada con alto grado de intervención antrópica. 

 

El capítulo 12, IDENTIFICACIÓN Y EVALUACIÓN DE IMPACTOS se aplicó metodologías de Conesa F. (2003) 
que a través de esta se determinó un valor de ƛƳǇƻǊǘŀƴŎƛŀ ŘŜ άҌмнΦрέ ŘŜ ƭƻǎ ƛƳǇŀŎǘƻǎ generados por el 
ǇǊƻȅŜŎǘƻΣ ƭƻ Ŏǳŀƭ ƛƴŘƛŎŀ ǉǳŜ ǘƛŜƴŜ ǳƴŀ ŎŀƭƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ ƛƳǇŀŎǘƻǎ άtƻǎƛǘƛǾƻ ƴƻ {ƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέΣ con 27 impactos 
ambientales a tratar para minimizar los negativos y potenciar los positivos. 

 
En el capítulo 13, ANÁLISIS DE RIESGOS, se pudo identificar como riesgo prioritario del proyecto hacia su 
ŜƴǘƻǊƴƻ Ŝƭ ŘŜƴƻƳƛƴŀŘƻ ά!ŦŜŎǘŀŎƛƽƴ ŀ ƭŀ ǎŀƭǳŘ ƭŀōƻǊŀƭέ ŘŜƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭ ǉǳŜ ƭŀōƻǊŀ Ŝƴ Ŝƭ proyecto. 

 
Los capítulos 14 y 15 corresponden al desarrollo del PMA y Cronograma valorado del PMA. 

 
Los capítulos 16, 17 y 18 corresponde a los anexos del proyecto donde se encuentran los medios de 
verificación de aplicación de las diferentes herramientas, metodologías, documentos habilitantes, para 
ejecución del presente EsIA, el Glosario de términos de complejo entendimiento y por último la Referencia 
Bibliográfica como medio de sustentación técnica científica del presente EsIA. 
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CAPITULO 02 
DATOS DEL PROYECTO 

Nombre del proyecto OPERACIÓN DE LA COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Ubicación del proyecto Sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, Cantón El Oro 

Coordenadas UTM 
Principales (WGS84, 17S) 

X: 615522.2884 

Y: 9637250.459 

Categoría del proyecto Licencia Ambiental 

DATOS PROPONENTE 

Razón social COMPAÑÍA ECONDI S.A 

Representante legal DANNY DANIEL DURAN CABRERA 

Cedula/RUC 0791740452001 

Dirección 
Calle Boyacá 1123 entre Guayas y Ayacucho 1er piso alto junto a 
Almacenes Buele. 

Teléfono 07-2931776 

Email econdi@hotmail.com 

 

DATOS DEL EQUIPO CONSULTOR 

Consultor Responsable 
RAQUEL DEL ´PILAR JADFAN DELGADO 

     Registro del Consultor           
Ambiental 

MAE-SUIA.0619 C.I 

Datos del Consultor 
Responsable 

Dirección Av. Las Américas/frente al Estadio  Alpino Piedra 

Teléfono 2992593/0998276845 

Email rapi11_dos@live.com 

Firma  

 

 

 

 

 

 

GRUPO TÉCNICO 

NOMBRE ESPECIALIDAD FIRMA 

Luis Benalcázar Ludeña  Ing. Ambiental/ 
Cartografía  

 

Flavio Orellana  Ingeniero Ambiental 

componente Biótico 
anfibios y reptiles y en 

Construcciones 
Ecológicas  

mailto:econdi@hotmail.com
mailto:rapi11_dos@live.com
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CAPITULO 03 
3. OBJETIVO Y ALCANCE 

 

3.1. OBJETIVO GENERAL 
¶ El objetivo general del presente Estudio Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, es evaluar y 

verificar el desempeño ambiental del proyecto: : άht9w!/Ljb 59 [! /hat!eN! 9/hb5L {Φ!Φ 
(RECOLECCIÓN Y TRNASPORTE DE DESECHOS PELIGROSOS) CON CÓDIGO MAE-RA-2018-365551, 

ubicado sector La Florida, parroquia Nueve de Mayo, cantón Machala, provincia de El Oro, en el 
marco del cumplimiento de la normativa ambiental vigente, y definir las actividades para 
prevenir y/o controlar y mitigar los impactos y riesgos que puede generar la gestión de 
desechos peligrosos. 

 

3.2. OBJETIVOS ESPECÍFICOS 
 

1. escribir el Marco Legal aplicable al proyecto; 
2. Caracterizar la Línea Base Ambiental, mediante la obtención de evidencias sobre la situación 

actual del predio donde se implantará el área de operaciones del proyecto y sus áreas de 
influencia, relacionadas con los componentes físicos, bióticos, socioeconómicos y paisajísticos; 

3. Describir las diversas actividades que intervienen como parte de la gestión de los desechos 
peligrosos, señalización, personal y equipo requerido, control de insumos y desechos, entre 
otros; 

4. Identificar, analizar y evaluar los riesgos ambientales que generará el proyecto al ambiente y 
del ambiente al proyecto; 

5. Identificar, evaluar y valorar los impactos ambientales que causan las actividades que 
intervienen en la recolección y transporte de los desechos peligrosos; 

6. Formular un Plan de Manejo Ambiental con las medidas para prevenir, mitigar, disminuir, 
controlar, corregir y compensar los impactos ambientales negativos, así como también para 
acentuar los impactos positivos, identificados, evaluados y valorados, derivados de las 
actividades y procesos de la recolección y transporte de los desechos peligrosos, con sus costos 
estimados y un cronograma de ejecución; 

7. Anexar toda la documentación administrativa y técnica soporte, producto del desarrollo del 
Estudio Ambiental, como certificados, mapas, diseños, etc. 

8. Desarrollar un Plan de Contingencias en función de los impactos y riesgos ambientales 
identificados, evaluados y analizados en el presente Estudio de Impacto Ambiental. 

9. Establecer un programa de seguimiento y monitoreo continuo de las actividades determinadas 
en el PMA y de los parámetros de calidad ambiental establecidos por la Autoridad Ambiental 
Nacional, a fin de evaluar el desempeño ambiental de ECONDI S.A. y la efectividad de las 
acciones propuestas. 

 

3.4 ALCANCE 
¶ El alcance geográfico de instalaciones, está dado por el área de implantación de las 

instalaciones del proyecto, esto es en el patio de maniobras, donde se encuentran los 
vehículos tipo HIDROCLEANER de la COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

¶ El alcance geográfico de clientes, en esta área se identificaron los clientes potenciales para la 
compañía ECONDI S.A., el análisis de esta área se lo realizó de través de herramientas SIG para 
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identificar las rutas potenciales de circulación considerando para llegar a los puntos de 
recolección de aguas residuales, tipo de vías de acceso, facilidad de circulación, esta área de 
estudio comprende 52 parroquias que forman parte de 41 cantones y que están en las 
provincias de: El Oro Guayas Zamora Chinchipe Loja Cañar Azuay ; en la sección de descripción 
del proyecto se indicará a detalle las parroquias y cantones por las que el proyecto circula y 
realiza la recolección de aguas residuales de cada cliente. 

¶ El alcance técnico, considera identificar las actividades operacionales que ejecuta el proyecto 
tanto en el Patio de Maniobras como las actividades en el servicio de recolección y transporte 
de aguas residuales, esta información servirá para determinar las posibles afectaciones socio 
ambientales actuales o futuras relacionadas con el proyecto con el entorno que interactúa y 
así establecer las medidas correctivas adecuadas para minimizar los impactos potenciales que 
se identifiquen. 

¶ El EsIA ambienta expost también estará enfocado a cumplir con la normativa ambiental vigente, 
específicamente con el Código Orgánico del Ambiente, Texto Unificado de Legislación Secundaria del 
Ministerio del Ambiente (TULSMA), entre otras normativas que tengan relación con el Estudio. 
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CAPITULO 04 
 

4.1 INTRODUCCIÓN 
Las ciudades en los últimos años han crecido de forma acelerada de igual forma los servicios que necesita 
para el bienestar de las personas para vivir en un entorno saludable, existen lugares en las ciudades que 
hasta la actualidad no tienen el servicio de alcantarillo como también otras que lo tienen pero los GAD 
Municipales no se alcanzan para brindar un servicio eficaz y eficiente en el mantenimiento de las redes de 
alcantarillado, además las urbanizaciones privadas tienen sus propias plantas de tratamiento o pozos 
sépticos comunitarios, y es ahí cuando la comunidad tiene la necesidad de contratar los servicios de 
empresas especializadas en el mantenimiento, recolección y transporte de aguas residuales se sus sistemas 
de alcantarillado o plantas de tratamiento privado. 

 
La COMPAÑÍA ECONDI S.A. es una empresa que se dedica a la recolección de aguas residuales de redes de 
alcantarillado e instalaciones de tratamiento de aguas residuales de áreas residenciales y proyectos que 
utilizan pozos sépticos para almacenar sus aguas residuales generadas por las actividades cotidianas que 
realiza una persona en su vida diaria como aseo, preparación de alimentos, necesidades biológicas; la 
compañía ECONDI S.A. no recolecta aguas residuales mezcladas con aguas de algún proceso industrial que 
puedan contener metales pesados o sustancias químicas peligrosas. 

 
La compañía ECONDI S.A. en septiembre del 2015 obtiene la aprobación del Registro Ambiental para 
ofrecer el ǎŜǊǾƛŎƛƻ ŘŜ ǊŜŎƻƭŜŎŎƛƽƴ ŘŜ ŀƎǳŀǎ ǊŜǎƛŘǳŀƭŜǎΣ Ŏƻƴ ƭŀ ŀŎǘƛǾƛŘŀŘ ŘŜ άDŜǎǘƛƽƴ ŘŜ residuos orgánicos 
(recolección, almacenamiento, transporte y disposición final de residuos ǎƽƭƛŘƻǎ ȅ ƭƝǉǳƛŘƻέ ǉǳŜ Ŝƴ ǎǳ 
momento era la actividad que más se acercaba a lo que realizaba ECONDI S.A. 

 
El 13 de junio del 2019, la Dirección Provincial del Ministerio del Ambiente a través del oficio No. MAE-
DPAEO-2019-1364-O aprueba el Primer Informe Ambiental de Cumplimiento (IAC) del Registro Ambiental 
aprobado en septiembre 2015, en dicho IAC se especifica la actividad de la compañía ECONDI S.A. 

 
La COMPAÑÍA ECONDI S.A. para seguir ejecutando sus actividades y actualizar su regulación ambiental de 
Registro Ambiental para la Recolección y Transporte de Aguas Residuales, inicia su proceso de regulación 
ambiental iniciándose el 25 de junio del 2018 a través del código SUIA MAE-RA-2018-365551, con  la 
finalidad de  realizar la gestión de desechos peligrosos en las fases de recolección y transporte.
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CAPITULO 05 
 
MARCO LEGAL E INSTITUCIONAL 

 
Procedimientos para el Registro de generadores de desechos peligrosos 
 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 026, publicado en el Registro Oficial No. 334 de 
fecha 12 de mayo de 2008, expide los Procedimientos para el Registro de generadores de desechos peligrosos, 
Gestión de desechos peligrosos previo al licenciamiento ambiental, y para el transporte de materiales 
peligrosos; donde entre otros Arts., establece: 
 
Art. 3.- Toda persona natural o jurídica, pública o privada, nacional o extranjera que preste los servicios de 
transporte de materiales peligrosos, deberá cumplir con el procedimiento previo al licenciamiento ambiental 
y los requisitos descritos en los Anexos B y C. 
 
 
Reglamento para la prevención y control de la contaminación por sustancias químicas peligrosas, desechos 
peligrosos y especiales 
 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 161, publicado en el Registro Oficial Suplemento 

No. 631 de fecha 01 de febrero de 2012, expide el Reglamento para la prevención y control de la 
contaminación por sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales, donde entre 
otros Arts., establece: 
 
Art. 204.- Quienes realicen la actividad de transporte de sustancias químicas peligrosas y/o desechos 
peligrosos a nivel nacional deberán obtener la licencia ambiental en el Ministerio del Ambiente, la 
que estará sujeta a la presentación de Auditorías Ambientales de Cumplimiento e incluirá la 
declaración anual del transporte de sustancias químicas peligrosas y/o desechos peligrosos. Cuando 
el transporte de sustancias peligrosas involucre el transporte de materiales radioactivos, además de 
lo indicado en este Reglamento, se debe cumplir con la normativa correspondiente para el transporte 
seguro de material radioactivo expedida por la Autoridad Reguladora de la Subsecretaría de Control, 
Investigación y Aplicaciones Nucleares, o aquella que la reemplace, y las recomendaciones 
internacionales existentes en esta materia. 

 
Listados nacionales de sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales 
 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 142, publicado en el Registro Oficial 
Suplemento N°. 856 de fecha 21 de diciembre de 2012, expide Los 
Listados nacionales de sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales; donde en la 
tǊƛƳŜǊŀ 5ƛǎǇƻǎƛŎƛƽƴ DŜƴŜǊŀƭ ǎŜƷŀƭŀΥ ά9ƭ ŀǊǘƛŎǳƭŀŘƻ ŘŜƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǎŜǊł ŀǇƭƛŎŀŘƻ ǎƛƴ 
perjuicio de las demás disposiciones establecidas con respecto a los conceptos de sustancias químicas 
peligrosas, desechos peligrosos y especiales, definidos en el Acuerdo Ministerial No. 161 publicado 
en el Registro Oficial No. 631 del 01 de febrero de 2012, sobre el Reglamento para la Prevención y 
Control de la Contaminación por SǳǎǘŀƴŎƛŀǎ vǳƝƳƛŎŀǎ tŜƭƛƎǊƻǎŀǎΣ 5ŜǎŜŎƘƻǎ tŜƭƛƎǊƻǎƻǎ ȅ 9ǎǇŜŎƛŀƭŜǎέ. 
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Libro VI De La Calidad Ambiental 
 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 061, del 07 de abril de 2015, publicado 
en la Edición Especial del Registro Oficial N° 316, del 04 de mayo de 2015, Reforma el Libro VI del 
Texto Unificado de Legislación Secundaria, De La Calidad Ambiental, donde entre otros Arts., 
establece: 
 
Art. 47 Prioridad Nacional.- El Estado Ecuatoriano declara como prioridad nacional y como tal, de 
interés público y sometido a la tutela Estatal, la gestión integral de los residuos sólidos no peligros y 
desechos peligrosos y/o especiales. El interés público y la tutela estatal sobre la materia implican la 
asignación de la rectoría y la tutela a favor de la Autoridad Ambiental Nacional, para la emisión de las 
políticas sobre la gestión integral de los residuos sólidos no peligrosos, desechos peligrosos y/o 
especiales. También implica, la responsabilidad extendida y compartida por toda la sociedad, con la 
finalidad de contribuir al desarrollo sustentable a través de un conjunto de políticas intersectoriales 
nacionales, en todos los ámbitos de gestión, según lo definido y establecido en este Libro y en 
particular en este Capítulo. Complementan el régimen integral, el conjunto de políticas públicas, 
institucionalidad y normativa específica, aplicables a nivel nacional. 
 
Art. 106 Obligatoriedad. - Las personas naturales o jurídicas, públicas o privadas nacionales o 
extranjeras que transporten materiales peligrosos y/o especiales deberán obtener el permiso 
ambiental respectivo, de acuerdo a lo establecido en la normativa expedida por la Autoridad 
Ambiental Nacional. Cuando el transporte de desechos peligrosos involucre materiales radioactivos, 
además de lo indicado en este Libro, se debe cumplir con la normativa correspondiente para el 
transporte seguro de material radioactivo, expedida por la autoridad reguladora o aquella que la 
reemplace y las recomendaciones internacionales existentes en esta materia. 
 

Términos de Referencia Estándar para Estudio de Impacto Ambiental: Otros Sectores 
 
El Ministerio del Ambiente, por medio de la Subsecretaría de Calidad Ambiental ς SCA, emite los 

Términos de Referencia Estándar aplicables para Estudios de Impacto Ambiental denominados 

άhtros Sectoresέ, publicados en la página web del Sistema Único de Información Ambiental SUIA, a 

los cuales corresponden las actividades de recolección y transporte de desechos peligrosos y/o 

especiales; donde detalla los requisitos que debe seguir y cumplir el Proponente como parte del 

proceso de regularización ambiental para obtener la Licencia Ambiental; y son los que se acata en el 

desarrollo del presente Estudio Ambiental para el proyecto: άht9w!/Ljb 59 [! /hat!eN! 9/hb5L {Φ!Φ 

(RECOLECCIÓN Y TRNASPORTE DE DESECHOS PELIGROSOS) CON CÓDIGO MAE-RA-2018-365551, ubicado 

sector La Florida, parroquia Nueve de Mayo, cantón Machala, provincia de El Oro. 

 

Norma NTE INEN 2266, transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos, 
requisitos 
 
La Norma NTE INEN 2266-2010, transporte, almacenamiento y manejo de materiales peligrosos, 
establece los requisitos que se deben cumplir para el transporte, almacenamiento y manejo de 
materiales peligrosos, y se aplica a las actividades de producción, comercialización, transporte, 
almacenamiento y manejo de materiales peligrosos. 
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Proceso de regularización ambiental 
 
ECONDI S.A., emprendió en el proceso de regularización ambiental, ingresando la información 
solicitada en forma secuencial en el Sistema Único de Información Ambiental SUIA. 
 
Además, para constancia y verificación, se presenta la respectiva documentación legal y respaldo del 
Promotor del Proyecto, consistente en: 
 

1) Cédula de Identidad y Certificado de Votación 
2) Licencia Tipo E de Conductor 
3) Matrícula actualizada del vehículo camión cisterna 
4) Certificado del MAE Capacitación para Conductores 
5) Registro Único de Contribuyentes - RUC 
7) Nombramiento de representante legal 
8) Seguro de Responsabilidad civil por daños a terceros 
9) Certificado de inspección técnica vehicular 
10) Certificado de calibración de tanque cisterna 
 

MARCO LEGAL Y ADMINISTRATIVO INSTITUCIONAL 
 

Introducción 
 
El Marco Legal que rige al Estado Ecuatoriano es muy amplio y trata de abarcar a todos los ámbitos 
de acción para articular y armonizar las políticas de cumplimiento obligatorio para todas las personas 
naturales y jurídicas, el mismo que mediante reformas, modificaciones, reemplazos, sustituciones, 
derogaciones, enmiendas, resoluciones y otros actos legales, busca modernizar el Sistema Jurídico, 
acorde con la realidad actual, corrigiendo falencias y vacíos, respetando la democracia, protegiendo 
a sus habitantes y a los recursos naturales, para que vivamos dentro de un ambiente sano y armónico 
con la naturaleza. 
 

Metodología 
 
Para desarrollar el presente Capítulo del Marco Legal del Estudio de Impacto Ambiental para el 
proyecto άht9w!/Ljb 59 [! /hat!eN! 9/hb5L {Φ!Φ όw9/h[9//Ljb ¸ ¢wb!{thw¢9 59 59{9/Ih{ 
PELIGROSOS) CON CÓDIGO MAE-RA-2018-365551, ubicado sector La Florida, parroquia Nueve de Mayo, 

cantón Machala, provincia de El Oro, se siguió los términos de referencia estándar para Estudio de 
LƳǇŀŎǘƻ !ƳōƛŜƴǘŀƭΣ ŘŜƴƻƳƛƴŀŘƻǎ άhǘǊƻǎ {ŜŎǘƻǊŜǎέΣ ǇǳōƭƛŎŀŘƻǎ ǇƻǊ Ŝƭ aƛƴƛǎǘŜǊƛƻ ŘŜƭ !ƳōƛŜƴǘŜΣ Ŝƴ ƭŀ 
página web del Sistema Único de Información Ambiental SUIA. 
 
Además, se aplicó una metodología investigativa y descriptiva de las competencias de los ministerios, 
instituciones y organismos interrelacionados con el desarrollo de la Gestión de desechos peligrosos, 
incluye recolección, almacenamiento temporal y transporte hasta la disposición final, incluyendo los 
artículos, numerales y literales de las leyes, reglamentos, ordenanzas y normas relevantes que 
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mayormente incidirán durante la ejecución, operación y funcionamiento, y cierre o abandono del 
proyecto, en base a la información secundaria obtenida en forma digitalizada a través de internet, de 
las páginas web de cada ministerio e institución consultada; así como también, las instituciones y 
personas responsables de sus respectivas áreas y ámbitos de acción, tienen la obligación de hacerlo 
cumplir. 
 

Objetivos del marco legal 
 

Objetivo general 
 
Realizar un análisis y descripción legal administrativa institucional sobre las normas ambientales 
aplicables, acuerdos ministeriales, el régimen de gestión institucional, estándares y requisitos 
establecidos en los niveles internacional, nacional, regional y/o local, incluidos aquellos diseñados 
para cumplir los objetivos de gestión sustentable. 
 

Objetivo específico 
 
Presentar una guía - resumen didáctico de los artículos, numerales y literales de las leyes, 
reglamentos, ordenanzas y normas del marco legal que mayormente incidirán durante el desarrollo 
de la Gestión de desechos peligrosos, incluye recolección, transporte, almacenamiento temporal, 
tratamiento y disposición final de residuos líquidos y sólidos peligrosos; pero el promotor del 
proyecto, deberá cumplir el Marco Legal y la normativa ambiental en todo su articulado y contenido 
que corresponda. 
 

Orden jerárquico de aplicación 
 
La explicación resumida y adaptada del orden jerárquico se presenta a continuación: 
 

1) Constitución de la República del Ecuador, Carta Magna Rectora del Marco Legal del 
Estado; 

 
2) Tratados y Convenios Internacionales, que debidamente aprobados por la Asamblea 

Nacional y ratificados por el presidente de la República, se convierten en Leyes 
Nacionales; 

 
3) Leyes Orgánicas aprobadas por la Asamblea Nacional; 
 
4) Leyes Ordinarias aprobadas por la Asamblea Nacional; 
 
5) Reglamentos emitidos por el Poder Ejecutivo y aprobados por la Asamblea Nacional, 

contienen las normas y procedimientos para la aplicación de las Leyes; 
 
6) Decretos Ejecutivos emitidos por el Poder Ejecutivo; y, los Acuerdos Ministeriales, 

emitidos por cada Ministerio, complementan y mejoran las normas jurídicas; 
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7) Ordenanzas emitidas por los Gobiernos Autónomos Provinciales y Municipales, en 
base a su autonomía, en la medida que no sean contrarias a Leyes y Reglamentos 
Nacionales. 

 

Constitución de la República del Ecuador 
 
La Constitución de la República del Ecuador, publicada en el Registro Oficial No. 449 del 20 de octubre 
de 2008, es la Carta Magna Rectora del Sistema Jurídico del Estado, donde, entre otras disposiciones 
establece: 
 
Art. 14.- Se reconoce el derecho de la población a vivir en un ambiente sano y ecológicamente 
equilibrado, que garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara de interés 
público la preservación del ambiente, la conservación de los ecosistemas, la biodiversidad y la 
integridad del patrimonio genético del país, la prevención del daño ambiental y la recuperación de 
los espacios naturales degradados. 
 
Art. 72.- La naturaleza tiene derecho a la restauración. Esta restauración será independiente de la 
obligación que tienen el Estado y las personas naturales o jurídicas de Indemnizar a los individuos y 
colectivos que dependan de los sistemas naturales afectados. 
 
En los casos de impacto ambiental grave o permanente, incluidos los ocasionados por la explotación 
de los recursos naturales no renovables, el Estado establecerá los mecanismos más eficaces para 
alcanzar la restauración, y adoptará las medidas adecuadas para eliminar o mitigar las consecuencias 
ambientales nocivas. 
 
Art. 389.- El Estado protegerá a las personas, las colectividades y la naturaleza frente a los efectos 
negativos de los desastres de origen natural o antrópico mediante la prevención ante el riesgo, la 
mitigación de desastres, la recuperación y mejoramiento de las condiciones sociales, económicas y 
ambientales, con el objetivo de minimizar la condición de vulnerabilidad. 
 
El sistema nacional descentralizado de gestión de riesgo está compuesto por las unidades de gestión 
de riesgo de todas las instituciones públicas y privadas en los ámbitos local, regional y nacional. El 
Estado ejercerá la rectoría a través del organismo técnico establecido en la ley. Tendrá como 
funciones principales, entre otras: 
 
1. Identificar los riesgos existentes y potenciales, internos y externos que afecten al territorio 
ecuatoriano. 
2. Generar, democratizar el acceso y difundir información suficiente y oportuna para gestionar 
adecuadamente el riesgo. 
3. Asegurar que todas las instituciones públicas y privadas incorporen obligatoriamente, y en forma 
transversal, la gestión de riesgo en su planificación y gestión. 
4. Fortalecer en la ciudadanía y en las entidades públicas y privadas capacidades para identificar los 
riesgos inherentes a sus respectivos ámbitos de acción, informar sobre ellos, e incorporar acciones 
tendientes a reducirlos.  
5. Articular las instituciones para que coordinen acciones a fin de prevenir y mitigar los riesgos, así 
como para enfrentarlos, recuperar y mejorar las condiciones anteriores a la ocurrencia de una 
emergencia o desastre. 
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6. Realizar y coordinar las acciones necesarias para reducir vulnerabilidades y prevenir, mitigar, 
atender y recuperar eventuales efectos negativos derivados de desastres o emergencias en el 
territorio nacional. 
7. Garantizar financiamiento suficiente y oportuno para el funcionamiento del Sistema, y coordinar 
la cooperación internacional dirigida a la gestión de riesgo. 
 
Art. 396.- El Estado adoptará las políticas y medidas oportunas que eviten los impactos ambientales 
negativos, cuando exista certidumbre de daño. En caso de duda sobre el impacto ambiental de alguna 
acción u omisión, aunque no exista evidencia científica del daño, el Estado adoptará medidas 
protectoras eficaces y oportunas. 
 
La responsabilidad por daños ambientales es objetiva. Todo daño al ambiente, además de las 
sanciones correspondientes, implicará también la obligación de restaurar integralmente los 
ecosistemas e indemnizar a las personas y comunidades afectadas. Cada uno de los actores de los 
procesos de producción, distribución, comercialización y uso de bienes o servicios asumirá la 
responsabilidad directa de prevenir cualquier impacto ambiental, de mitigar y reparar los daños que 
ha causado, y de mantener un sistema de control ambiental permanente. Las acciones legales para 
perseguir y sancionar por daños ambientales serán imprescriptibles. 
 
Art. 404.- El patrimonio natural del Ecuador único e invaluable comprende, entre otras, las 
formaciones físicas, biológicas y geológicas cuyo valor desde el punto de vista ambiental, científico, 
cultural o paisajístico exige su protección, conservación, recuperación y promoción. Su gestión se 
sujetará a los principios y garantías consagrados en la Constitución y se llevará a cabo de acuerdo al 
ordenamiento territorial y una zonificación ecológica, de acuerdo con la ley. 
 
Art. 411.- El Estado garantizará la conservación, recuperación y manejo integral de los recursos 
hídricos, cuencas hidrográficas y caudales ecológicos asociados al ciclo hidrológico. Se regulará toda 
actividad que pueda afectar la calidad y cantidad de agua, y el equilibrio de los ecosistemas, en 
especial en las fuentes y zonas de recarga de agua. La sustentabilidad de los ecosistemas y el consumo 
humano serán prioritarios en el uso y aprovechamiento del agua. 
 
Art. 413.- El Estado promoverá la eficiencia energética, el desarrollo y uso de prácticas y tecnologías 
ambientalmente limpias y sanas, así como de energías renovables, diversificadas, de bajo impacto y 
que no pongan en riesgo la soberanía alimentaria, el equilibrio ecológico de los ecosistemas ni el 
derecho al agua. 
 

Plan Nacional para el Buen Vivir 
 
El Plan Nacional Para El Buen Vivir 2013 - 2017, como parte de la política del Estado, entre otros 
incisos establece: El Buen Vivir se planifica, no se improvisa. El Buen Vivir es la forma de vida que 
permite la felicidad y la permanencia de la diversidad cultural y ambiental; es armonía, igualdad, 
equidad y solidaridad. No es buscar la opulencia ni el crecimiento económico infinito. 
 

Objetivos Nacionales para el Buen Vivir 
 
El régimen de desarrollo y el sistema económico social y solidario, de acuerdo con la Constitución del 
Ecuador, tienen como fin alcanzar el Buen Vivir; la planificación es el medio para alcanzar este fin. 
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¦ƴƻ ŘŜ ƭƻǎ ŘŜōŜǊŜǎ ŘŜƭ 9ǎǘŀŘƻ Ŝǎ άǇƭŀƴƛŦƛŎŀǊ Ŝƭ ŘŜǎŀǊǊƻƭƭƻ ƴŀŎƛƻƴŀƭΣ ŜǊǊŀŘƛŎŀǊ ƭŀ ǇƻōǊŜȊŀΣ ǇǊƻƳƻǾŜǊ Ŝƭ 
desarrollo sustentable y la redistribución equitativa de los recursos y la riqueza, para acceder al Buen 
±ƛǾƛǊέΦ 9ǎǘƻǎ hōƧŜǘƛǾƻǎ ƴacionales para el buen vivir, son doce y establecen lo siguiente: 
 

1) Consolidar el Estado democrático y la construcción del poder popular. 
2) Establecer las políticas y líneas estratégicas necesarias para radicalizar el proceso de 

transformación del Estado y fortalecer el poder popular y ciudadano. 
3) Auspiciar la igualdad, la cohesión, la inclusión y la equidad social y territorial, en la diversidad. 
4) Mejorar la calidad de vida de la población. 
5) Fortalecer las capacidades y potencialidades de la ciudadanía. 
6) Construir espacios de encuentro común y fortalecer la identidad nacional, las identidades 

diversas, la plurinacionalidad y la interculturalidad. 
7) Consolidar la transformación de la justicia y fortalecer la seguridad integral, en estricto 

respeto a los derechos humanos. 
8) Garantizar los derechos de la naturaleza y promover la sostenibilidad ambiental territorial y 

global. 
9) Consolidar el sistema económico social y solidario, de forma sostenible. 
10) Garantizar el trabajo digno en todas sus formas. 
11) Impulsar la transformación de la matriz productiva. 
12) Asegurar la soberanía y eficiencia de los sectores estratégicos para la transformación 

industrial y tecnológica. 
13) Garantizar la soberanía y la paz, y profundizar la inserción estratégica en el mundo y la 

integración latinoamericana. 
 

Convenios y tratados internacionales 
 
Los Convenios y Tratados Internacionales, son todos aquellos cuerpos jurídicos que debidamente 
aprobados por la Asamblea Nacional, ratificados por el Presidente de la República, se convierten en 
Leyes Nacionales, entre los cuales se resume los siguientes: 
 

Convenio de Basilea, sobre los desechos peligrosos y su eliminación 
 
Convenio de Basilea, sobre el control de movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y 
su eliminación, suscrito el 22 de marzo de 1989, ratificado por el Ecuador en mayo de 1993 y 
publicado en el Registro Oficial el 4 de mayo de 1994.  
 
Este convenio es un tratado ambiental global que regula estrictamente el movimiento transfronterizo 
de desechos peligrosos y estipula obligaciones a las partes para asegurar el manejo ambientalmente 
racional de estos, particularmente, su disposición; por lo que es la respuesta de la comunidad 
internacional a los problemas causados por la producción mundial anual de 400 millones de 
toneladas de desechos peligrosos para el hombre o para el ambiente debido a su características 
tóxicas/ecotóxicas, venenosas, explosivas, corrosivas, inflamables o infecciosas. 
 

Convenio de Rotterdam sobre productos químicos peligrosos 
 
El Convenio de Rotterdam sobre productos químicos peligrosos, suscrito el 11 de septiembre de 1998 
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y debidamente ratificado mediante el Registro Oficial No. 319 del 22 de abril de 2004, está 
relacionado con el "Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo Aplicable a Ciertos 
Plaguicidas y Productos Químicos Peligrosos Objeto del Comercio Internacional" Tiene como objetivo 
promover la responsabilidad compartida entre los países exportadores e importadores para el 
manejo de los productos químicos que generan riesgos y de esa manera proteger la salud humana y 
el medio ambiente; además de las notificaciones de los exportadores a los importadores durante el 
comercio y la difusión de las medidas regulatorias adoptadas por los países respecto a los productos, 
procura facilitar especialmente el intercambio de información precisa sobre las características de los 
químicos. 
 
Actualmente incluye 24 productos químicos de uso plaguicida, 6 formulaciones de plaguicidas 
severamente peligrosas y 11 productos químicos de uso industrial, y se prevé que esta lista se 
expanda. Toda actividad industrial que se realiza en el Ecuador debe garantizar un adecuado manejo 
de las sustancias químicas mediante los lineamientos y directrices establecidos en su respectivo plan 
de manejo. 
 

Marco Legal Institucional y Administrativo Ambiental del Ecuador 
 
El Marco Legal Institucional y Administrativo Ambiental del Ecuador, se resume en las leyes, 
reglamentos, ordenanzas y normas aplicables a las actividades de recolección y transporte de 
desechos peligrosos y/o especiales desarrollado por ECONDI S.A., incluyendo a las instituciones 
interrelacionadas, de acuerdo a la secuencia siguiente: 
 

El Ministerio del Ambiente, Agua y Transición Ecológica  MAATE 
 
El Ministerio del Ambiente, Agua y Transición Ecológica MAATE, es la Autoridad Nacional encargada 
de dirigir la gestión ambiental, a través de políticas, normas e instrumentos de fomento y control, 
para lograr el uso sustentable y la conservación del capital natural del Ecuador, asegurar el derecho 
de sus habitantes a vivir en un ambiente sano y apoyar la competitividad del país.  
 
Además, es responsable del cuidado de las Áreas Naturales y Vida Silvestre del Sistema Nacional de 
Áreas Protegidas SNAP, los Bosques Protectores BP y el Patrimonio Forestal del Estado PFE. 
 
La Dirección de Prevención y Control del Ministerio del Ambiente, por medio de la Subsecretaría de 
Calidad Ambiental, aplica el Sub-Sistema de Evaluación de Impactos Ambientales dentro del Marco 
Legal establecido por el Sistema Único de Manejo Ambiental SUMA y la normativa ambiental vigente, 
la cual establece que toda persona natural o jurídica, pública o privada, que emprenda alguna obra, 
actividad o proyecto nuevo o ampliaciones o modificaciones a las existentes, que pueden causar 
contaminación ambiental, tienen la obligación de cumplir con la Legislación Ambiental Secundaria, la 
Calidad Ambiental y más disposiciones. 
 

Libro VI De La Calidad Ambiental 
 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 061, del 07 de abril de 2015, publicado 
en la Edición Especial del Registro Oficial N° 316, del 04 de mayo de 2015, Reforma el Libro VI del 
Texto Unificado de Legislación Secundaria, De La Calidad Ambiental, donde entre otros Arts., 
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establece: 
 
Art. 1 Ámbito. - El presente Libro establece los procedimientos y regula las actividades y 
responsabilidades públicas y privadas en materia de calidad ambiental. Se entiende por calidad 
ambiental al conjunto de características del ambiente y la naturaleza que incluye el aire, el agua, el 
suelo y la biodiversidad, en relación a la ausencia o presencia de agentes nocivos que puedan afectar 
al mantenimiento y regeneración de los ciclos vitales, estructura, funciones y procesos evolutivos de 
la naturaleza. 
 
Art. 2 Principios. - Sin perjuicio de aquellos contenidos en la Constitución de la República del Ecuador 
y las leyes y normas secundarias de cualquier jerarquía que rijan sobre la materia, los principios 
contenidos en este Libro son de aplicación obligatoria y constituyen los elementos conceptuales que 
originan, sustentan, rigen e inspiran todas las decisiones y actividades públicas, privadas, de las 
personas naturales y jurídicas, pueblos, nacionalidades y comunidades respecto a la gestión sobre la 
calidad ambiental, así como la responsabilidad por daños ambientales.  
 
Para la aplicación de este Libro, las autoridades administrativas y jueces observarán los principios de 
la legislación ambiental y en particular los siguientes: 
 
Preventivo o de Prevención. - Es la obligación que tiene el Estado, a través de sus instituciones y 
órganos y de acuerdo a las potestades públicas asignadas por ley, de adoptar las políticas y medidas 
oportunas que eviten los impactos ambientales negativos, cuando exista certidumbre de daño. 
 
Precautorio o de Precaución. - Es la obligación que tiene el Estado, a través de sus instituciones y 
órganos y de acuerdo a las potestades públicas asignadas por ley, de adoptar medidas protectoras 
eficaces y oportunas cuando haya peligro de daño grave o irreversible al ambiente, aunque haya duda 
sobre el impacto ambiental de alguna acción, u omisión o no exista evidencia científica del daño. 
 
El principio de precaución se aplica cuando es necesario tomar una decisión u optar entre alternativas 
en una situación en que la información técnica y científica es insuficiente o existe un nivel significativo 
de duda en las conclusiones del análisis técnico-científico. En tales casos el principio de precaución 
requiere que se tome la decisión que tiene el mínimo riesgo de causar, directa o indirectamente, 
daño al ecosistema. 
 
Contaminador-Pagador o Quien Contamina Paga. - Es la obligación que tienen todos los operadores 
de actividades que impliquen riesgo ambiental de internalizar los costos ambientales, asumiendo los 
gastos de prevención y control de la contaminación, así como aquellos necesarios para restaurar los 
ecosistemas en caso de daños ambientales, teniendo debidamente en cuenta el interés público, los 
derechos de la naturaleza y el derecho a vivir en un ambiente sano y ecológicamente equilibrado. 
El principio en mención se aplica además en los procedimientos sancionatorios o en los de 
determinación de obligaciones administrativas o tributarias de pago. 
 
Corrección en la Fuente.- Es la obligación de los Sujetos de Control de adoptar todas las medidas 
pertinentes para evitar, minimizar, mitigar y corregir los impactos ambientales desde el origen del 
proceso productivo. Este principio se aplicará en los proyectos y en adición a planes de manejo o de 
cualquier naturaleza previstos en este Libro. 
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Corresponsabilidad en materia ambiental. - Cuando el cumplimiento de las obligaciones ambientales 
corresponda a varias personas conjuntamente, existirá responsabilidad compartida de las 
infracciones que en el caso se cometan y de las sanciones que se impongan. 
 
De la cuna a la tumba.- La responsabilidad de los Sujetos de Control abarca de manera integral, 
compartida, y diferenciada, todas las fases de gestión integral de las sustancias químicas peligrosas y 
la gestión adecuada de los residuos, desechos peligrosos y/o especiales desde su generación hasta 
su disposición final. 
 
Responsabilidad objetiva.- La responsabilidad por daños ambientales es objetiva. Todo daño al 
ambiente, además de las sanciones correspondientes, implicará también la obligación de restaurar 
integralmente los ecosistemas e indemnizar a las personas y comunidades afectadas. 
 
Responsabilidad Extendida del productor y/o importador.- Los productores y/o importadores tienen 
la responsabilidad del producto a través de todo el ciclo de vida del mismo, incluyendo los impactos 
inherentes a la selección de los materiales, del proceso de producción de los mismos, así como los 
relativos al uso y disposición final de estos luego de su vida útil. 
 
De la mejor tecnología disponible.- Toda actividad que pueda producir un impacto o riesgo ambiental, 
debe realizarse de manera eficiente y efectiva, esto es, utilizando los procedimientos técnicos 
disponibles más adecuados, para prevenir y minimizar el impacto o riesgo ambiental. 
 
Reparación Primaria o In Natura. - Es la obligación de restaurar integralmente los ecosistemas cuando 
haya cualquier daño al ambiente, sin perjuicio de las sanciones correspondientes, procurando el 
retorno a la condición inicial o previa al daño. 
 
Art. 12 Del Sistema Único de Información Ambiental (SUIA).- Es la herramienta informática de uso 
obligatorio para las entidades que conforman el Sistema Nacional Descentralizado de Gestión 
Ambiental; será administrado por la Autoridad Ambiental Nacional y será el único medio en línea 
empleado para realizar todo el proceso de regularización ambiental, de acuerdo a los principios de 
celeridad, simplificación de trámites y transparencia. 
 
Art. 14 De la regularización del proyecto, obra o actividad. - Los proyectos, obras o actividades, 
constantes en el catálogo expedido por la Autoridad Ambiental Nacional deberán regularizarse a 
través del SUIA, el que determinará automáticamente el tipo de permiso ambiental pudiendo ser: 
Registro Ambiental o Licencia Ambiental. 
 
Art. 25 Licencia Ambiental. - Es el permiso ambiental otorgado por la Autoridad Ambiental 
Competente a través del SUIA, siendo de carácter obligatorio para aquellos proyectos, obras o 
actividades considerados de medio o alto impacto y riesgo ambiental. 
 
El Sujeto de control deberá cumplir con las obligaciones que se desprendan del permiso ambiental 
otorgado. 
 
Art. 78 Ámbito. - El presente Capítulo regula las fases de gestión y los mecanismos de prevención y 
control de la contaminación por desechos peligrosos y/o especiales en el territorio nacional, al tenor 
de los procedimientos y normas técnicas previstos en la normativa aplicable y en los Convenios 
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Internacionales relacionados con esta materia, suscritos y ratificados por el Estado ecuatoriano. 
En este marco, el presente cuerpo normativo regula de forma diferenciada, las fases de la gestión 
integral y normas administrativas y técnicas correspondientes a cada uno de ellos. 
 
Sin perjuicio de la tutela estatal sobre el ambiente, todos los ciudadanos y especialmente los 
promotores de la gestión de desechos peligrosos y/o especiales, tienen la responsabilidad de 
colaborar desde su respectivo ámbito de acción, con las medidas de seguridad y control de dichos 
materiales. Cuando los riesgos se gestión en bajo el principio de descentralización subsidiaria, 
implicará la responsabilidad directa de las instituciones dentro de su ámbito geográfico. Cuando sus 
capacidades para la gestión del riesgo sean insuficientes, las instancias de mayor ámbito territorial y 
mayor capacidad técnica y financiera brindarán el apoyo necesario con respecto a su autoridad en el 
territorio y sin relevarlos de su responsabilidad. 
 
Art. 101 Generalidades. - Los desechos peligrosos y/o especiales, deben ser recolectados en forma 
tal que no afecte a la salud de los trabajadores ni al ambiente y se asegure una clasificación por tipo 
de desechos. 
 
Los importadores, fabricantes, formuladores de sustancias químicas peligrosas tienen la obligación 
de presentar ante la Autoridad Ambiental Nacional, para su análisis, aprobación y ejecución, 
programas de gestión que contemplen la devolución recolección, sistemas de eliminación y 
disposición final de envases vacíos, productos caducados o fuera de especificaciones con contenido 
de sustancias químicas peligrosas, donde se promueva una revalorización y se minimice el impacto 
al ambiente por disposición final. 
 
Las personas naturales o jurídicas que presten servicio en las fases de recolección y transporte de 
desechos peligrosos y/o desechos especiales, en el marco del alcance de su permiso ambiental, 
pueden prestar este servicio únicamente a los generadores registrados. Los prestadores de servicio 
están en la obligación de formalizar con su firma y/o sello de responsabilidad el documento de 
manifiesto provisto por el generador en el caso de conformidad con la información indicada en el 
mismo. Además, están sujetos a la presentación del informe anual de su gestión de acuerdo a los 
mecanismos establecidos para el efecto por parte de la Autoridad Ambiental Nacional. 
 
Art. 106 Obligatoriedad. - Las personas naturales o jurídicas, públicas o privadas nacionales o 
extranjeras que transporten materiales peligrosos y/o especiales deberán obtener el permiso 
ambiental respectivo, de acuerdo a lo establecido en la normativa expedida por la Autoridad 
Ambiental Nacional. Cuando el transporte de desechos peligrosos involucre materiales radioactivos, 
además de lo indicado en este Libro, se debe cumplir con la normativa correspondiente para el 
transporte seguro de material radioactivo, expedida por la autoridad reguladora o aquella que la 
reemplace y las recomendaciones internacionales existentes en esta materia. 
 
Art. 114 De las obligaciones del transportista de desechos peligrosos. - Son obligaciones del 
transportista y/o conductor para el transporte de desechos peligrosos las siguientes: 
a) Portar, conocer y aplicar los manuales de procedimiento, la guía de respuesta en caso de 
emergencia, hojas de seguridad y tarjetas de emergencia, para cada material peligroso transportado, 
así como los procedimientos establecidos en el plan de contingencia del plan de manejo ambiental 
aprobado; 
b) Equipar al vehículo con los materiales y herramientas requeridos para la aplicación del plan de 
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contingencia, de acuerdo al tipo de desecho peligroso que se encuentre transportando, conforme a 
lo establecido en la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 o la que la sustituya. En caso de ser 
necesario se complementará con las normas internacionales aplicables que la Autoridad Ambiental 
Nacional considere; 
c) Realizar la actividad en el vehículo y la carga, de conformidad con las normas nacionales emitidas 
por la autoridad competente, por la Autoridad Ambiental Nacional o la Autoridad Nacional de 
Normalización, así como normas internacionales reconocidas y aplicables; 
d) Llevar una bitácora de las horas de viaje del conductor, así como de la limpieza de la unidad, la 
cual debe ser realizada en el sitio de descarga; y, 
e) Llevar el certificado de aprobación del curso de transporte terrestre de materiales peligrosos, 
emitido por la Autoridad Ambiental Nacional. 
 
Art. 115 De las obligaciones del transportista de desechos especiales. - Son obligaciones del 
transportista y/o conductor para el transporte de desechos especiales entre otras las siguientes: 
a) Portar, conocer y aplicar los manuales de procedimiento establecidos en el plan de contingencia 
del plan de manejo ambiental aprobado para la actividad; 
b) Equipar al vehículo con los materiales y herramientas requeridos para la aplicación del plan de 
contingencia, de acuerdo al tipo de desecho especial que se encuentre transportando, conforme a lo 
establecido en la Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2266 o la que la sustituya. En caso de ser 
necesario se complementará con las normas internacionales aplicables que la Autoridad Ambiental 
Nacional considere; 
c) Realizar la actividad en el vehículo y la carga, de conformidad con las normas nacionales emitidas 
para el efecto; y, d) Llevar una bitácora de las horas de viaje del conductor, así como de la limpieza 
de la unidad, la cual debe ser realizada en el sitio de descarga. 
 
Art. 116 De las prohibiciones de los transportistas de desechos. - El transportista de desechos 
peligrosos y/o especiales como responsable de la actividad de transporte tiene prohibido realizar las 
siguientes actividades: 
a) Mezclar desechos incompatibles entre sí o con otros de distintas características; 
b) Almacenar desechos en sitios no autorizados por un período mayor de veinticuatro (24) horas; 
c) Receptar, transportar o entregar desechos cuyo embalaje o envase sea deficiente o inadecuado; 
d) Aceptar desechos cuyo destino final no esté asegurado en una instalación de almacenamiento, 
eliminación y/o disposición final regulada por la Autoridad Ambiental Competente. El generador de 
los desechos es el responsable de entregar el manifiesto único al transportista en el que conste su 
destino final; 
e) Conducir sin portar una copia del permiso ambiental correspondiente; 
f) Permitir a un tercero no autorizado conducir el vehículo con carga de desechos peligrosos y/o 
especiales; 
g) Transportar desechos fuera del perímetro o jurisdicción permitida en la licencia ambiental; 
h) Prestar servicio a los generadores de desechos peligrosos y/o especiales que no cuenten con el 
registro emitido por la Autoridad Ambiental Competente o la licencia ambiental; en el caso de otros 
prestadores de servicio para el manejo de desechos peligrosos autorizados por la Autoridad 
Ambiental Competente; 
i) Abandonar la carga o depositarla en sitios que no cuenten con el respectivo permiso ambiental; y, 
j) Otras establecidas en las normas técnicas de la Autoridad Ambiental Nacional o la Autoridad 
Nacional de Normalización. 
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Art. 117 De la capacitación del personal de transporte. - El transportista tiene la obligación de 
asegurar que todo el personal involucrado en la conducción de unidades de transporte esté 
capacitado y entrenado para el manejo y traslado de desechos peligrosos y/o especiales. Para el caso 
de desechos peligrosos, se deberá capacitar para responder o enfrentar posibles situaciones de 
emergencia, a través del curso básico obligatorio avalado por la Autoridad Ambiental Nacional y otros 
cursos relacionados con el tema. 
 
Art. 118 De las rutas de circulación y áreas de transferencia.- Los organismos seccionales, definirán 
las rutas de circulación y áreas de transferencias que serán habilitadas al transporte de desechos 
peligrosos; esta información deberá ser pública y comunicada a la Autoridad Ambiental Nacional. 
La Autoridad Ambiental Nacional, conjuntamente con los organismos seccionales, difundirá la 
información en referencia. Los transportistas autorizados solo podrán utilizar dichas rutas. 
 
Art. 119 De la responsabilidad. - Mientras se realiza el traslado de desechos peligrosos y/o especiales, 
el transportista es responsable de los daños que se puedan producir, en caso de accidentes 
ocasionados por la negligencia, inobservancia a las leyes y/o impericia del conductor, sin perjuicio del 
procedimiento sancionatorio establecido en este Libro y, de ser del caso con los procesos aplicables, 
según lo disponga la legislación vigente. 
 
Cuando se compruebe que la causa del accidente no se ocasionó por negligencia, inobservancia a las 
leyes y/o impericia del conductor, quienes contraten el servicio de transporte, serán corresponsables 
de la aplicación de las medidas de prevención, control y reparación integral. 
 

Procedimientos para el Registro de generadores de desechos peligrosos. 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 026, publicado en el Registro Oficial 
No. 334 de fecha 12 de mayo de 2008, expide los Procedimientos para el Registro de generadores de 
desechos peligrosos, Gestión de desechos peligrosos previo al licenciamiento ambiental, y para el 
transporte de materiales peligrosos; donde entre otros Arts., establece: 
 
Art. 1.- Toda persona natural o jurídica, pública o privada, que genere desechos peligrosos deberá 
registrarse en el Ministerio del Ambiente, de acuerdo al procedimiento de registro de generadores 
de desechos peligrosos determinado en el Anexo A. 
 
Art. 2.- Toda persona natural o jurídica, pública o privada, nacional o extranjera que preste los 
servicios para el manejo de desechos peligrosos en sus fases de gestión: reúso, reciclaje, tratamiento 
biológico, térmico, físico, químico y para desechos biológicos; coprocesamiento y disposición final, 
deberá cumplir con el procedimiento previo al licenciamiento ambiental para la gestión de desechos 
peligrosos descrito en el Anexo B. 
 
Art. 3.- Toda persona natural o jurídica, pública o privada, nacional o extranjera que preste los 
servicios de transporte de materiales peligrosos, deberá cumplir con el procedimiento previo al 
licenciamiento ambiental y los requisitos descritos en el Anexo C. 
 

Proceso de participación social 
El proceso de participación social conforme a lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado 
en el Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo de 2008, establece: 
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Art. 6.- La Participación Social tiene por objeto el conocimiento, la integración y la iniciativa de la 
ciudadanía para fortalecer la aplicación de un proceso de evaluación de impacto ambiental y 
disminuir sus márgenes de riesgo de impacto ambiental. 
 
Art. 21.- Las resoluciones o consensos que pudieren provenir del proceso de participación social al 
que hace referencia este reglamento podrá incluir mecanismos de compensación social-ambientales, 
los mismos que deberán referirse prioritariamente a las áreas de educación y salud, que deberán 
coordinarse con los planes de desarrollo local y ser ejecutados a través de las propias comunidades, 
pueblos o nacionalidades o, de ser del caso, conjuntamente con los planes y programas que las 
instituciones del estado diseñen y ejecuten en las áreas. 
 

Instructivo al Reglamento de aplicación de los mecanismos de Participación Social. 
El Instructivo al Reglamento de aplicación de los mecanismos de Participación Social, emitido 
mediante Acuerdo Ministerial No. 103 del 13 de agosto de 2015, publicado en el Registro Oficial N° 
607 de fecha 14 de octubre de 2015; entre otros Arts., establece: 
 
Artículo 1.- Entiéndase por Proceso de Participación Social las acciones mediante las cuales la 
Autoridad Ambiental Competente informará a la población sobre la posible realización de proyectos, 
obras o actividades, así como sobre los posibles impactos socio-ambientales esperados y la 
pertinencia de las acciones a tomar, con la finalidad de recoger sus opiniones y observaciones, e 
incorporar en los Estudios Ambientales aquellas que sean técnica y económicamente viables. 
 
Artículo 3.- La Autoridad Ambiental Nacional se encargará del control y administración institucional 
de los Procesos de Participación Social (PPS) en aquellos proyectos o actividades en los que interviene 
como autoridad competente. De existir Autoridades Ambientales de Aplicación Responsable 
debidamente acreditadas, éstas serán las encargadas de aplicar el presente instructivo. En ambos 
casos el Estudio Ambiental será publicado en el Sistema Único de Información Ambiental, donde 
además se registrarán las observaciones de la ciudadanía. 
 
Artículo 4.- Sin perjuicio de otros mecanismos establecidos en la Constitución de la República del 
Ecuador y en la Ley, para la adecuada aplicación del presente instrumento, tómense en cuenta los 
siguientes mecanismos y definiciones:  
1.- Asamblea de presentación pública (APP): Acto central del Proceso de Participación Social que 
convoca a todos los actores que tienen relación con el proyecto y en el que se presenta de manera 
didáctica y adaptada a las condiciones socio-culturales locales, el Estudio de Impacto y el Plan de 
Manejo Ambiental del proyecto, obra o actividad. En la asamblea se genera un espacio de diálogo 
donde se responden inquietudes sobre el proyecto y se receptan observaciones, criterios y 
recomendaciones de los participantes.  
2.- Reuniones Informativas (RI): En las RI, el promotor informará sobre las principales características 
del proyecto, sus impactos ambientales previsibles y las respectivas medidas de mitigación a fin de 
aclarar preguntas y dudas sobre el proyecto y recibir observaciones y criterios de los participantes.  
3.- Centros de Información Pública (CIP): El Estudio de Impacto y Plan de Manejo Ambiental, así como 
documentación didáctica y visualizada serán puestos a disposición del público en una localidad de 
fácil acceso; personal familiarizado con el proyecto, obra o actividad debe estar presente a fin de 
poder explicar sus contenidos. Los Centros de Información podrán ser de carácter fijo o itinerante. 
4.- Página Web: Mecanismo a través del cual todo interesado puede acceder a la información del 
proyecto, obra o actividad, en línea. La dirección de la página web será ampliamente difundida. 
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5.- Procedimiento de Participación Social: La Autoridad Ambiental Nacional determinará a través del 
Sistema Único de Información Ambiental SUIA, el procedimiento a aplicar de acuerdo al nivel de 
impacto que puede generar el proyecto, obra o actividad. 
6.- Talleres participativos: Para complementar y reforzar el efecto de las RIs, se podrán realizar 
talleres que permitan al promotor identificar las percepciones y planes de desarrollo local para 
insertar su propuesta de medidas mitigadoras y/o compensadoras en su Plan de Manejo Ambiental, 
de acuerdo a la realidad del entorno donde se propone el desarrollo de la actividad, obra, o proyecto. 
7.- Facilitador Socio-ambiental. - Profesional en libre ejercicio, sin relación de dependencia con 
institución pública privada, que el Ministerio del Ambiente reconoce como calificado y registrado 
para la organización, coordinación, y conducción de los Procesos de Participación Social; en el manejo 
de grupos de discusión y en la sistematización, análisis e interpretación de procesos de diálogo social 
entre actores diversos: empresas, gobiernos locales, Estado, sociedad civil. 
8.- Área de Influencia Social Directa: Espacio que resulta de las interacciones directas, de uno o varios 
elementos del proyecto, obra o actividad, con uno o varios elementos del contexto social donde se 
implantará. La relación directa entre el proyecto, obra o actividad y el entorno social se da en por lo 
menos dos niveles de integración social: unidades individuales (fincas, viviendas, predios, y sus 
correspondientes propietarios) y organizaciones sociales de primer y segundo orden (comunas, 
recintos, barrios asociaciones de organizaciones y comunidades). 
 
En el caso de que la ubicación definitiva de los elementos y/o actividades del proyecto estuviera 
sujeta a factores externos a los considerados en el Estudio u otros aspectos técnicos y/o ambientales 
posteriores, se deberá presentar las justificaciones del caso debidamente sustentadas para 
evaluación y validación de la Autoridad Ambiental Competente; para lo cual la determinación del 
área de influencia directa se hará al menos a nivel de organizaciones sociales de primer y segundo 
orden. 
 
9.- Área de Influencia Social Indirecta: Espacio socioinstitucional que resulta de la mrelación del 
proyecto con las unidades político-territoriales donde se desarrolla el proyecto, obra o actividad: 
parroquia, cantón y/o provincia. 
El motivo de la relación es el papel del proyecto, obra o actividad en el ordenamiento del territorio 
local. Si bien se fundamenta en la ubicación político administrativa del proyecto, obra o actividad, 
pueden existir otras unidades territoriales que resultan relevantes para la gestión Socioambiental del 
proyecto como las circunscripciones territoriales indígenas, áreas protegidas, mancomunidades. 
 
Artículo 5.- Para la organización, coordinación y sistematización del Proceso de Participación Social 
(PPS), el Ministerio del Ambiente, a través de la Subsecretaría de Calidad Ambiental, establecerá una 
base de datos de Facilitadores Socio ambientales registrados, quienes provendrán de las ciencias 
sociales, socio ambientales y/o disciplinas afines, y demostrarán experiencia en la organización, 
conducción, registro, sistematización, análisis e interpretación de procesos de diálogo y participación 
social. 
 
Artículo 7.- El Facilitador Socioambiental será designado por la Autoridad Ambiental competente a 
partir del ingreso al sistema SUIA del Estudio Ambiental, mismo que debe incluir el listado de actores 
sociales del área de influencia directa del proyecto, obra o actividad, y el documento que avale el 
pago del servicio de facilitación. 
 
Artículo 8.- Para la organización local del Proceso de Participación Social (PPS), el Facilitador Socio 
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ambiental asignado, realizará de manera obligatoria una visita previa al área de Influencia Directa del 
proyecto, obra o actividad con la finalidad de identificar los medios de comunicación locales y 
establecer los Mecanismos de Participación Social más adecuados, en función de las características 
sociales locales, de manera que la convocatoria sea amplia y oportuna, y que la información 
transmitida sea adecuada. 
 
En la visita previa el facilitador deberá: 
1. Verificar en campo la lista de actores sociales que son parte del Área de Influencia Social directa 
del proyecto, obra o actividad definida en el Estudio Ambiental, e incluir en el listado de actores a 
convocar, a los representantes de instituciones, gobiernos locales y organizaciones sociales 
incluyendo a las organizaciones de género y de los pueblos y nacionalidades indígenas, 
afroecuatorianas y montubias, si estuvieren presentes en el área de influencia del proyecto, obra o 
actividad. 
2. Identificar las temáticas, problemáticas y conflictos Socio-ambientales que podrían ser motivo de 
análisis durante el proceso. 
3. Identificar a las organizaciones de la sociedad civil de género, y de los pueblos y nacionalidades 
indígenas, afroecuatorianas y montubias presentes en el área de influencia del proyecto, a ser 
incluidas en la lista de actores convocados al Proceso de Participación Social. 
4. Determinar los medios de comunicación locales que serán utilizados para la convocatoria al 
Proceso de Participación Social y para la difusión del Estudio Ambiental. 
5. Programar, en conocimiento de los representantes y/o líderes comunitarios y autoridades locales, 
el lugar, fecha y hora tentativas para la ejecución de los Mecanismos de Participación Social. Se debe 
asegurar que el lugar, fecha y hora de la presentación pública su Mecanismo de Participación Social 
equivalente responda al principio de libre accesibilidad. 
La visita previa se realizará en ausencia del promotor, mismo que de ser necesario podrá 
proporcionar los medios de movilización local del facilitador, entendida como transporte dentro de 
los límites provinciales de la zona donde se desarrolla el proyecto, obra, o actividad. El facilitador 
deberá identificar a todos los actores sociales que tengan relación con el proyecto, obra o actividad; 
las entrevistas deberán dirigirse primordialmente a los representantes de la población y autoridades 
locales. 
 

Listados nacionales de sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales. 
El Ministerio del Ambiente, mediante Acuerdo Ministerial No. 142, publicado en el Registro Oficial 
Suplemento N°. 856 de fecha 21 de diciembre de 2012, expide Los Listados nacionales de sustancias 
químicas peligrosas, desechos peligrosos y especiales; donde en la Primera Disposición General 
señala: 
ά9ƭ ŀǊǘƛŎǳƭŀŘƻ ŘŜƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǎŜǊł ŀǇƭƛŎŀŘƻ ǎƛƴ ǇŜǊƧǳƛŎƛƻ ŘŜ ƭŀǎ ŘŜƳłǎ ŘƛǎǇƻǎƛŎƛƻƴŜǎ 
establecidas con respecto a los conceptos de sustancias químicas peligrosas, desechos peligrosos y 
especiales, definidos en el Acuerdo Ministerial No. 161 publicado en el Registro Oficial No. 631 del 
01 de febrero de 2012, sobre el Reglamento para la Prevención y Control de la Contaminación por 
{ǳǎǘŀƴŎƛŀǎ vǳƝƳƛŎŀǎ tŜƭƛƎǊƻǎŀǎΣ 5ŜǎŜŎƘƻǎ tŜƭƛƎǊƻǎƻǎ ȅ 9ǎǇŜŎƛŀƭŜǎέ. 
 

Norma Técnica Ecuatoriana (NTE) INEN 439:84; Colores, Señales y Símbolos de Seguridad 
Esta norma establece los colores, señales y símbolos de seguridad con el propósito de prevenir 
accidentes y peligros para la integridad física y la salud, así como para hacer frente a ciertas 
emergencias. 
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Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN ISO 3864-1; Símbolos Gráficos. 
Esta norma presenta medidas para los colores, señales y símbolos de seguridad, con el propósito de 
prevenir accidentes y peligros para la integridad física y la salud, así como para hacer frente a ciertas 
emergencias. 
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CAPITULO 06 

 
DEFINICIÓN DEL ÁREA DE ESTUDIO 

 
El área de estudio del presente Estudio de Impacto Ambiental está determinada por el certificado de 
intersección emitido por el MINISTERIO DEL AMBIENTE DEL ECUADOR (MAE) a través del SUIA 

 
Tabla 01. Coordenadas del proyecto 

Vértices POINT_X POINT_Y 

1 615501.736 9637254.11 

2 615521.439 9637253.51 

3 615520.674 9637233.8 

4 615500.757 9637234.38 

5 615501.736 9637254.11 
Fuente: BCB, Datos de campo, febrero 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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MAPA 01. Ubicación de la Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, Datos de campo, febrero 2018 

Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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CAPITULO 07 

 
DIAGNÓSTICO AMBIENTAL ς LÍNEA BASE 

 

7.1. INTRODUCCIÓN 
En el presente apartado se describe el estado socio-ambiental actual del área de estudio del proyecto. 

 

7.2. MEDIOS A SER CARACTERIZADOS 
 

¶ MEDIO FÍSICO 
Es la caracterización del recurso Clima como tipo de clima, temperatura, precipitación; Suelo como 
geología, geomorfología, pendientes, uso actual del suelo, Calidad del Suelo; Aire como ruido ambiental; 
Agua como sus Recursos hídricos y calidad del agua. 

 

¶ MEDIO BIÓTICO 
Es la caracterización de la flora y fauna como aves, anfibios y reptiles, mamíferos. 

 

¶ MEDIO SOCIOECONÓMICO Y CULTURAL 
Caracterización de la población por grupos de edad, PEA, PET, principales actividades económicas, servicios 
de salud, educación, agua potable, alcantarillado, energía eléctrica, medios de transporte, problemas 
sociales. 
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7.2.1. MEDIO FÍSICO 
METODOLOGÍA 
Para la caracterización del medio físico se usaron bases de datos cartográficos digital del Instituto 
Geográfico Militar (IGM, 2011), Bases de datos del INAMHI (Anuario 2012) para la generación de cartografía 
de Isotermas, Isoyetas, Geología, Geomorfología. También se digitalizó información de imágenes aéreas 
levantadas a través de un Drone profesional. 

 
 

RECURSO AGUA 

¶ HIDROLOGÍA 
El proyecto no interactúa con recursos hídricos por su inexistencia, pero se encuentra relativamente cerca 
a ciertas zonas inundas que son pequeños ecosistemas acuáticos. 

 
Mapa 02. Recursos Hídricos, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: Google Earth, 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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CLIMA 

¶ TIPO DE CLIMA 
De acuerdo con información cartográfica digital del INAMHI 2006, el tipo de clima del sector del proyecto es 
MEGATÉRMICO/CÁLIDO, un régimen de humedad SUBHÚMEDO, con gran déficit hídrico en época seca 
durante la temporada lluviosa. 

 
Mapa 03. Tipos de Clima, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INAMHI, 2006 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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¶ TEMPERATURA 
Para la determinación de la temperatura promedio anual para el proyecto, se usaron base de datos 
cartográficos de las estaciones meteorológicas del 2017 del INAMHI (archivos shape), para luego proceder a 
generar con herramientas de SIG a generar los modelamientos de isotermas y obtener el valor de 
temperatura promedio del área de implantación del proyecto, en total se utilizaron 14 estaciones 
meteorológicas disponibles para minimizar posibles errores durante la ejecución de las herramientas 
cartográficas de SIG. (Instituto Nacional de Meteorología e Hidrología 2017). 

 
De acuerdo con información procesada en SIG. De las estaciones meteorológicas del INAMHI la temperatura 
promedio anual del sector donde se encuentra el proyecto es de 25.3°C. 

 
Mapa 04. Isotermas, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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¶ PRECIPITACIÓN 
Para la determinación de la precipitación promedio anual para el proyecto, se usaron base de datos 
cartográficos de las estaciones meteorológicas del 2017 del INAMHI (archivos shape), para luego proceder a 
generar con herramientas de SIG a generar los modelamientos de isoyetas y obtener el valor de 
precipitación promedio del área de implantación del proyecto, en total se utilizaron 39 estaciones 
meteorológicas disponibles para minimizar posibles errores durante la ejecución de las herramientas 
cartográficas de SIG. (Instituto Nacional de Meteorología e Hidrología 2017). 

 
De acuerdo con información procesada en SIG. De las estaciones meteorológicas del INAMHI el rango de 
precipitación promedio anual del sector donde se encuentra el proyecto está en 700mm. 

 
Mapa 05. Isoyetas, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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¶ HUMEDAD RELATIVA 
Para determinar la Humedad relativa promedio del sector del proyecto, se usaron base de datos 
cartográficos de las estaciones meteorológicas del 2017 del INAMHI (archivos shape), para luego proceder a 
generar con herramientas de SIG a generar los modelamientos de humedad relativa y obtener el valor de 
humedad relativa promedio del área de implantación del proyecto, en total se utilizaron 14 estaciones 
meteorológicas disponibles para minimizar posibles errores durante la ejecución de las herramientas 
cartográficas de SIG. (Instituto Nacional de Meteorología e Hidrología 2017). 

 
De acuerdo con información procesada en SIG. De las estaciones meteorológicas del INAMHI se determinó 
que la Humedad relativa promedio anual es del 82%. 

 
Mapa 06. Humedad Relativa, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

Tabla 02. Estaciones meteorológicas con datos de precipitación promedio anual. 
 

ID 
Código 

Estación 

 
Nombre de la Estación 

Ubicación de las estaciones 
altitu  

d 
Precipitació n 
promedio Coordenadas X Coordenadas Y Provinci a 

Cantón 

1 M0032 SANTA ISABEL INAMHI 691245 9640518 AZUAY SANTA ISABEL 1450 560.2 

2 M0033 LA ARGELIA-LOJA 699469 9553261 LOJA LOJA 2160 1096.4 

3 M0040 PASAJE 636530 9632368 EL ORO PASAJE 40 779.4 

4 M0142 SARAGURO 695925 9600208 LOJA SARAGURO 2525 619.6 

5 M0148 CELICA 616149 9545853 LOJA CELICA 1904 1820.1 

6 M0176 NARANJAL 653681.56 9705723.768 GUAYAS NARANJAL 25 667.5 

7 M0180 ZARUMA 653970 9590667 EL ORO PORTOVELO 1100 1569.3 

8 M0185 MACHALA-UTM - PAGUA 640755 9657269 EL ORO EL GUABO 13 1139.1 

9 M0232 PUENTE PUYANGO 602051 9568410 LOJA PUYANGO 305 44.1 

11 M0239 EL SALADO-PREDESUR 650387 9588031 EL ORO tL%Ψ!{ 576 207.8 

12 M0292 GRANJA STA.INES(UTM) 621811 9636163 EL ORO MACHALA 5 733.8 

13 M0422 HDA.STA.LUCIA-CAMINO RIRCAY 693401 9637781 AZUAY SANTA ISABEL 1310 603.6 
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14 M0432 SAN LUCAS INAMHI 692844 9586943 LOJA LOJA 2525 1290.5 

15 M0435 ALAMOR 607680 9555383 LOJA PUYANGO 1250 2256.7 

16 M0481 USHCURRUMI 657150 9632432 EL ORO PASAJE 290 882.6 

17 M0482 CHACRAS 588825 9607913 EL ORO ARENILLAS 60 638.8 

18 M0515 CATACOCHA 650235 9551207 LOJA PALTAS 1808 1221.7 
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ID 

Código 
Estación 

 
Nombre de la Estación 

Ubicación de las estaciones 
altitu  d Precipitació n 

promedio Coordenadas X Coordenadas Y Provinci a 
Cantón 

19 M0542 EL CISNE 674428 9573678 LOJA LOJA 2218 410.2 

20 M0543 CAJANUMA 698995 9548378 LOJA LOJA 2267 546.5 

21 M0735 AYAPAMBA 646917 9599769 EL ORO ATAHUALPA 1425 222.1 

22 M0736 BALSAS 630233 9583208 EL ORO BALSAS 700 1127.6 

24 M0755 CHAGUARGUAYCO 576225 9555630 LOJA ZAPOTILLO 290 2287.5 

25 M0757 EL LIMO 596891 9559295 LOJA PUYANGO 1150 217.6 

26 M0758 EL PRADO(GUAYQUICHUMA) 659656 9577144 LOJA CATAMAYO 850 360.2 

27 M0759 EL TAMBO-LOJA 688478 9549169 LOJA CATAMAYO 1580 960.3 

28 M0760 LAURO GUERRERO 637574 9560932 LOJA PALTAS 1910 247.4 

29 M0762 MERCADILLO 612460 9555285 LOJA PUYANGO 1125 120.3 

31 M0765 SABANILLA-PREDESUR 598318 9539272 LOJA PINDAL 733 17 

33 M0773 PIÑAS 643822 9593140 EL ORO tL%Ψ!{ 1126 1496.4 

35 M1160 CAPIRO 642793 9585954 EL ORO tL%Ψ!{ 1180 1078.7 

37 M1163 LOS AMARILLOS 639606 9579694 EL ORO tL%Ψ!{ 1150 1220.5 

38 M1164 MANGAHURQUILLO 578193 9548382 LOJA ZAPOTILLO 280 2797.9 

40 M1167 SABADEL 671367 9605105 LOJA SARAGURO 3600 567.3 

41 M1169 SANTA RUFINA 637594 9574476 LOJA CHAGUARPAMB 920 155.3 

42 M1173 ISLA PUNA-SECTOR BELLAVISTA 586944 9693924 GUAYAS GUAYAQUIL 8 1136.4 

43 M1212 PUCARA-COLEGIO TEC.AGROP. 670443 9645129 AZUAY PUCARA 3113 1197.6 

44 M1213 
POZUL COLEGIO 

AGROP.RODRIGUEZ 
604461 9544731 LOJA CELICA 1739 1462.2 

45 M1214 
NAMBACOLA-COLEGIO 

AGROP.CUEVA 
673905 9542195 LOJA GONZANAMA 1835 927.8 

46 M1244 PALMALES 599303 9594822 EL ORO ARENILLAS 90 604.9 

Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
Tabla 03. Estaciones meteorológicas con datos de temperatura promedio anual. 
 

ID 
Código 

estación 

 
Nombre de la Estación 

Ubicación de las estaciones 
altitu  d 

Datos de temperatura 

Coordenadas X Coordenadas Y 
Provincia Cantón 

Máxi 
ma 

Mínim a Promed 
io 

1 M0032 SANTA ISABEL INAMHI 691245 9640518 AZUAY 
SANTA 
ISABEL 

1450 26.4 15.2 19.9 

2 M0033 LA ARGELIA-LOJA 699469 9553261 LOJA LOJA 2160 21.4 12.6 16.4 

5 M0148 CELICA 616149 9545853 LOJA CELICA 1904 20.3 11.6 15.8 

6 M0176 NARANJAL 653681.56 9705723.768 GUAYAS 
NARANJ 

AL 
25 31.4 20.8 25.7 

7 M0180 ZARUMA 653970 9590667 EL ORO 
PORTOV 

ELO 
1100 29.4 16.9 21.5 

8 M0185 MACHALA-UTM - PAGUA 640755 9657269 EL ORO 
EL 

GUABO 
13 28.9 19.2 24.5 

9 M0232 PUENTE PUYANGO 602051 9568410 LOJA 
PUYANG O 

305 30.1 19.7 24.7 

11 M0239 EL SALADO-PREDESUR 650387 9588031 EL ORO PIÑAS 576 32.9 20.1 25.6 

12 M0292 GRANJA STA.INES(UTM) 621811 9636163 EL ORO 
MACHAL A 

5 29.8 21.7 25.1 

17 M0482 CHACRAS 588825 9607913 EL ORO 
ARENILL 

AS 
60 31.2 18.4 26 

42 M1173 
ISLA PUNA-SECTOR 

BELLAVISTA 
586944 9693924 GUAYAS 

GUAYAQ 
UIL 

8 30.8 21.8 25.2 

43 M1212 
PUCARA-COLEGIO 

TEC.AGROP. 
670443 9645129 AZUAY PUCARA 3113 16.6 7.4 11 

44 M1213 
POZUL COLEGIO 

AGROP.RODRIGUEZ 
604461 9544731 LOJA CELICA 1739 20.9 12.3 16.8 

45 M1214 
NAMBACOLA-COLEGIO 

AGROP.CUEVA 
673905 9542195 LOJA 

GONZAN 
AMA 

1835 26.4 14 19.8 

Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Tabla 04. Estaciones meteorológicas con datos de Humedad relativa promedio anual. 
 

ID 
Código 

estación 

 
Nombre de la Estación 

 Ubicación de la s estaciones   
Altitud  

Hm_R_ 
max 

Hm_R_ 
min 

Hm_R_ 
prom 

Coordenadas X Coordenadas Y 
Provincia Cantón 

1 M0032 SANTA ISABEL INAMHI 691245 9640518 AZUAY SANTA ISABEL 1450 100 50 86.3 

2 M0033 LA ARGELIA-LOJA 699469 9553261 LOJA LOJA 2160 97.1 41.8 75.3 

5 M0148 CELICA 616149 9545853 LOJA CELICA 1904 100 64.5 89 

6 M0176 NARANJAL 653681.56 9705723.768 GUAYAS NARANJAL 25 99.1 70.7 91 

7 M0180 ZARUMA 653970 9590667 EL ORO PORTOVELO 1100 98.8 48.2 85 

8 M0185 MACHALA-UTM - PAGUA 640755 9657269 EL ORO EL GUABO 13 97 53 86.6 

9 M0232 PUENTE PUYANGO 602051 9568410 LOJA PUYANGO 305 99.7 77.3 94.2 

11 M0239 EL SALADO-PREDESUR 650387 9588031 EL ORO tL%Ψ!{ 576 97 35 69.3 

12 M0292 GRANJA STA.INES(UTM) 621811 9636163 EL ORO MACHALA 5 97.5 59.4 83 

17 M0482 CHACRAS 588825 9607913 EL ORO ARENILLAS 60 98 53.7 77.8 
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ID 

Código 
estación 

 
Nombre de la Estación 

Ubicación de las estaciones  
Altitud  

Hm_R_ 
max 

Hm_R_ 
min 

Hm_R_ 
prom 

Coordenadas 
X 

Coordenadas 
Y 

Provincia Cantón 

42 M1173 ISLA PUNA-SECTOR BELLAVISTA 586944 9693924 GUAYAS GUAYAQUIL 8 96.4 64 82 

43 M1212 PUCARA-COLEGIO TEC.AGROP. 670443 9645129 AZUAY PUCARA 3113 98.6 73.6 91.1 

44 M1213 POZUL COLEGIO AGROP.RODRIGUEZ 604461 9544731 LOJA CELICA 1739 100 90 94.6 

45 M1214 
NAMBACOLA-COLEGIO 

AGROP.CUEVA 
673905 9542195 LOJA GONZANAMA 1835 92.8 48.4 71.2 

Fuente: INAMHI, 2017 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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SUELO 

¶ GEOLOGÍA 
Para la descripción geológica se usó base de datos cartográficos del Mapa Geológico de INAMHI, agosto 
2015, lo cual indica que la geología del sector del presente proyecto corresponde a una litología de άŀǊŎƛƭƭŀǎΣ 
arenas y ŎƻƴƎƭƻƳŜǊŀŘƻǎέ. 

 
Mapa 07. Geología, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INAMHI, 2015 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

¶ USO ACTUAL DEL SUELO 
De acuerdo a inspecciones de campo del sector, más información cartográfica del sector donde se 
encuentra el patio de maniobras de la Compañía ECONDI S.A., se pudo identificar que en dicho sector se 
ejecutan actividades relacionadas con el mantenimiento de motores, reciclaje, actividades comerciales, 
con estas características de desarrollo se podría categorizar al sector como una zona comercial e industrial. 

 
Actualmente el GAD Municipal de Machala de la provincia de El Oro, no tiene una ordenanza donde se 
determine en territorio una zona industrial dentro del territorio del cantón Machala 
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AIRE 
 

Ruido Ambiental 
El análisis de este parámetro se lo realizó con un enfoque de cómo podría afectar el ruido generado por la 
ejecución de las actividades del proyecto a las características del ruido ambiental existentes en el área de 
implantación del mismo, para ello es bueno identificar algunos conceptos como se indica a continuación: 

 

¶ Ruido Ambiental.- Según el ANEXO 5 del libro VI del TULSMA el Ruido Ambiental lo define como ά9ƭ 
ruido que se produce espontáneamente a causa de la naturaleza existente en una zona (ríos, flora, 
fauna, etc.) y donde la contribución humana al ruido es ƛƴǎƛƎƴƛŦƛŎŀƴǘŜΦέΦ 

¶ Ruido específico.- Según el ANEXO 5 del libro VI del TULSMA el Ruido específico lo define como ά9ƭ 
ruido generado y emitido por una FFR o una FMR. Es el que se cuantifica y evalúa para efectos del 
cumplimiento de los niveles máximos de emisión de ruido establecidos en esta norma a través del Lkeq 
(Nivel de Presión Sonora Continua Equivalente /ƻǊǊŜƎƛŘƻύέ 

¶ Ruido residual.- Según el ANEXO 5 del libro VI del TULSMA el Ruido residual lo define como ά9ƭ ǊǳƛŘƻ 
que existe en el ambiente donde se lleva a cabo la medición en ausencia del ruido específico en el 
momento de la ƳŜŘƛŎƛƽƴέ 

¶ Ruido total.- Según la definición del ANEXO 5 del libro VI del TULSMA el Ruido total es 
ά!ǉǳŜƭ ruido compuesto por el ruido especifico y el ruido ǊŜǎƛŘǳŀƭέ 

 
De acuerdo con las definiciones antes mencionadas, en el presente proyecto se procedió a caracterizar las 
condiciones del ruido ambiental por medio de mediciones de ruido dentro del área de implantación del 
proyecto y un punto fuera de la misma que servirá como punto. 

 

¶ NIVEL DE RUIDO 
La medición del nivel de ruido se lo realizó por medio de la compañía PSI quien aplicó los respectivos 
protocolos para la medición de ruido ambiental en los puntos de coordenadas que se indica en la siguiente 
tabla, con lo cual se determinó las condiciones actuales del ruido ambiental existente en el entorno que 
interactúa con el proyecto. 

 
Tabla 05. Puntos de medición de nivel de ruido del proyecto 
ID CÓDIGO Descripción Factor Coordenadas X Coordenadas Y 

1 R1 Muestreo Nivel de Ruido Ruido ambiental 615526 9637258 

2 R2 Muestreo Nivel de Ruido Ruido ambiental 615526 9637236 

3 R3 Muestreo Nivel de Ruido Ruido ambiental 615504 9637258 

4 R4 Muestreo Nivel de Ruido Ruido ambiental 615507 9637244 
Fuente: PSI, datos de campo, mayo 2019 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Mapa 08. Sector de medición de ruido ambiental del proyecto 

 
Fuente: PSI, datos de campo, mayo 2019 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

ANÁLISIS DE RESULTADOS 
 
A continuación, se indica los resultados obtenidos de la medición de ruido. 

 

¶ Nivel de ruido Punto R1 
En este punto de medición de ruido se encuentra en la esquina NORESTE del área del Patio de Maniobras 
donde se estacionan los carros tipo Hidrocleaner de la compañía ECONDI S.A. 

 
De acuerdo con las mediciones de ruido realizado por la compañía PSI, se obtuvo un valor de 55Db de 
ruido ambiental diurno. 

 

¶ Nivel de ruido Punto R2 
En este punto de medición de ruido se encuentra en la esquina SURESTE del área del Patio de Maniobras 
donde se estacionan los carros tipo Hidrocleaner de la compañía ECONDI S.A. 

 
De acuerdo con las mediciones de ruido realizado por la compañía PSI, se obtuvo un valor de 55Db de 
ruido ambiental diurno. 

 

¶ Nivel de ruido Punto R3 
En este punto de medición de ruido se encuentra en la esquina NOROESTE del área del Patio de Maniobras 
donde se estacionan los carros tipo Hidrocleaner de la compañía ECONDI S.A. 

 
De acuerdo con las mediciones de ruido realizado por la compañía PSI, se obtuvo un valor de 55Db de 
ruido ambiental diurno. 
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¶ Nivel de ruido Punto R4 
En este punto de medición de ruido se encuentra en la esquina NOROESTE del área del Patio de Maniobras 
donde se estacionan los carros tipo Hidrocleaner de la compañía ECONDI S.A. 

 
De acuerdo con las mediciones de ruido realizado por la compañía PSI, se obtuvo un valor de 55Db de 
ruido ambiental diurno. 

 
Por las características del sector, los resultados obtenidos fueron comparados con los límites permisibles 
del ANEXO 5 del libro VI del TULSMA para una categoría de uso de suelo COMERCIAL 

 
Tabla 06. Resultados de la medición de nivel de ruido del proyecto 
ID Punto de muestreo Valor obtenido Limite permisible Diferencia 

1 R1 55 60 -5 

2 R2 55 60 -5 

3 R3 55 60 -5 

4 R4 55 60 -5 
Fuente: PSI, datos de campo, mayo 2019 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
Gráfico 01. Gráfica de resultados de medición de ruido, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: PSI, datos de campo, mayo 2019 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

CONCLUSIONES 

¶ El nivel de ruido registrado en los diferentes puntos el punto de muestro tuvieron un valor de 55Db 
que está con 7.7 puntos por debajo del límite permisible para suelos de uso COMERCIAL (CM) 
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7.2.2. MEDIO BIÓTICO 
 

INTRODUCCIÓN 
El interés de ejecutar el presente proyecto cumpliendo con la Normativa Ambiental Vigente y en lo posible 
minimizando o mitigando los posibles impactos ambientales que genera la Compañía ECONDI S.A. a 
continuación, se presenta el DIAGNOSTICO AMBIENTAL DE LÍNEA BASE realizado para formar parte del EsIA 
Expost del proyecto. 

 
De acuerdo con las características del entorno, el área de implantación del proyecto se encuentra 
totalmente intervenido, el levantamiento de información de Línea Base Ambiental caracterizó la fauna 
terrestre del área de implantación del proyecto 

 
ÁREA DE ESTUDIO 
De acuerdo con las imágenes aéreas previamente tomadas del área de implantación de la Compañía 
ECONDI S.A., se determinó un sector de muestreo donde se realizó el levantamiento de información biótica 
del Diagnóstico de Línea Base para el Estudio de Impacto Ambiental Expost. 

 
Cabe indicar que el área de implantación del proyecto se encuentra todo intervenida. 

 
Mapa 09. Sector de muestreo biótico, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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COBERTURA VEGETAL 
No existe cobertura vegetal natural en el sector, el proyecto se encuentra ubicada en un área antrópica 
donde existe infraestructura civil. 

 

ECOSISTEMAS 
De acuerdo a información cartográfica digital de Ecosistemas de Ecuador Continental (MAE, 2013), y a 
través de imágenes áreas tomadas por medio de un Drone, se actualizó la información de clasificación de 
ecosistemas del MAE como se indica a continuación: 

 

¶ Ecosistema de intervención antrópica. - ésta categoría de ecosistema corresponde al 100% del total 
del área de estudio del presente proyecto. 

 
Mapa 10. Ecosistemas, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: Google Earth, 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
 

METODOLOGÍA GENERAL 
Para este Diagnóstico de Línea Base se aplicó la Metodología de Evaluación Ecológica Rápida (TNC, 2002) y 
de acuerdo con cada componente biótico a ser analizado y se describirá en cada componente cada 
metodología aplicada. 

 

DETERMINACIÓN DE SITIOS DE MUESTREO 

¶ PRIMERO 
Se elaboró cartografía base a través de imágenes áreas tomadas por el equipo consultor con un Drone 
profesional, dicha información fue procesada a través de SIG. Y así determinar los posibles sectores de 
muestreo el cual sería verificado en campo. 
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¶ SEGUNDO 
Una vez elaborada la cartografía base se realizó el respectivo recorrido de campo y constatar la 
representatividad del sitio para el muestreo de los diferentes componentes bióticos. 

 
El levantamiento de información de campo se realizó en un sitio de muestreo. 

 
Tabla 07. Coordenadas de Transectos de muestreo biótico, Fauna, Compañía ECONDI S.A. 

Id Código Descripción Longitud (m) Vértice Coordenadas X Coordenadas Y 

1 MB-EC-01 Muestreo fauna 40 1 615502 9637255 

2 MB-EC-01 Muestreo fauna 40 2 615522 9637254 

3 MB-EC-01 Muestreo fauna 40 3 615521 9637234 

Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

¶ SITIO DE MUESTREO MB-EC- 01 

Componente biótico.- Fauna. Tipo de 
vegetación.- No existe. Altura.- 20msnm. 

FLORA 
En el presente proyecto no existe vegetación natural para ser caracterizada. 

FAUNA TERRESTRE, MAMÍFEROS 
 
Los mamíferos cumplen un rol ecológico importante en la circulación de recursos energéticos como el 
nitrógeno y genéticos a través de la dispersión de semillas por individuos que se alimentan de frutos 
(Cervantes, M. y Hernández, M., 2010). 

 
Otro rol importante es el control de la población de otras especies inferiores como insectos y mamíferos 
menores que pertenecen a sus nichos tróficos, como también son una fuente de alimentación de proteínas 
para los seres humanos en áreas remotas. 

 

Área de Estudio 
Por las características del proyecto, el cual se encuentra dentro de un área totalmente intervenida, no se 
identificaron especies silvestres de mamíferos para la presente línea ambiental del proyecto. 

FAUNA TERRESTRE, ANFIBIOS Y REPTILES 
 
Los anfibios merecen atención substancial por parte de la comunidad conservacionista. Son considerados 
como valiosos indicadores de calidad ambiental y juegan múltiples papeles funcionales dentro de los 
ecosistemas acuáticos y terrestres (Blaustein y Wake 1990, Stebbins y Cohen 1995). 

 
Los anfibios son una de las principales fuentes de alimentos para otras especies como mamíferos, aves, 
reptiles, peces ciertos artrópodos, otros anfibios e incluso algunas especies de plantas carnívoras, los cuales 
son sus predadores naturales. Esta gran diversidad de predadores se relaciona con muchos de los rasgos de 
vida de los anfibios, los cuales se podrían considerar como una presa fácil para predadores terrestres y 
acuáticos (MECN, JOCOTOCO & ECOMINGA, 2013). 

 
Por las características del proyecto, el cual se encuentra dentro de un área totalmente intervenida no se 
identificaron especies anfibios o reptiles para la presente línea ambiental del proyecto. 

AVIFAUNA 
 
Ecuador es uno de los países más diversos de aves en el mundo, este grupo faunístico es muy estudiado 
(Stotz et al. 1996) y tiene definido patrones de comportamiento como hábitats ya definidos, sobre todo en 
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especies endémicas. Estas características han hecho que las aves sean consideradas como indicadores 
biológicos para el estado de conservación de un ecosistema debido a especies que se especializan en ciertos 
nichos tróficos como son los de la familia Trochilidae, como también sensibles a los cambios que se pueda 
generar en un ecosistema, y otras que se adaptan a ecosistemas antrópicos como son algunas especies de 
la familia Tyrannidae o especies de la familia Hirundinidae. 

 
Por las características del proyecto, el cual se encuentra dentro de un área totalmente intervenida no se 
identificaron especies anfibios o reptiles para la presente línea ambiental del proyecto. 
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7.2.3. MEDIO SOCIOECONÓMICO Y CULTURAL 
 

INTRODUCCIÓN 
La presente caracterización socio-económica del área de influencia de Compañía ECONDI S.A., busca 
describir los principales aspectos sociales y económicos de la población que interactúa con el proyecto. 

 
La metodología utilizada para la presente caracterización socioeconómica es el Diagnóstico Participativo 
Rural (DPR) y la revisión de información secundaria. 

 

DELIMITACIÓN DEL ÁREA DE ESTUDIO 
El área de estudio para el levantamiento de información social fue el Sector La Florida Parroquia 9 de Mayo. 

 
METODOLOGÍA GENERAL 

¶ Observación Directa 

¶ Entrevistas a población del área de influencia. 
 
La investigación de campo se fundamentó en el DPR (Verdejo, 2003) a través de la observación directa 
entrevistas semi estructuradas. 

 

ANÁLISIS E INTERPRETACIÓN DE RESULTADOS 

¶ ASPECTOS DEMOGRÁFICOS 
De acuerdo con las entrevistas realizadas, se estima que el conjunto de los sectores poblados del AISD del 
proyecto, está conformada por un 57% de hombres y un 43% de mujeres. 

 
Gráfico 02. Distribución de la población por sexo 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

¶ POBLACIÓN POR EDAD Y SEXO 
De acuerdo con las entrevistas realizadas, se pudo identificar que el crecimiento de la población en los 
sectores encuestados Ŝǎ ά9ǎǘŀŎƛƻƴŀƭέΣ ǳƴŀ ǇƻōƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ ǳƴŀ ŜŘŀŘ ǇƻǘŜƴŎƛŀƭƳŜƴǘŜ productiva. 
Aproximadamente el 46% de la población del conjunto de sectores entrevistados se encuentra en una edad 
efectiva de trabajar, considerando edades de 18 años hasta los 45 años de edad. 
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Gráfico 03. Pirámide poblacional, sectores entrevistados 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

¶ DISTRIBUCIÓN ÉTNICA 
De acuerdo con la información de las entrevistas, los entrevistados se auto identifican como una población 
mestiza. 

 

¶ CONDICIONES ECONÓMICAS Población 
Económicamente Activa (PEA) 
La población económicamente activa de un país se mide por el número de personas que ejecutan 
actividades económicas; se considera económicamente activas a las personas en edad de trabajar (10 años 
y más) que: (i) trabajaron al menos una hora durante el período de referencia de la medición (por lo general, 
la semana anterior) en tareas con o sin remuneración, incluyendo la ayuda a otros miembros del hogar en 
alguna actividad productiva o en un negocio o finca del hogar; (ii) si bien no trabajaron, tenían algún empleo 
o negocio del cual estuvieron ausentes por enfermedad, huelga, licencia, vacaciones u otras causas; y (iii) 
no comprendidas en los dos grupos anteriores, que estaban en disponibilidad de trabajar. Se excluyen las 
personas que se dedican sólo a los quehaceres domésticos o sólo a estudiar, así como a los que son 
únicamente pensionistas y a los impedidos de trabajar por invalidez, jubilación, etc. (SIISE, 2008). 

 
De acuerdo con lo antes citado, la PEA de los sectores entrevistados está representado por un 55.2% del 
total de la población que se encuentra en edad para trabajar, la cual está trabajando o a trabajado en el 
último mes, el resto de la población se entendería que es una carga para el Estado y para la PEA de la 
parroquia. 

 

Población en Edad de Trabajar (PET) 
De acuerdo con las entrevistas realizadas, el 70% de la población de los sectores entrevistados está en edad 
de trabajar (mayores de 10 años hasta los 65 años). 

 

Actividades Económicas 
Para el presente análisis las diferentes actividades económicas se las ha consolidado en tres sectores: 
SECTOR PRIMARIO, son las actividades como agricultura, ganadería, pesca, son actividades extractivitas 
que no dan un valor agregado a los recursos naturales que se extrae; SECTOR SECUNDARIO, son las 
actividades manufactureras que generan bienes de producción o que dan valor agregado a la materia 
prima; y por último el SECTOR TERCIARIO que son las 
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personas que se dedican a actividades de comercialización de bienes y servicios, ofrecimiento de servicios 
profesionales y no profesionales. 

 
De acuerdo con lo antes descrito el 33.3% de los entrevistados mencionan que se encuentran trabajando 
en el SECTOR PRIMARIO, el 7.4% en el SECTOR SECUNDARIO y el 59.3% restante se encuentran trabajando 
en el SECTOR TERCIARIO. 

 

¶ CONDICIONES DE VIVIENDA 
La vivienda es una necesidad básica, la cual protege de agentes externos como también brinda seguridad 
y privacidad. 

 
El 70% de la población tienen vivienda propia, el 25% la vivienda donde habita es arrendada y un 5% de la 
población entrevistada habita en una vivienda prestada. 

 
La vivienda tipo en los sectores entrevistados es con techo de zinc, paredes de bloque y piso de concreto. 

 

Eliminación de Excretas 
El 90% de las viviendas eliminan sus excretas a través de un sistema de alcantarillado y un 10% a través de 
un pozo séptico. 

 

Servicios Básicos 

¶ Agua y energía eléctrica 
El abastecimiento agua a la población de los sectores entrevistados está distribuido en 90% tiene agua 
potable y un 10% tiene agua de pozo. 

 
La energía eléctrica que se usa en los sectores entrevistados proviene del sistema eléctrico público. 

¶ Eliminación de basura 
La eliminación de residuos (Basura) se lo realiza a través del carro recolector de la empresa de Aseo del 
GAD municipal 

 

¶ Telecomunicaciones 
Las viviendas de los sectores entrevistados no tienen el servicio de telefonía fija, pero el 85% de las viviendas 
entrevistadas tienen un teléfono celular y un 5% tienen el servicio de internet. 

 
El servicio de televisión por cable llega al 60% de las viviendas entrevistadas. 

 

¶ EDUCACIÓN 
Los servicios de educación básica son ofrecida a través de 2 establecimientos educativos, dos ubicados en 
el sector aledaño. (MINEDUC, 2014). 

 

¶ ANALFABETISMO 
Para el presente análisis se considera a una persona analfabeta la cual no sabe leer ni escribir. De acuerdo 
con lo antes mencionado y a la información obtenida en las entrevistas, todas las personas son capaces de 
leer y escribir por cuenta propia. 

 

¶ NIVEL DE INSTRUCCIÓN 
Con respecto al nivel de instrucción, la población entrevistada se encuentra distribuida por los siguientes 
niveles de formación educativa, el 50% completó los estudios de primaria, el 33% 
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completó la secundaria (bachillerato), 8% educación superior, y un 9% no tienen estudios terminados 
de ningún tipo. 

 
Gráfico 04. Nivel de Instrucción, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

¶ SALUD 
La infraestructura de servicio de salud está ofrecido a través de un puesto de salud, uno en el Sector 
cercano a la Compañía ECONDI S.A. (MSP, 2014). 

 
De acuerdo con las personas entrevistadas las principales enfermedades de este sector son gripes, 
presión alta, problemas renales. 

 
Gráfico 05. Nivel de Instrucción, población conjunta de sectores entrevistados 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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¶ INFRAESTRUCTURA VIAL Y SERVICIO DE TRANSPORTE 
En el sector La Florida, existe la vía principal y vías secundarias dentro del perímetro urbano de Machala, la 
cual es muy transitada por buses urbanos de la Ciudad de Machala. 
PROBLEMAS SOCIALES Y AMBIENTALES 

 

SOCIAL 
La problemática social en los sectores entrevistados son los accidentes de tránsito. 

 

AMBIENTAL 
En los sectores entrevistados, de acuerdo a su percepción, la problemática ambiental en los mismos es la 
generación de partículas de polvo que afectan a sus vías respiratorias y actividades cotidianas. 

 

PERCEPCIÓN DEL PROYECTO 
La percepción de la población entrevistada con respecto a la presencia de la Compañía ECONDI S.A., se 
obtuvo criterios tanto positivos como negativos. 

 

¶ El 65% de las personas entrevistadas tienen conocimiento de las operaciones que ejecuta el proyecto, 
mientras que el 35% de los entrevistados desconocen de las operaciones del proyecto. 

¶ El 69% de los entrevistados mencionan que el proyecto es beneficio para sus sectores, estos beneficios 
de demuestran a través de la generación de trabajo ayudas a infraestructuras comunitarias, mientras 
que el 31% menciona que contaminará el suelo con los relaves. 

 
Gráfico 06. Percepción de la población con respecto a la presencia del proyecto, población conjunta de 
sectores entrevistados 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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CAPITULO 08 
DESCRIPCIÓN DEL PROYECTO 

 

8.1. INFORMACIÓN GENERAL 
La COMPAÑÍA ECONDI S.A. es una empresa que se dedica a la recolección de aguas residuales y los lodos 
existentes en las redes de alcantarillado como de pozos sépticos de áreas residenciales y proyectos que 
utilizan generadas de las actividades cotidianas que realiza una persona en su vida diaria como aseo, 
preparación de alimentos, necesidades biológicas humanas; la compañía ECONDI S.A. no recolecta aguas 
residuales mescladas con aguas de algún proceso industrial que puedan contener metales pesados o 
sustancias químicas peligrosas. 

 
El área que ocupa las instalaciones donde se encuentran los vehículos tipo HIDROCLEANER es de 391m2, 
estas instalaciones se encuentran ubicadas en el sector de La Florida, parroquia 9 de       mayo, cantón Machala 
provincia de El Oro. 

 
El área administrativa de ECONDI S.A. se encuentra ubicada en las calles Boyacá y Ayacucho de la ciudad 
de Machala, cantón Machala, Provincia de El Oro. 

 
Luego de recolectar aguas residuales de los pozos sépticos y plantas de tratamiento de áreas residenciales 
del cliente, son transportadas por los vehículos tipo HIDROCLEANER de la compañía ECONDI S.A. hasta la 
Planta de Tratamiento de la compañía OLETNAT S.A. 

 
Haciendo una comparativa con las diferentes categorías del listado nacional de desechos peligrosos del 
ACUERDO MINISTERIAL 142 publicado el 21 de diciembre del 2012 y con el Convenio de Basilea sobre el 
CONTROL DE LOS MOVIMIENTOS TRANSFRONTERIZOS DE LOS DESECHOS PELIGROSOS Y SU ELIMINACIÓN 
porque el estado ecuatoriano es signatario y ratificó el cumplimiento de las obligaciones de dicho convenio 
de carácter vinculante se pudo constatar que las aguas recolectadas Las aguas residuales y lodos no 
formarían parte de este listado y tampoco sería categorizado como un desecho peligroso porque el listado 
del AM 142 en su CATEGORÍA CIIU, numeral 37 está el desecho peligroso denominado Lodos que contienen 
sustancias peligrosas con su código de identificación E.37.01 que se fundamenta en el código Y18 del 
convenio de Basilea que el mismo corresponde a residuos resultantes de las operaciones de eliminación de 
desechos industriales; por tal razón las aguas residuales y los lodos del sistema de alcantarillado de áreas 
residenciales tienen como fin solo colectar descargas de aguas mezcladas con desechos biológicos humanos 
como heces y orina y también las aguas mezcladas el elementos no peligrosos para la salud humana para el 
aseo personal de las personas. 

 
Por lo antes descrito, el proyecto COMPAÑÍA ECONDI S.A. no recolecta desechos peligrosos. 

 

8.2. ACTIVIDADES QUE EJECUTA EL PROYECTO 
De acuerdo con la información entregada por la Compañía ECONDI S.A. sobre sus procesos para la 
recolección de aguas residuales y lodos del sistema de alcantarillado o pozos sépticos, las actividades que 
ejecuta en su proceso productivo son las siguientes como se indica en las siguientes imágenes. 
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Imagen 01. Proceso Generación orden de limpieza 
 

 

NIVEL DE PROCESO: Operativo (PO)  
 

PROCESOS OPERATIVOS 

PROCESO: Prestacion de Servicios Especializados (PO3) 

SUBPROCESO: Recolección y Transporte de desechos (Sp6) 

PROPIETARIO DEL PROCESO: Area de Servicios Especializados 

PROCEDIMIENTO: Generación de Orden de Recolección de Aguas Residuales  

 

Responsable de Operación 
 

Ventas Especificación de la actividad Responsables 
Tiempo 

(Horas) 

Tiempo de 

ciclo (Horas) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2. Indicar tiempo de 

disponibilidad 

 
 
 

4. Incluir en la 
programación 

 
 

 
5. Generar orden de 

trabajo 

 
 
 

 
FIN 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
SI 

 

 
INICI 

O 
 
 
 
 
 

1. Solicitar servicio 

 
 
 
 

3. 
Confirmar 

con el 

 
 
 
 
 

 
NO 

 
 
 

Reprogramar con cliente 

 

 
1. Se solicita el servicio requerido por al cliente al departamento 

 
 

Jefe de ventas 

 

 
0.05 

 

 
0.10 

operativo    

 
2. El responsabe de Operación, revisar la disponibilidad de 

brindar el servicio de acuerdo a la programacion. 

 

Coordinador de Operación 
 

0.10 

 

0.20 

 
3. El Responsable de la venta confirma con el cliente el día y 

 

Jefe de ventas 

 
0.10 

 
24.00 

hora probable que se le asignará para brindar el servicio.    

 

4. Si el cliente está de acuerdo con la fecha establecida, se 

   

incluye en la programación, si es negativa el responsable de la Coordinador de Operación 0.10 24.00 

venta debe volver a reprogramar con cliente o suspender la    

orden.    

 

5. Se genera la orden del servicio al equipo de trabajo asignado 

 
Coordinador de Operación 

 
0.10 

 
24.00 

Tiempo máximo en horas 0.45 72.30 

Tiempo máximo en días 0.02 3.01 

Fecha: Mayo 2021      Versión: 01 

Fuente: ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Responsable de Operación Equipo de trabajo Cliente Especificación de la actividad Responsables 
Tiempo Tiempo de 

(Horas) ciclo (Horas) 

 1. El supervisor entrega la orden de trabajo a  Coordinador 

Responsable del equipo de trabajo Supervidor 0.05 0.10 

 

 
 

2. Chofer revisa la ruta asignada  

3. Chofer de ruta revisa que la unidad movil Chofer de ruta 

de trabajo este en perfecto para estado para 

la movilizacion 

0.10 0.20 

 

 

 

4. Si la unidad movil esta en perfecto estado, Chofer de ruta 

se   da   inicio   a   la   ruta   con   el personal      Supervisor 

asignado, caso contrario se supende y 

reprograma la ruta 

0.10 24.00 

 

perfecto 
estado? 

 5. Se debe conducir hasta el sitio de   Chofer de ruta 

recolección con precaución y siguiendo las 

normas de tránsito indicadas. 

1.00 24.00 

 

 
 

6. Una vez se encuentren en el sitio de Chofer de ruta 

 

recolección, se debe analiar área de trabajo, 

identificar riesgos, y en caso de existir, 

disminuirlos de acuerdo al Reglamento de 

SST. 

 

 0.20 1.00 

 

 

7. Se procede a adecuar los equipos 

necesarios para realizar la succion de 

desechos 

 0.30 1.00 

 

 

 

8. Se procede a limpiar y desinfectar el área 

de trabajo; limpiar, desinfectar y guardar 

equipos e implementos. 

 

 

 
0.30 1.00 

 

9. Revisar que los documentos ambientales 

esten correctos y solicitar firma de 

responsable del Cliente 

 

 0.10 1.00 

FIN 10. Revisar y marcar ruta de movilización 
 0.10 0.10 

 

 

Imagen 02. Proceso de Limpieza de redes de alcantarillado y de Instalaciones de tratamiento de aguas residuales 
 

 

NIVEL DE PROCESO: Operativo (PO)  

 
PROCESOS OPERATIVOS 

PROCESO: Prestacion de Servicios Especializados (PO3) 

SUBPROCESO: Recolección y Transporte de desechos (Sp6) 

PROPIETARIO DEL PROCESO: Area de Servicios Especializados 

PROCEDIMIENTO: Recolección de Aguas Residuales (Pr2Sp6)  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
para el transporte de desechos en la planta 

de tratamiento asignada 

 

Tiempo máximo en horas  2.25 52.40 

Tiempo máximo en días  0.09 2.18 
   Versión: 01 

Fuente: ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Imagen 03. Proceso de Limpieza de redes de alcantarillado y de Instalaciones de tratamiento de aguas residuales 
 

 

NIVEL DE PROCESO: Operativo (PO)  
 

PROCESOS OPERATIVOS 

PROCESO: Prestacion de Servicios Especializados (PO3) 

SUBPROCESO: Recolección y Transporte de desechos (Sp6) 

PROPIETARIO DEL PROCESO: Area de Servicios Especializados 

PROCEDIMIENTO: Transporte y disposicion final de Aguas Residuales (Pr3Sp6)  

 

Fuente: ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

Versión: 01 Fecha: Mayo 2021 

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chofer de ruta 

Chofer de ruta 

Operario 

 

Chofer de ruta 

Supervisor de Planta 

Supervisor de Planta 

Chofer de ruta 

Operario 

Chofer de ruta 

Operador 

Coordinador de Operación 

Chofer de ruta 

Chofer de ruta 

10. Se procede al retiro de la planta y si no hay mas 

ordenes de trabajo se retorna al punto de descanso o 

garaje. 

El Responsable de la Planta  da indicaciones 

importantes antes de la descarga de desechos 

 
 

Se procede con la descarga de los desechos 

según lo indicado por el Responsable de la Planta 

 
 

Se debe revisar la documentación ambiental para su 

firma de responsabilidad 

Mientras dure el traslado, el ayudante Operario, debe 

mantener la debida atención a cualquier anomalía que 

se presente en el camino 

 

Cuando la unidad movil llegue a su destino, deberá 

notificar al Responsable de Operación y debe verificar 

que su equipo de trabajo cumpla con las disposiciones 

de seguridad emitidas, salud y ambiente emitiodos el 

proveedor. 

 

Una vez en el sitio se analiza el riesgo de tarea y se 

procede con la implementación de las indicaciones se 

seguridad, salud y ambiente 

3. El Responsable de Operación notifica al 

Responsable de Planta de tratamiento la hora tentativa 

de llegada de la Unidad a la instalacion 

El chofer debe verificar que el tanquero que 

transporte los desechos, quede hermeticamente 

sellado. 

Se debe informar al Responsable de la operacion 

que se dará inicio al traslado de los desechos hasta la 

planta de tratamiento asignada. 

FIN 

10. Salida de Planta 

9. Revisar y fimar 
documentación ambiental 

8. Descargar de desechos 

7. Indicar por menores 
6. Analizar riesgos de 

tarea 

5. Llegar Planta de 
Tratamiento 

4. Mantener la atencion 
mientras dure el traslado 

2. Informar sobre inicio de 
ruta para traslado de 

1. Revisar de unidad de 
transporte de desechos 

 

3. Notificar llegada de 
Unidad 
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8.3. RUTAS DE RECOLECCIÓN DE AGUAS RESIDUALES 
En la siguiente tabla se indica los clientes potenciales para la recolección aguas residuales, esta información se la ha procesado a la información suministrada por la 
compañía ECONDI S.A. de sus potenciales clientes y procesada en SIG para identificar rutas, parroquias, cantones y provincias que se relacionan con el proyecto. 

 

Tabla 08. Clientes y ubicación territorial  de cada uno de ellos. 

ID EMPRESA ZONA CATEGORÍA PROVINCIA 

1 ECONDI PATIO DE MANIOBRAS (GARAGE) GESTOR EL ORO 

2 OLETNAT PLANTA TRATAMIENTO, DISPOSICION FINAL PLANTA DE TRATAMIENTO GUAYAS 

3 CLIENTE POTENCIAL 01 MACHALA Clientes EL ORO 

4 CLIENTE POTENCIAL 02 MACHALA Clientes EL ORO 

5 CLIENTE POTENCIAL 03 MACHALA Clientes EL ORO 

6 CLIENTE POTENCIAL 04 MACHALA Clientes EL ORO 

7 CLIENTE POTENCIAL 05 MACHALA Clientes EL ORO 

8 CLIENTE POTENCIAL 06 MACHALA Clientes EL ORO 

9 CLIENTE POTENCIAL 07 MACHALA Clientes EL ORO 

10 CLIENTE POTENCIAL 08 MACHALA Clientes EL ORO 

11 CLIENTE POTENCIAL 09 MACHALA Clientes EL ORO 

12 CLIENTE POTENCIAL 10 MACHALA Clientes EL ORO 

13 CLIENTE POTENCIAL 11 MACHALA Clientes EL ORO 

14 CLIENTE POTENCIAL 12 MACHALA Clientes EL ORO 

15 CLIENTE POTENCIAL 13 MACHALA Clientes EL ORO 

16 CLIENTE POTENCIAL 14 MACHALA Clientes EL ORO 

17 CLIENTE POTENCIAL 15 MACHALA Clientes EL ORO 

18 CLIENTE POTENCIAL 16 MACHALA Clientes EL ORO 

19 CLIENTE POTENCIAL 17 MACHALA Clientes EL ORO 

20 CLIENTE POTENCIAL 18 MACHALA Clientes EL ORO 

21 CLIENTE POTENCIAL 19 MACHALA Clientes EL ORO 
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22  CLIENTE POTENCIAL 20  MACHALA Clientes EL ORO 

23 CLIENTE POTENCIAL 21 MACHALA Clientes EL ORO 

24 CLIENTE POTENCIAL 22 MACHALA Clientes EL ORO 

25 CLIENTE POTENCIAL 23 MACHALA Clientes EL ORO 

26 CLIENTE POTENCIAL 24 MACHALA Clientes EL ORO 
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ID EMPRESA ZONA CATEGORÍA PROVINCIA 

27 CLIENTE POTENCIAL 25 MACHALA Clientes EL ORO 

28 CLIENTE POTENCIAL 26 MACHALA Clientes EL ORO 

29 CLIENTE POTENCIAL 27 MACHALA Clientes EL ORO 

30 CLIENTE POTENCIAL 28 MACHALA Clientes EL ORO 

31 CLIENTE POTENCIAL 29 MACHALA Clientes EL ORO 

32 CLIENTE POTENCIAL 30 MACHALA Clientes EL ORO 

33 CLIENTE POTENCIAL 31 MACHALA Clientes EL ORO 

34 CLIENTE POTENCIAL 32 MACHALA Clientes EL ORO 

35 CLIENTE POTENCIAL 33 MACHALA Clientes EL ORO 

36 CLIENTE POTENCIAL 34 ARENILLAS Clientes EL ORO 

37 CLIENTE POTENCIAL 35 ARENILLAS Clientes EL ORO 

38 CLIENTE POTENCIAL 36 ARENILLAS Clientes EL ORO 

39 CLIENTE POTENCIAL 37 ARENILLAS Clientes EL ORO 

40 CLIENTE POTENCIAL 38 BALAO Clientes GUAYAS 

41 CLIENTE POTENCIAL 39 BALAO Clientes GUAYAS 

42 CLIENTE POTENCIAL 40 CHONE Clientes MANABI 

43 CLIENTE POTENCIAL 41 EL EMPALME Clientes GUAYAS 

44 CLIENTE POTENCIAL 42 EL GUABO Clientes EL ORO 

45 CLIENTE POTENCIAL 43 EL GUABO Clientes EL ORO 

46 CLIENTE POTENCIAL 44 EL GUABO Clientes EL ORO 

47 CLIENTE POTENCIAL 45 EL GUABO Clientes EL ORO 

48 CLIENTE POTENCIAL 46 EL GUABO Clientes EL ORO 

49 CLIENTE POTENCIAL 47 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

50 CLIENTE POTENCIAL 48 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

51 CLIENTE POTENCIAL 49 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

52 CLIENTE POTENCIAL 50 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

53 CLIENTE POTENCIAL 51 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 
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ID EMPRESA ZONA CATEGORÍA PROVINCIA 

54 CLIENTE POTENCIAL 52 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

55 CLIENTE POTENCIAL 53 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

56 CLIENTE POTENCIAL 54 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

57 CLIENTE POTENCIAL 55 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

58 CLIENTE POTENCIAL 56 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

59 CLIENTE POTENCIAL 57 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

60 CLIENTE POTENCIAL 58 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

61 CLIENTE POTENCIAL 59 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

62 CLIENTE POTENCIAL 60 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

63 CLIENTE POTENCIAL 61 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

64 CLIENTE POTENCIAL 62 GUAYAQUIL Clientes GUAYAS 

65 CLIENTE POTENCIAL 63 HUAQUILLAS Clientes EL ORO 

66 CLIENTE POTENCIAL 64 HUAQUILLAS Clientes EL ORO 

67 CLIENTE POTENCIAL 65 LAS LAJAS Clientes EL ORO 

68 CLIENTE POTENCIAL 66 MARCELINO MARIDUEÑA Clientes GUAYAS 

69 CLIENTE POTENCIAL 67 MARCABELI Clientes EL ORO 

70 CLIENTE POTENCIAL 68 MARCABELI Clientes GUAYAS 

71 CLIENTE POTENCIAL 69 MILAGRO Clientes GUAYAS 

72 CLIENTE POTENCIAL 70 NARANJAL Clientes GUAYAS 

73 CLIENTE POTENCIAL 71 ATAHUALPA Clientes EL ORO 

74 CLIENTE POTENCIAL 72 PALESTINA Clientes GUAYAS 

75 CLIENTE POTENCIAL 73 PASAJE Clientes EL ORO 

76 CLIENTE POTENCIAL 74 PASAJE Clientes EL ORO 

77 CLIENTE POTENCIAL 75 PASAJE Clientes EL ORO 

78 CLIENTE POTENCIAL 76 PORTOVELO Clientes EL ORO 

79 CLIENTE POTENCIAL 77 PORTOVELO Clientes EL ORO 

80 CLIENTE POTENCIAL 78 SANTA ROSA Clientes EL ORO 
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ID EMPRESA ZONA CATEGORÍA PROVINCIA 

81 CLIENTE POTENCIAL 79 SANTA ROSA Clientes EL ORO 

82 CLIENTE POTENCIAL 80 SANTA ROSA Clientes EL ORO 

83 CLIENTE POTENCIAL 81 SANTA ROSA Clientes EL ORO 

84 CLIENTE POTENCIAL 82 SANTA ROSA Clientes EL ORO 

85 CLIENTE POTENCIAL 83 VINCES Clientes LOS RIOS 

86 CLIENTE POTENCIAL 84 VINCES Clientes LOS RIOS 

87 CLIENTE POTENCIAL 85 YAGUACHI Clientes GUAYAS 

88 CLIENTE POTENCIAL 86 ZARUMA Clientes EL ORO 

89 CLIENTE POTENCIAL 87 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

90 CLIENTE POTENCIAL 88 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

91 CLIENTE POTENCIAL 89 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

92 CLIENTE POTENCIAL 90 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

93 CLIENTE POTENCIAL 91 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

94 CLIENTE POTENCIAL 92 PONCE ENRIQUEZ Clientes AZUAY 

95 CLIENTE POTENCIAL 93 SALINAS Clientes SANTA ELENA 

96 CLIENTE POTENCIAL 94 ZAMORA CHINCHIPE Clientes ZAMORA CHINCHIPE 

97 CLIENTE POTENCIAL 95 ZAMORA CHINCHIPE Clientes ZAMORA CHINCHIPE 

98 CLIENTE POTENCIAL 96 ZAMORA CHINCHIPE Clientes ZAMORA CHINCHIPE 

99 CLIENTE POTENCIAL 97 ZAMORA CHINCHIPE Clientes ZAMORA CHINCHIPE 

100 CLIENTE POTENCIAL 98 LOJA Clientes LOJA 

101 CLIENTE POTENCIAL 99 LOJA Clientes LOJA 

102 CLIENTE POTENCIAL 100 LOJA Clientes LOJA 

103 CLIENTE POTENCIAL 101 LOJA Clientes LOJA 

104 CLIENTE POTENCIAL 102 LOJA Clientes LOJA 

105 CLIENTE POTENCIAL 103 LOJA Clientes LOJA 

106 CLIENTE POTENCIAL 104 LOJA Clientes LOJA 

107 CLIENTE POTENCIAL 105 LOJA Clientes LOJA 



 

 

61  

 
 

ID EMPRESA ZONA CATEGORÍA PROVINCIA 

108 CLIENTE POTENCIAL 106 LOJA Clientes LOJA 

109 CLIENTE POTENCIAL 107 LOJA Clientes LOJA 

110 CLIENTE POTENCIAL 108 CAÑAR Clientes /!%Ψ!w 

111 CLIENTE POTENCIAL 109 CAÑAR Clientes /!%Ψ!w 

112 CLIENTE POTENCIAL 110 CAÑAR Clientes /!%Ψ!w 

113 CLIENTE POTENCIAL 111 CAÑAR Clientes /!%Ψ!w 

114 CLIENTE POTENCIAL 112 GUAYAS Clientes GUAYAS 

115 CLIENTE POTENCIAL 113 GUAYAS Clientes GUAYAS 

116 CLIENTE POTENCIAL 114 GUAYAS Clientes GUAYAS 

117 CLIENTE POTENCIAL 115 GUAYAS Clientes GUAYAS 

118 CLIENTE POTENCIAL 116 GUAYAS Clientes GUAYAS 

119 CLIENTE POTENCIAL 117 AZUAY Clientes AZUAY 

120 CLIENTE POTENCIAL 118 EL ORO Clientes EL ORO 

121 CLIENTE POTENCIAL 119 EL ORO Clientes EL ORO 

122 CLIENTE POTENCIAL 120 EL ORO Clientes EL ORO 

123 CLIENTE POTENCIAL 121 EL ORO Clientes EL ORO 

124 CLIENTE POTENCIAL 122 EL ORO Clientes EL ORO 

125 CLIENTE POTENCIAL 123 EL ORO Clientes EL ORO 

126 CLIENTE POTENCIAL 124 EL ORO Clientes EL ORO 

127 CLIENTE POTENCIAL 125 EL ORO Clientes EL ORO 

128 CLIENTE POTENCIAL 126 EL ORO Clientes EL ORO 

129 CLIENTE POTENCIAL 127 EL ORO Clientes EL ORO 

130 CLIENTE POTENCIAL 128 EL ORO Clientes EL ORO 

131 CLIENTE POTENCIAL 129 EL ORO Clientes EL ORO 

Fuente: INEC, 2012; ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Mapa 11. Rutas utilizadas para brindar el servicio la Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: INEC, 2012; Open Street 2021; ECONDI S.A. mayo 2021 

Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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8.4. INSTALACIONES 
El proyecto se compone de dos áreas, la primera el área administrativa, la segunda que es el patio de 

maniobras, estas áreas están estructuradas como se indica en la siguiente tabla. 

 
Tabla 09. RECURSO HUMANO, COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

ID ÁREA DEPARTAMENTOS ACTIVIDAD PRINCIPAL PROCESO 

1  

 
ADMINISTRATIVA 

Ventas Interacción con el cliente SOPORTE 

2 
Servicios 

especializados 
Coordinación y ejecución actividades sobre 
recolección de aguas residuales 

SOPORTE 

3 
Administración y 

finanzas 
Administración de recursos financieros y 

humanos 
SOPORTE 

 
 

4 

 
 

OPERATIVA 

 
 

Patio de Maniobras 

Revisión y equipamiento de vehículo 
Hidrocleaner para ejecutar las actividades de 
recolección de aguas residuales y lodos de 
sistemas de alcantarillado y planta de 
tratamiento 
de aguas residuales 

 
 

OPERATIVO 

Fuente: ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

Mapa 12. Ecosistemas, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: MAE, 2013; Google Earth 2018; BCB, datos de campo 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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Mapa 13. Instalaciones del patio de maniobras de la Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
 

8.5. MAQUINARIA 
¶ Hidrocleaner 

 

8.6. EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y OTROS RECURSOS 
¶ EQUIPOS 

o Bombas de agua 

¶ HERRAMIENTAS 

o Pala metálica 
o Barreta 

¶ OTROS RECURSOS 
o Mangueras 
o Tachos plásticos 

 

8.7. INSUMOS 
Por las características del proyecto, los insumos que se utilizan es agua que se obtiene en el mismo lugar 
de trabajo, combustible que se obtiene en la estación de servicio que vende este recurso. 

¶ Combustible 

¶ Agua 
 

8.8. RECURSO HUMANO 
Para brindar el servicio de recolección de aguas residuales y lodos del sistema de alcantarillado y plantas de 
tratamiento de aguas residuales como son los pozos sépticos, el proyecto tiene 10 
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personas para que ejecuten dichas actividades de lunes a viernes en el horario de 8:00 horas a 17:00 horas 
 
Tabla 10. RECURSO HUMANO, COMPAÑÍA ECONDI S.A. 
ID Cargo Área de trabajo Núm. personas 

1 Jefe de ventas Área administrativa 1 

2 Coordinador de operaciones Área administrativa 1 

3 Chofer Vehículo Hidrocleaner 1 

4 Operador de Hidrosuccionador Vehículo Hidrocleaner 1 

5 Ayudante Vehículo Hidrocleaner 3 

TOTAL 7 
Fuente: ECONDI S.A. mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
 

¶ Procesos de Recolección y Transporte: 
 
Para los procesos de recolección y transporte, la COMPAÑÍA ECONDI S.A., cuenta con Vehículos 
(tanqueros), los cuales, se dedican a la gestión la recolección y transporte de desechos peligrosos 
(E.37.01, NE-06), realiza el transporte de los desechos peligrosos líquidos. Cabe recalcar que la 
ECONDI S.A., cuenta con conductores, capacitados y certificados por la AAN.  Se menciona que las 
rutas para el transporte de desechos peligrosos, se establecerán de acuerdo a las rutas definidas por 
los Gobiernos Autónomos Descentralizados de las provincias en donde ECONDI S.A., realizará la fase 
de transporte. 
Los desechos peligrosos y/o especiales, se recolectarán en forma adecuada, con la finalidad de no 
afectar la salud de los trabajadores, ni causar derrames lo que podría afectar al ambiente.  Los 
generadores de desechos peligrosos tienen la obligación de entregar los desechos peligrosos en 
envases en buen estado, debidamente etiquetado, para que ECONDI S.A. pueda realizar el retiro de 
los mismos, en las condiciones aptas y adecuadas, cumpliendo con los parámetros establecidos en la 
Norma Técnica Ecuatoriana y Norma Ambiental aplicable. 
 

¶ Etiquetado: 

Las etiquetas y carteles de peligro deben cumplir con los requisitos que se establecen en las Normas 
Técnicas Ecuatorianas INEN correspondientes, y las que a continuación se mencionan: 
  
Las etiquetas deben ser de materiales resistentes a la manipulación y la intemperie, pueden ser 
adheribles o estar impresas en el empaque, adicionalmente llevar marcas indelebles y legibles, que 
certifiquen que están fabricadas conforme a las normas respectivas. 
 
Para etiquetar un producto químico peligroso se debe utilizar el sistema de la National Fire Protection 
Asociation NFPA, es decir un rombo cuadrangular no menor de 100 mm × 100 mm, dividido en 4 
zonas a las cuales les corresponde un color y un número. El color indica el tipo de riesgo existente 
con el producto y el número indica el nivel de riesgo. 
 

a) El color azul significa peligro de salud: 
 

0. Material ordinario: durante un incendio no genera peligro por combustión. 
1. Ligeramente Peligroso: puede causar irritación, pero solo un daño residual menor. 
2. Peligroso: Una exposición intensa o continua puede causar incapacidad temporal o daño residual. 
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3. Extremadamente peligroso: Una exposición corta puede causar serio daño temporal o 
permanente. 
4. Mortal: Una exposición corta puede causar la muerte o un daño permanente. 
 

b) El color rojo significa peligro de inflamabilidad: 
 

0. No se quema. 
1. Precalentamiento requerido, punto de inflamación sobre los 930C. 
2. Precalentamiento requerido, punto de inflamación bajo los 930C (puede ser moderadamente 
calentado o expuesto a altas temperaturas antes de que se combustione). 
3. Fácil ignición en casi todo ambiente; punto de inflamación bajo los 380C. 
4. Muy inflamable, se vaporiza rápida y completamente bajo condiciones ambientales, punto de 
inflamación bajo los 230C. 
 

c) El color amarillo significa peligro de reactividad: 
 

0. Estable aún bajo condiciones de incendio. 
1. Normalmente estable, pero puede ser inestable a temperatura y presión elevada (si se calienta). 
2. Cambio químico violento a elevada presión y temperatura o reacción violenta con agua. 
3. Capacidad de detonación o reacción explosiva si está frente a una fuente de ignición fuerte o 
confinada bajo calor antes de ignición (golpes y calor lo pueden detonar). 
4. Capacidad de detonación o reacción explosiva a presión y temperatura ambiente. 
 

d) El color blanco significa peligro especial: 
 

OXI Material oxidante. 
ACID Material ácido. 
ALC Material alcalino. 
COR Material corrosivo. 

Material reactivo con agua. 
AIR Material reactivo con aire. 

 Material radiactivo 
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ANEXO D 
MODELO DE ROTULO DE RIESGO 

ROMBO DE IDENTIFICACIÓN N.F.P.A 704 HAZMAT 
ETIQUETA PARA LOS ENVASES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

ANEXO E 
COLORES PARA LOS RÓTULOS DE PELIGRO Y SÍMBOLOS DE SEGURIDAD 

 

REFERENCIA PANTONE 

COLOR BÁSICO 

ANARANJADO 152 

AMARILLO 109 

BLANCO W 

NEGRO NEGRO O 419 

ROSA INTENSO 198 

VERDE 361 

ROJO 485 

AZUL 299 
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¶ Transporte y Manejo Seguro de Vehículos:  

Los conductores de ECONDI S.A., deberán cumplir con todas las normas de tránsito vigentes, durante 
todo el trayecto desde la empresa hasta las instalaciones del generador y gestor calificado. 
 
Los vehículos se deberán someter a un mantenimiento periódico, con la finalidad de garantizar su 
funcionamiento óptimo para prevenir accidentes debido a fallas mecánicas, cumpliendo con la 
Revisión Técnica Vehicular pertinente y así mismo, deberá llevar un control del mantenimiento de 
los vehículos; su revisión técnica se realizará 2 veces al año, con la finalidad de evitar incidentes en 
los recorridos realizados por la empresa.  Algo importante de mencionar que ECONDI S.A., realizará 
un cronograma de capacitaciones anuales para los conductores, auxiliares de los vehículos que 
transportan desechos peligrosos.  El vehículo utilizado para el transporte de los mismos, deberá 
cumplir con todas las condiciones de seguridad establecidas en la Norma INEN 2266:2009, entre las 
que se destacan: 

o Antes de iniciar la marcha, se verificará que la carga (desechos peligrosos) esté segura 
y fija, con los soportes adecuados. 

o Cada vehículo que transporte de desechos peligrosos debe contar con el siguiente 
equipamiento de seguridad: 1 extintor ABC (2,5 Kg) en la cabina; 2 extintores PQS (9 
Kg. de carga neta), ubicados en el exterior de la unidad, equipo de primeros auxilios, 
dos palas, 1 zapapico, 2 escobas, fundas plásticas, aserrín y material absorbente, 
equipo de protección.  

o Las etiquetas y carteles de riesgo que se coloquen en el vehículo y en los envases para 
la identificación de los desechos peligrosos transportados deberán estar elaboradas 
de materiales resistentes y adheribles o estar impresas en los tanques que se usarán 
para el transporte. 

o Para la identificación de los carteles de riesgo, se utilizará las placas DOT 
(DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE USA) que maneja las Naciones Unidas; las 
etiquetas deben estar escritas en español; los símbolos y gráficos deben aparecer 
claramente visibles (según la Norma INEN 2266:2009). 

¶ En caso de accidente, los conductores y/o empleados encargados deberán comunicar 
inmediatamente con los teléfonos de emergencias, a fin de que se puedan tomar las acciones 
necesarias (llamar al ECU 911). 

¶ Cabe recalcar que ECONDI S.A., cuenta con un sistema de monitoreo de geo posicionamiento 
satelital (GPS) propio, las 24 horas del día los 365 días del año, lo que facilita el proceso de 
monitoreo y control de los vehículos; de igual forma, este equipamiento agilitaría la actuación 
en caso de accidentes durante el transporte de desechos peligrosos.  

Para el caso el vehículo: 
 
La actividad de transporte será realizada en vehículos que cumplan con todas las exigencias 
dispuestas en la normativa aplicable. Los vehículos tendrán que estar equipados con medidas de 
seguridad, como: 
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ī La instalación de banderolas de color rojo en las cuatro esquinas del tanque (para alertar de 
las magnitudes y prevenir accidentes en el trayecto). 

ī EL tanque de los camiones debe tener pintaŘŀ Ŝƴ ƭƻǎ Řƻǎ ƭŀŘƻǎ ƭŀ ƭŜȅŜƴŘŀ ŘŜ άt9[LDwhέΣ ŀǎƝ 
como la indicación del largo y la capacidad del tanque. 

 
Para garantizar un transporte seguro de desechos peligrosos, con mínimos impactos ambientales, los 
vehículos y unidades de transporte utilizados en esta actividad deben cumplir con características 
especiales como: 
 

- Identificación, sistemas de aseguramiento de la carga, condiciones técnicas, entre otros. 
- Los autotanques y furgones deberán contar con las placas de rodaje, tipo de producto a 

transportar, remitente o propietario, destinatario de la carga. 
- En caso de una contingencia debe contar con un botiquín de primeros auxilios, equipo contra 

derrames. 
  
El vehículo deberá contar con el siguiente equipo de carretera: 

- Un gato con capacidad para elevar el vehículo con la carga que transporta. 
- Dos señales de carretera en forma de triángulo en material reflectivo y provistas de soportes 

para ser colocadas en forma vertical, o lámparas de señal de luz amarilla intermitentes o de 
destello. 

- Se deben portar como mínimo dos extintores portátiles tipo multipropósito de acuerdo con 
el tipo y cantidad de sustancia transportada, uno en la cabina y los demás cerca de la carga 
en un sitio de fácil acceso y que se pueda disponer de él rápidamente en caso de emergencia. 

- Deben ser inspeccionados regularmente por personal competente y se debe efectuar el 
mantenimiento adecuado para asegurar que se puedan usar satisfactoriamente.  

- El conductor, auxiliar y todo el personal vinculado en la operación deben ser instruidos y 
entrenados sobre la manera de usar los extintores en caso de emergencia. 

- La selección de los medios de combate del extintor debe hacerse teniendo en cuenta las 
recomendaciones dadas en la tarjeta de emergencia y de acuerdo a su modo de acción y su 
uso en el combate o prevención del fuego. 

 
Rótulos de Identificación: Los rótulos son una indicación clara de que una unidad de transporte 
contiene sustancias químicas peligrosas que, de otra manera, no serían identificadas como tales de 
manera inmediata. Cuando ocurre un accidente, dichos rótulos alertan al personal de emergencias 
sobre la presencia de sustancias químicas peligrosas y hacen posible tomar las precauciones 
necesarias para evitar lesiones y daños materiales y ambientales. 
 

RUTAS 
ECONDI S.A., en cumplimento con el Art. 68 De los Gobiernos Autónomos Descentralizados.- Son 
responsables de la recolección de residuos en el área de su jurisdicción y definirán las rutas, horarios 
y  frecuencias de recolección de residuos urbanos domésticos y de ser necesario y previa  aprobación 
de la Autoridad Ambiental Nacional, definirán estaciones de transferencia técnicamente construidas 
para su posterior disposición final; en este sentido se realizó la solicitud pertinente a los Gobiernos 
Autónomos Descentralizados de las Provincias de El ORO, GUAYAS, LOS RIOS, AZUAY entre otras con 
la finalidad de conocer las rutas establecidas para el transporte de desechos peligrosos. 
ECONDI S.A., realizará la recolección y transporte de desechos peligrosos (E.37.01, NE-06), los cuales 
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son generados por varias actividades productivas, ubicados a nivel nacional; para realizar el 
transporte de estos desechos peligrosos, cuenta con Nro. De 4 vehículos (tanquero), de diferente 
capacidad. 
REQUISITOS PARA SELECCIÓN DE RUTAS 
Å Se seleccionarán las horas de menor congestión vehicular y peatonal, que ofrezca un mínimo 

riesgo al tráfico o a terceros. Se evitará en lo posible zonas densamente pobladas o 
especialmente vulnerables a la contaminación. 

Å Cuando inevitablemente se tenga que cruzar centros poblados se eliminarán las paradas 
innecesarias. 

Å Las vías escogidas deben ser marginales y en lo posible se deben evitar curvas cerradas, vías 
estrechas, declives pronunciados o tramos que presenten especial dificultad al conductor. 

Å Se considerarán previamente los puntos críticos que podrían incrementar la gravedad de un 
accidente. 

VEHICULOS 

 
ECONDI S.A., cuenta con Nro 3 vehículos utilizados para el transporte de desechos peligrosos 
debidamente señalizados; realizan recorridos desde las empresas generadoras de desechos 
peligrosos y posteriormente a Gestores Calificados, en donde se realizará el debido tratamiento, 
eliminación y disposición final. 

 

NRO PLACA NRO. MOTOR NRO. DE CHASIS CLASE TIPO 

OBB7672 76406722 LJ1RVCE1K1301013 Vehículo Especial TANQUEROCISTERNA 

OBB7963 78696477 LJ11R2DH8K3300176 Vehículo Especial TANQUEROCISTERNA 

GSP1100 87944933 LJ11R2DG103200001 Vehículo Especial TANQUEROCISTERNA 

 

DESECHOS PELIGROSOS TRANSPORTADOS 
LISTA DE DESECHOS PELIGROSOS GESTIONADOS POR ECONDI S.A. 

NOMBRE DEL DESECHO 
PELIGROSO DE ACUERDO AL 

LISTADO NACIONAL DE 
DESECHOS PELIGROSOS 

CRITIB 

CODIGO DE LOS 
DESECHOS DE 
ACUERDO AL 

LISTADO 
NACIONAL 

TIPO DE 
VEHÍCULO 

CAPACID
AD 

 
FASE DE GESTIÓN 

Aguas residuales industriales 
que cuyas concentraciones de 
Cr (VI), As, Cd, Se, Sb, Te, Hg, 

Tl, Pb, cianuros, fenoles u 
otras sustancias peligrosas 

excedan los límites máximos 
permitidos (Anexo 1 del Libro 

VI del TULSMA) 

T NE-06 Hidroclear  8 m3 

 
 
 

RECOLECCIÓN Y 
TRANSPORTE 

Evacuación de aguas 
residuales domésticas. 

Sistemas de alcantarillado 

T E.37.01 Hidroclear 8m3 

 
RECOLECCIÓN Y 
TRANSPORTE 
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CONDUCTORES: 
 
Los conductores y auxiliares de ECONDI S.A., deberán cumplir estrictamente con los siguientes 
requisitos específicos: 

¶ Informar al transportista de forma frecuente y regular todo lo acontecido durante el 

transporte. 

¶ Contar con licencia de conducir tipo E 

¶ Tener un listado de los teléfonos para notificación en caso de una emergencia. 

¶ Velar por: a) Su seguridad, la del vehículo y la de la carga; b) Que la carga se encuentre en 

todo momento correctamente fija en el interior del vehículo; c) Que la carga sea transportada 

a temperaturas adecuadas de acuerdo con las indicadas en las etiquetas y hojas de seguridad 

de los materiales a transportar. 

¶ Cumplir estrictamente todas las regulaciones de tránsito vigentes. 

¶ No transportar pasajeros en los vehículos de carga y transporte de materiales peligrosos. (Solo 

personal autorizado-auxiliar) 

¶ No recibir carga de materiales peligrosos, si el expendedor no le hace entrega de la 

documentación de embarque. 

 
RESPONSABILIDAD DEL CONDUCTOR EN LA CARRETERA 
 
Å Instalar señales reflectivas de seguridad de alta intensidad o grado diamante; anteriores, 

posteriores y laterales, con la identificación de la mercancía peligrosa que transporta. 

Å Verificar que el vehículo y la carga no generen problemas en caso que el conductor y auxiliar 

tengan que alejarse del vehículo. 

Å El estacionamiento debe efectuarse lo más alejado posible de áreas pobladas, de acuerdo a 

las leyes y regulaciones vigentes. 

Å En caso de que el vehículo deba ser abandonado por cualquier motivo, notificar 

inmediatamente a los teléfonos indicados en el plan de emergencias, su localización y tipo de 

material transportado. 

RESPONSABILIDAD DEL CONDUCTOR EN LUGARES PÚBLICOS 

¶ Verificar que el vehículo y la carga no generen problemas en caso de que el conductor y 

auxiliar tengan que alejarse del mismo. 

¶ El estacionamiento debe efectuarse lo más alejado posible de áreas pobladas, escuelas, 

hospitales, cárceles, aeropuertos y lugares de concentraciones masivas (al menos 500 m). 

¶ En caso de que el vehículo deba ser abandonado, por cualquier motivo, notificar 

inmediatamente a los teléfonos indicados en el plan de emergencias, su localización y tipo de 

material transportado. 

RESPONSABILIDAD DEL CONDUCTOR EN LUGARES TEMPORALES 
No debe estacionar por motivos diferentes a su operación, en lugares cercanos a:  

¶ Supermercados, mercados.  

¶ Vías de ferrocarril.  
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¶ Centros de abastecimientos de combustibles, o de sus líneas de distribución, subterráneas o 

aéreas  

¶ Fábricas de materiales o desechos peligrosos ajenos a la empresa expedidora o de destino de 

la carga.  

¶  Obras de infraestructura urbana de gran envergadura: sistemas de agua potable, entre otras.  

¶ Terminales terrestres.  

¶ Paradas de la transportación urbana de pasajeros. c.8) Centros de diversión o esparcimiento.  

¶ Centros culturales.  

¶ Edificios públicos.  

¶ Zonas ambientalmente frágiles o de reserva.  

¶ Zonas de cultivos y de cosecha.  

¶ Establecimientos educacionales.  

¶ Centros de salud.  

¶ Centro de culto religioso.  

¶ Centros deportivos.  

¶ Aeropuertos.  

¶ Recintos militares y policiales.  

Características técnicas del área de operación proyecto 
 
El área de operación que se implementará como parte del proyecto άht9w!/Ljb 59 [! /hat!eN! 

ECONDI S.A. (RECOLECCIÓN Y TRNASPORTE DE DESECHOS PELIGROSOS) CON CÓDIGO MAE-RA-2018-

365551, se encuentra implantado en el Sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, Cantón El Oro,  

perteneciente a la parroquia Machala del cantón Machala, cuyos diseños arquitectónicos y 

ambientales se presenta a continuación: 
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Carga de los desechos peligrosos que serán entregados a un gestor ambiental calificado. - Los 
desechos peligrosos a ser despachados se cargarán en los vehículos autorizados pertenecientes a 
ECONDI S.A., manualmente según las órdenes de despacho a los gestores calificados quienes 
realizarán el debido proceso a  cada uno de los desechos peligrosos recolectados y transportados. La 
empresa posee vehículos para transportar los desechos peligrosos debidamente certificados.     

 

Todo el personal que intervenga en la recolección, carga, transporte y descarga de los desechos  
peligrosos debe estar bien informada sobre la toxicidad y peligro potencial y debe utilizar el equipo 
de seguridad para las maniobras de carga y descarga. 
 
Antes de la carga o durante ella, todo envase debe inspeccionarse para verificar su hermeticidad y 
para advertir la posible iniciación de fugas en el cierre, en su parte superior, costados, fondo y parte 
baja. Al localizar algún daño se debe proceder de la siguiente manera: 

¶ Suspender todo tipo de maniobra. 

¶ Aislar el área contaminada. 

¶ Notificar al encargado. 

¶ Vigilar que nadie ingrese al área contaminada. 

¶ Esperar instrucciones del médico y la llegada del personal calificado encargado de las 
operaciones de limpieza y disposición final de los residuos. 

 

Servicios y equipos que cuenta el patio de maniobras.   

Actualmente el patio de maniobras cuenta con sistemas de seguridad acordes a las exigencias de 
la normativa, de lo poco que existe en lugar tenemos lo siguiente:  
Servicios básicos: Esta área posee energía eléctrica directamente del sistema público, así mismo 
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cuenta con agua potable subministrada, todas las aguas servidas tanto de los baños se encuentran 
conectados a una fosa séptica l, así mismo posee red telefonía y servicio de telefonía celular.  
Tanto en las instalaciones administrativas como en la bodega principal la empresa posee 
extintores de incendios acordes a los desechos almacenados y existe señalética reglamentaria de 
acuerdo a lo establecido norma técnica aplicable. A más de ello la empresa ha provisto de equipo 
de protección personal para los trabajadores, para la manipulación de los desechos peligrosos, 
también cuenta con un botiquín de primeros auxilios y los respectivos números en caso de alguna 
emergencia. 
Así mismo la empresa ha efectuado la colocación de la respectiva ducha de emergencia en caso 
de algún incidente en el cual se requiera el uso inmediato de agua. 
 

Parqueadero 
ECONDI S.A., cuenta con  un área destinada para parquear los vehículos orientados hacia la salida, el 
mismo que cuenta con la señalética pertinente. 
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CAPITULO 09 
ALTERNATIVAS 
El proyecto OPERACIÓN DE LA COMPAÑÍA ECONDI S.A ,es un proyecto EXPOST que de acuerdo con 
lo indicado en los TDRs de este tipo de proyecto no 3s necesario realizar el ANALISIS DE LAS 
ALTERNATIVAS , por tal razón no se lo realizo dicho análisis. 
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CAPITULO 10 
DETERMINACIÓN DE ÁREAS DE INFLUENCIA DEL PROYECTO 

 

10.1. ÁREA DE INFLUENCIA DIRECTA (AID) 
El AID de un proyecto constituye el área o espacio de intervención donde de modo directo e inmediato, se 
manifiestan los impactos generados por las actividades del mismo. 

 

CRITERIOS CONSIDERADOS PARA LA DETERMINACIÓN DEL AID 

¶ Área de Implantación del proyecto 
El área de implantación del proyecto es de 391m2, dicho espacio es donde se guardan la maquinaria y 
equipos utilizada para las actividades que realiza el proyecto. 

Se estima que el ruido que puede generar la maquinaria del proyecto puede llegar a 80dB, considerando la 
propagación del sonido en campo libre y la atenuación del mismo por distancia de las fuentes fijas 
generadoras de ruido se determinó el radio de afectación hasta llegar a niveles normales del entorno que 
rodea al área del proyecto. 
 
Se consideró la categoría de RUIDO RESIDENCIAL, periodo diurno, el cual tiene un valor de 55dB. (Tabla 01 
del Anexo 5, Acuerdo Ministerial 061). 

 

Con los datos antes mencionados se aplicó las siguientes fórmulas para determinar el área de afectación. 
 
SPL = 20Log(r2/r1) 

 

SPL = Valor de atenuación obtenido por distancia 
R1 = distancia de referencia (1m) 
R2 = distancia a la cual se requiere calcular la atenuación. 

 
Los niveles de presión sonora al alejarse de una fuente puntual productora de ruido disminuyen en 6.02dB 
cada vez que se dobla la distancia a la misma. 

 
Para aplicar la atenuación de sonido a este proyecto, se consideró el valor más alto que es 80dB. 

 

¶ Para atenuar el sonido por debajo de los 55dB para el proyecto, es necesario una distancia de 20m de 
radio de la fuente fija generadora de ruido, el cual genera un área de afectación por ruido ambiental de 
1250m2.
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RESULTADOS DE LA DETERMINACIÓN DEL AID 
De acuerdo con los criterios analizados para determinar el AID del presente proyecto, se ha planteado que 
el AID del proyecto es el área de afectación por ruido, la cual es 1250m2. 

 
MAPA 14. Área de Influencia Directa, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
 

CONSIDERACIONES 
 
Por las características del proyecto, el cual sus actividades operativas se desplaza desde su área principal 
que es el patio de maniobras hasta llegar al punto donde se ejecuta sus actividades de recolección de aguas 
residuales y lodos de la red de alcantarillado o planta de tratamiento que atiende en ese momento de 
tiempo, estos puntos se transforman en sus AIDs temporales al momento de ejecutar las actividades de 
servicio la COMPAÑÍA ECONDI S.A. y que serán como tal hasta terminar su servicio, además éstas áreas no 
son fijas ya que son clientes que varían en el tiempo de acuerdo a oferta y demanda del mercado como 
también de las características de vida y temporada durante un año calendario. 

 
Por último, en esas áreas se deberán ejecutar las actividades del Plan de Prevención de Mitigación de 
Impactos del presente documento y acordes a ese momento de tiempo. 
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10.2. ÁREA DE INFLUENCIA SOCIAL DIRECTA (AISD) 
El Área de Influencia Social Directa es el espacio social resultado de las interacciones directas, de uno o 
varios elementos del proyecto o actividad, con uno o varios elementos del contexto social donde se 
implantará el proyecto. La relación social directa proyecto-entorno social se da en por lo menos dos niveles 
de integración social: unidades individuales (fincas, viviendas y sus correspondientes propietarios) y 
organizaciones sociales de primer y segundo orden (comunidades, recintos, barrios y asociaciones de 
organizaciones). La identificación de los elementos individuales del AISD se realiza en función de orientar las 
acciones de indemnización, mientras que la identificación de las comunidades, barrios y organizaciones de 
primer y segundo orden que conforman el AISD se realiza en función de establecer acciones de 
compensación (MAE, AM 066). 

 
De acuerdo con lo antes mencionado, el área de influencia social directa del proyecto corresponde a las 
áreas de infraestructura privada y pública que se encuentran alrededor del proyecto, de las cuales se ha 
identificado 3 infraestructuras de vivienda y dos tramos de vía de circulación. 

 
MAPA 15. Área de Influencia Social Directa, Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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10.3. ÁREA DE INFLUENCIA INDIRECTA (AII) 
El AII del proyecto, está definida como el espacio físico en el que un componente ambiental es afectado de 
forma indirecta por las actividades del proyecto o bien afectado por el proyecto y otros factores entrópicos 
que también se interrelacionan con el componente de análisis. 

 

CRITERIOS CONSIDERADOS PARA LA DETERMINACIÓN DEL AII 

¶ Ocupación de vías para movilización TIPO 1 
Para este proyecto se ha considerado el tramo de vía que se utiliza que conecta el patio de maniobras hasta 
intersectar con la vía de circulación masiva. 

 
De acuerdo con información de Google maps, la ruta considerada para el AII del proyecto está conformada 
por: 

¶ Calle Jaime Roldós Aguilera en 248m lineales según información SIG con un ancho promedio de 7m 
 
La ruta conformada por la calle Jaime Roldós Aguilera llega a intersecar a la Avenida Principal 3 de acuerdo 
con información de Google maps procesada en SIG. 

 

La circulación de vehículos similares al vehículo tipo Hidrocleaner, es decir, vehículos de carga pesado en la 
calle Jaime Roldós Aguilera, no es común en este tramo de circulación, pero una vez que ingresa a la avenida 
Principal 3, la circulación aumenta considerablemente en todo tipo de vehículos como también de vehículos 
de carga pesada. 

 

RESULTADOS DE LA DETERMINACIÓN DEL AII 
El AII del presente proyecto tiene un área estimada es de 1736m2, en dicha superficie se generará 
afectaciones bajas a la calzada a estos tramos de vías de circulación del vehículo tipo Hidrocleaner del 
proyecto. 
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MAPA 16. Área de Influencia Indirecta (AII), Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 

Elaborado por: BCB, mayo 2021 



 

81  

10.4. ÁREA DE INFLUENCIA SOCIAL INDIRECTA (AISI) 
 
El Área de Influencia Social Indirecta es el espacio socio-institucional que resulta de la relación del proyecto 
con las unidades político-territoriales donde se desarrolla el proyecto: parroquia, cantón y/o provincia. El 
motivo de la relación es el papel del proyecto y/o actividad en el ordenamiento del territorio local. Si bien 
se fundamenta en la ubicación político-administrativa del proyecto, pueden existir otras unidades 
territoriales que resultan relevantes para la gestión Socioambiental del proyecto como las Circunscripciones 
Territoriales Indígenas, o Áreas Protegidas, Mancomunidades Municipales (MAE, AM 066). 

 
El criterio para la definición del AISI, desde el punto de vista social, involucra a las poblaciones o 
asentamientos, que de alguna forma pueden verse afectadas indirectamente, de manera positiva o 
negativa, por el desarrollo de este proyecto. 

 
El medio de interacción por el ingreso y salida de volquetas, en cierta forma podría verse afectado la 
movilidad de las personas que viven en los siguientes sectores. 

 

¶ La Florida 

¶ Florida 3 

¶ Florida 4 
 
MAPA 17. Área de Influencia Social Indirecta (AISI), Compañía ECONDI S.A. 

 
Fuente: BCB, datos de campo, noviembre 2016 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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10.5. DETERMINACIÓN DE ÁREAS SENSIBLES 
La sensibilidad es el grado de vulnerabilidad de un determinado componente frente a una acción o proyecto 
que conlleva impactos, efectos o riesgos. La sensibilidad de un entorno dependerá de las condiciones o 
estado de su estructura ecosistémica como vegetación, recursos hídricos, características del suelo, 
susceptibilidad a erosión, precipitaciones, entre otros. 

 
Se indica que el presente proyecto se encuentra en una zona totalmente intervenida por asentamientos 
humanos de tipo comercial, industrial, esto ya ha generado afectaciones irreversibles al entorno natural. 

 
En el presente estudio, la sensibilidad fue determinada considerando los medios: físico, biótico y 
socioeconómico, utilizando como base los resultados de la caracterización de la línea base de dichos 
medios. Los criterios de evaluación para cada medio se detallan a continuación. 

 

¶ Sensibilidad Física 
Suelo.- como se indicó anteriormente, el lugar donde se encuentra implantado el proyecto es un área 
altamente intervenida, para este proyecto se ha considerado al factor suelo como el medio abiótico que 
podría tener cierta afectación en caso de que exista alguna goteo de aguas residuales en el área de 
estacionamiento de los vehículos tipo HIDROCLEANER con el cual se realiza la recolección y transporte de 
aguas residuales, además los vehículos solo van a estacionar y guardarse en esta instalación, las aguas 
residuales de algún cliente se depositan de forma inmediata en la planta de tratamiento de OLOLETNAT. 

 
Por lo antes mencionado el grado de SENSIBILIDAD es BAJA. 

 

¶ Sensibilidad Biótica 
Tomando en cuenta la relación existente entre la fauna, el estado de conservación de la vegetación, la 
actividad del proyecto, se analizaron los siguientes criterios para determinar las áreas con sensibilidad 
biótica: 
ü Sensibilidad del componente faunístico. 
ü Sensibilidad de Áreas Ecológicamente sensibles. 
ü Sensibilidad del estado de conservación y continuidad de vegetación. 

 

Resultados de Sensibilidad Biótica 
Fauna.- No se identificó especies de fauna en el sector del proyecto, por tal razón la sensibilidad se categoriza 
como SENSIBILIDAD BAJA. 

 
Áreas Ecológicamente sensibles.- La vegetación en el sector esta toda intervenida, por esto se considera 
un área de SENSIBILIDAD BAJA. 

 
Conservación y continuidad de la vegetación.- La vegetación del sector está totalmente intervenida, por 
esta razón se considera un área de SENSIBILIDAD BAJA. 

 

¶ Sensibilidad Socioeconómica 
La sensibilidad socioeconómica está asociada a la vulnerabilidad de la población, frente a factores exógenos 
y endógenos que puedan comprometer o alterar las condiciones de vida de la población del área de 
influencia del proyecto. 

 
Cabe mencionar que la identificación de las áreas sensibles no determina necesariamente alteraciones 
negativas en el entorno sino, principalmente, factores que presentan una 



 

83  

susceptibilidad especial en el contexto del desenvolvimiento del proyecto y que pueden derivar en 
impactos también positivos. 

 
Con la finalidad de caracterizar el estado de sensibilidad, se consideran tres niveles de calificación al igual 
que para los demás componentes antes señalados: 

 
Sensibilidad Baja: Efectos poco significativos sobre las esferas sociales comprometidas. No se producen 
modificaciones esenciales en las condiciones de vida, prácticas sociales y representaciones simbólicas del 
componente socioeconómico. Éstas son consideradas dentro del desenvolvimiento normal del proyecto. 

 
Sensibilidad Media: El nivel de intervención transforma de manera moderada, las condiciones 
económico-sociales y se pueden controlar con planes de manejo socio-ambiental. 

 
Sensibilidad Alta: Las consecuencias de la permanencia del proyecto implican modificaciones profundas 
sobre la estructura social, que implica una transformación significativa en la lógica de reproducción social 
de los grupos intervenidos y la operación del proyecto. 

 

¶ Resultados de Sensibilidad Socioeconómica 
A continuación se presenta el cuadro de resultados de los diferentes factores sociales analizados para el 
presente proyecto. 

 
Tabla 12. Sensibilidad Socioeconómica del Área de Influencia del proyecto 

FACTOR 
NIVEL DE 

SENSIBILIDAD 
CRITERIO 

SALUD ALTA 
La generación de gases puede afectar la salud de las personas que se 
encuentren habitando dentro del área de influencia del proyecto. 

ECONOMÍA BAJA 
Por las características del proyecto, no se necesita un número considerable de 
personal para la ejecución del proyecto. 

DEMOGRAFÍA BAJA 
El crecimiento poblacional es baja en el sector por lo cual no generaría algún tipo 
de conflictividad Socioambiental. 

CONFLICTIVIDAD 
SOCIAL 

MEDIA 
La inseguridad social existente en el sector podría afectar negativamente 
a las instalaciones del proyecto. 

 
INFRAESTRUCTURA 

VIAL 

 

ALTA 

La vía que se utiliza para ingresar al proyecto, tiene una circulación vehicular 
considerable por vehículos pesados, lo cual puede generar posibles accidentes de 
tránsito y deterioro de la vía de lastre existente 
entre la entrada principal hasta llegar al proyecto. 

Fuente: BCB, datos de campo, abril 2018 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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CAPITULO 11 
INVENTARIO FORESTAL 

 
No aplica por ser un área totalmente intervenida por actividades antrópicas como áreas urbanas. 
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CAPITULO 12 
IDENTIFICACIÓN Y EVALUACIÓN DE IMPACTOS 

 

12.1. INTRODUCCIÓN 
Para efectuar la identificación y evaluación de los impactos del proyecto sobre los componentes físico, 
biótico, socioeconómico y cultural del área de estudio se han establecido dos categorías: 

 

¶ Impactos Actuales 
Son aquellos existentes que se están produciendo por la intervención antrópica en la zona de estudio del 
presente EsIA. 

 

¶ Impactos Potenciales 
Aquellos que continuarán produciéndose por la ejecución de las actividades del presente proyecto dentro 
del área de influencia del mismo, en función de su capacidad instalada y su abandono al culminar el mismo. 

 
 

12.2. IMPACTOS EXISTENTES QUE AFECTAN EL ÁREA DE ESTUDIO 
¶ IMPACTOS SOBRE EL COMPONENTE FÍSICO 
Los alrededores del área de estudio se observó afectaciones antrópicas como resultado de otras actividades 
como son cambio de uso de suelo por actividades urbanísticas, elevados niveles de ruido ambiental por alta 
circulación vehicular. 

 
La presencia de estos aspectos antrópicos ha generado entre otros impactos ambientales, los siguientes: 

 

¶ Cambio de uso de suelo. 

¶ Alteración del ruido ambiental en las áreas de circulación vehicular. 

¶ Generación de polvo. 

¶ Alteración de ecosistemas. 

 

12.3. IMPACTOS AMBIENTALES POTENCIALES A GENERARSE A FUTURO 
La evaluación de impactos ambientales implica la identificación, predicción e interpretación de los impactos 
que un proyecto o actividad produciría cuando se ejecute. Para la evaluación del presente proyecto se 
utilizó la matriz de importancia (Conesa Fdez.-Vitora, 2003) para sistematizar y presentar los resultados de 
la evaluación de impactos ambientales. 

 
Los impactos fueron evaluados en base a las actividades del proyecto y a la sensibilidad de los componentes 
ambientales físicos, bióticos y sociales que intervienen o están relacionadas con el área de estudio. La 
identificación y evaluación de impactos tiene una gran importancia, pues sólo a través de una correcta y 
detallada evaluación se pueden identificar los factores socio- ambientales que sufrirán efectos 
significativos, y aquellos que no, a la vez, especificar acciones concretas para minimizarlos, prevenirlos o 
compensarlos dichas afectaciones Socioambientales. 
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12.4. METODOLOGÍA DE LA EVALUACIÓN DE IMPACTOS AMBIENTALES 
La metodología utilizada para la evaluación de los impactos potenciales del proyecto proviene del 
desarrollo de una matriz simple (Canter, 1998). 

 
Para el desarrollo de la matriz, se requirió de la realización de las siguientes actividades: 

¶ Enumerar las actividades que se contemplan en la descripción del proyecto, y agruparlas de acuerdo a 
su relación con el proceso del presente proyecto. 

¶ Enumerar los factores ambientales involucrados. 

¶ Decidir el sistema de puntuación del impacto. 

¶ Establecer puntuaciones y notas que identifiquen y resuman los impactos. 
 
En el sistema de puntuación adoptado (Conesa Fdez.-Vitora, 2003), se califican 11 características del impacto 
para determinar su importancia. La importancia de un impacto es una medida cualitativa, que se obtiene a 
partir del grado de incidencia (intensidad) de la alteración producida y de una o varias características de 
efecto. 

 
Tabla 13 . Valoración de las Características de los Impactos Ambientales 

CARACTERÍSTICAS ESCALA DE VALORACIÓN 

Naturaleza (NA) Positivo = +1 Negativo = -1 - - - 

Intensidad (In) Baja = 1 Media = 2 Alta = 4 Muy alta = 8 Total = 12 

Extensión (EX) Puntual = 1 Parcial = 2 Extenso = 4 Total = 8 
Crítico = 

(+4) 

Momento (MO) 
Largo Plazo = 

1 
Mediano Plazo 

= 2 
Inmediato = 4 Crítico = (+4) - 

Persistencia (PE) Fugaz = 1 Temporal = 2 Permanente = 4 - - 

Reversibilidad (RE) 
Corto Plazo = 

1 
Mediano Plazo 

= 2 
Largo Plazo = 4 

Irreversible = 
(+4) 

- 

Sinergia (SI) 
Sin Sinergia = 

1 
Sinérgico= 2 

Muy Sinérgico = 
4 

- - 

Acumulación (AC) Simple = 1 Acumulativo = 4 - - - 

Efecto (EF) Indirecto = 1 Directo = 4 - - - 

Periodicidad (PR) 
Discontinuo = 

1 
Periódico = 2 Continuo = 4 - - 

Recuperabilidad 
(MC) 

Recuperable = 
1 

Mitigable = 4 
Irrecuperable = 

8 
- - 

Fuente: Conesa Fdez.-Vitora, 2003 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
A continuación, se describe cada una de las características presentadas en el cuadro anterior. 

 

¶ Naturaleza/el signo (NA) 

La Naturaleza/el signo del impacto hace alusión al carácter beneficioso/positivo (+) o perjudicial/negativo 

(-): 

Impacto positivo (+): Es aquel que resulta de la comparación entre beneficios y costos, en el medio físico, 
biótico y social; cuando el impacto es benéfico, este se valora +1. 
Impacto negativo (-): El efecto se traduce en una pérdida de un valor natural, estético-cultural, paisajístico 
de profundidad ecológica o en un aumento de perjuicios ocasionados por la contaminación, erosión o 
colmatación. Si el impacto es adverso o negativo se valora -1. 
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¶ Intensidad (In) 
El término se refiere al grado de incidencia de la acción sobre el factor en el ámbito específico en que 
actúa, mismo que se expresa de la siguiente manera: 

Baja (1): El impacto genera una alteración mínima del elemento evaluado. 
Media (2): Algunas de las características del elemento o componente ambiental evaluado cambian. 

Alta (4): El elemento cambia sus principales características, aunque aún se puede recuperar. 
Muy Alta (8): Se presenta una destrucción parcial del elemento evaluado. 
Total (12): Se presenta una destrucción total del elemento. 

 
¶ Extensión (EX) 
La extensión se refiere al área de influencia teórica del impacto en relación con el entorno del proyecto (% 
del área respecto al entorno en que se manifiesta el impacto), y se evalúa de acuerdo a la siguiente escala: 

Impacto puntual (1): Tiene un efecto muy localizado (menor al 10% del total). 
Impacto parcial (2): El efecto tiene una incidencia apreciable en el medio (entre el 10% y el 25% del total). 
Impacto extenso (4): El efecto se detecta en una gran parte del medio analizado (entre el 25% y el 50% 
del total). 
Impacto total  (8): El efecto se manifiesta de forma generalizada en todo el entorno considerado (mayor al 
50% del total). 
Impacto de ubicación crítica (+4): EI efecto se produce en un entorno cuya situación hace que sea crítica 
(vertido en una zona próxima a una toma de agua para consumo humano). 

 

¶ Momento (MO) 
El momento es el plazo de manifestación del impacto, alude al tiempo que transcurre entre la aparición de 
la acción y el comienzo del impacto sobre el elemento del medio considerado, el cual se evalúa de la 
siguiente forma: 

Largo Plazo (1): Si el impacto tarda en manifestarse más de cinco años. 
Mediano Plazo (2): Si se manifiesta entre uno a cinco años. 
Inmediato o a Corto Plazo (4): Si el impacto ocurre una vez se inicie la actividad que lo genera, o dentro de 
un año. 
Crítico (+4): El efecto cuyo momento de aparición es crítico, independientemente del plazo de 
manifestación. 

 
¶ Persistencia (PE) 
La persistencia se refiere al tiempo que permanecería el impacto desde su aparición y a partir del cual el 
factor afectado retornaría a las condiciones previas a la acción, por medios naturales o mediante la 
introducción de medidas correctoras. Se expresa en función del tiempo en que permanece el impacto 
(fugaz, temporal o permanente), asignándole los siguientes valores: Impacto fugaz (1): La alteración que 
ocasiona permanece menos de un año. 

Impacto temporal (2): La alteración permanece entre uno y 10 años. 
Impactos permanentes (4): Cuando tiene una duración mayor a 10 años. 

 
¶ Reversibilidad (RV) 
La reversibilidad es la posibilidad de reconstruir el factor afectado por las actividades del proyecto; es decir, 
la posibilidad de retornar a las condiciones iníciales, previas a la acción, por medios naturales y, en caso de 
que sea posible, al intervalo que se tardaría en lograrlo; en función de esto tenemos: 
Corto Plazo (1): Menos de un año para recuperar el factor afectado. 
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Mediano Plazo (2): Uno a 10 años para recuperar el factor afectado. 
Irreversible (4): En caso de que el impacto no pueda ser revertido (por ejemplo, desaparición de una fuente 
de agua). 

 
¶ Sinergia (SI) 
Este atributo contempla el reforzamiento de dos o más impactos simples. El componente total de la 
manifestación de dos impactos simples, provocados por acciones que actúan simultáneamente, es superior 
a la que cabría esperar de la manifestación de impactos cuando las acciones que las provocan actúan de 
manera independiente, no simultánea. 
Sin sinergia (1): Cuando una acción que actúa sobre un factor no es sinérgico con otras acciones. Sinérgico 
(2): La actividad o impacto evaluado presenta un sinergismo moderado, que implica una manifestación 
mayor al causado por la acción independiente. 
Muy Sinérgico (4): La acción es altamente sinérgica, y manifiesta un impacto mucho mayor sobre el factor 
intervenido. 

 
¶ Acumulación (AC) 
La acumulación es cuando el efecto tiene un incremento progresivo, lo cual se califica de la siguiente 
manera: 

Simple (1): Cuando la acción no produce impactos acumulativos. 
Acumulativo (4): El impacto generado se acumula. 

 
¶ Efecto (EF) 
Este atributo se refiere a la forma (directa o indirecta) de manifestación del efecto sobre el 
componente ambiental evaluado, asignándole los siguientes valores: 
Indirecto (1): La manifestación no es consecuencia directa de la acción (por ejemplo, dinamización de la 
economía). 
Directo (4).- El impacto es causado directamente por la actividad (por ejemplo, afectación a la calidad del 
agua superficial por vertidos contaminantes). 

 
¶ Periodicidad (PR) 
La periodicidad se refiere a la regularidad con que se manifiesta el efecto, la cual se evalúa de acuerdo a 
los siguientes valores: 

Discontinuo (1): La manifestación del impacto no se puede predecir. 
Periódico (2): La manifestación se presenta de manera cíclica. 
Continuo (4): El impacto se presenta constantemente desde que se inició la actividad. 

 
¶ Recuperabilidad (MC) 
Se refiere a la posibilidad de reconstrucción, total o parcial, del factor afectado como consecuencia de la 
construcción y operación; es decir, la posibilidad de retornar a las condiciones iniciales previas a la 
actuación, por medio de la intervención humana (introducción de medidas correctoras). Se evalúa mediante 
los siguientes rangos: 
Recuperable de manera inmediata (1): El efecto es totalmente recuperable. 
Impacto recuperable (2): El efecto de la alteración puede eliminarse por la acción humana, y las actividades 
para la recuperación son de fácil aplicación o ampliamente aplicadas. 
Impacto mitigable (4): Los efectos pueden atenuarse o mitigarse de forma evidente, mediante el 
establecimiento de medidas correctoras. Las medidas poseen un grado de complejidad medio. Irrecuperable 
(8): La alteración del elemento no se puede reparar o las medidas de recuperación son tan complejas o 
costosas que no puedan aplicarse. 
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La importancia final (I) de cada impacto se la determina mediante la aplicación de la siguiente fórmula, 
que incluye la calificación de cada una de las características mencionadas. 

 
I = NA (3In+ 2EX+MO+PE+RE+SI+AC+EF+PR+MC) 

 
Dónde: I: Importancia, NA: Naturaleza, In: Intensidad, EX: Extensión, MO: Momento, PE: Persistencia, RV: 
Reversibilidad, SI: Sinergia, AC: Acumulación, EF: Efecto, PR: Periodicidad, MC: Recuperabilidad. 

 
De acuerdo a la fórmula propuesta, la importancia de los impactos puede tomar valores en un rango de 13 
a 100, representada en distintos niveles de afectación global, según se indica en la siguiente escala. 

 
Tabla 14. Valoración del Nivel de Afectación Global 

RANGO SÍMBOLO SIGNIFICANCIA 

81 - 100 +MS (+) Muy significativo 

61 ς 80 +S (+) Significativo 

41 ς 60 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

21 ς 40 +PS (+) Poco Significativo 

0 ς 20 +NS (+) No significativo 

(-) 0 - 20 -NS (-) No significativo 

(-) 21 -40 -PS (-) Poco significativo 

(-) 41 - 60 -MEDS (-) Medianamente significativo 

(-) 61 - 80 -S (-) Significativo 

(-) 81 - 100 -MS (-) Muy significativo 
Fuente: Cardno ENTRIX, 2011 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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12.5. IDENTIFICACIÓN DE LAS ACTIVIDADES A SER EVALUADAS 
Las actividades mencionadas en la descripción del proyecto fueron clasificadas en función al grado de 
importancia con la cadena productiva del presente proyecto, lo que permitió realizar una evaluación 
objetiva de los impactos propiamente generados por el proceso productivo, evitando así, evaluar impactos 
que no tengan relación directa con esta actividad o sean impactos de características ambiguas. 

 

¶ PROCESO: GENERACIÓN DE ORDEN DE RECOLECCIÓN DE AGUAS RESIDUALES 
o ACTIVIDAD: ENTREGA/RECEPCIÓN ORDEN 

 

¶ PROCESO: RECOLECCIÓN DE AGUAS RESIDUALES 
o ACTIVIDAD: REVISIÓN DE RUTA 
o ACTIVIDAD: REVISIÓN DE UNIDAD MOVIL DE TRABAJO 
o ACTIVIDAD: INICIO DE RUTA 
o ACTIVIDAD: LLEGADA A SITIO DE RECOLECCIÓN 
o ACTIVIDAD: ANALIZAR RIESGO DE TAREA 
o ACTIVIDAD: SUCCIÓN DE DESECHOS 
o ACTIVIDAD: DESPEJAR Y LIMPIAR ÁREA DE TRABAJO 
o ACTIVIDAD: REVISAR Y FIRMAR DOCUMENTOS AMBIENTALES 
o ACTIVIDAD: REVISAR RUTA DE MOVILIZACIÓN PARA DESCARGA 

 

¶ PROCESO: TRANSPORTE Y DISPOSICIÓN FINAL DE AGUAS RESIDUALES 
o ACTIVIDAD: REVISAR DE UNIDAD DE TRANSPORTE DE DESECHOS 

o ACTIVIDAD: INFORMAR SOBRE INICIO DE RUTA PARA TRASLADO DE DESECHOS 
o ACTIVIDAD: MANTENER LA ATENCIÓN MIENTRAS DURE EL TRASLADO 
o ACTIVIDAD: LLEGAR PLANTA DE TRATAMIENTO 
o ACTIVIDAD: ANALIZAR RIESGOS DE TAREA 
o ACTIVIDAD: DESCARGAR DE DESECHOS 
o ACTIVIDAD: REVISAR Y FIRMAR DOCUMENTACIÓN AMBIENTAL 
o ACTIVIDAD: SALIDA DE PLANTA 
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12.6. RESULTADOS DE LA EVALUACIÓN DE IMPACTOS DEL PROYECTO 
Los resultados de la evaluación de impactos se presenten en formato de matriz de identificación de impactos. 
Esto facilita la observación de la relación causa-efecto, para luego, aplicando la matriz de importancia 
valorar y cuantificar nivel de importancia de afectación. 
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BIO CONSULTORA BENALCAZAR 

 

 
Tabla 15. Matriz de Identificación de impactos 

MATRIZ DE IDENTIFICACIÓN DE IMPACTOS 
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% 

 
 

 
MEDIO FÍSICO 

CALIDAD DEL AGUA                 X   1  
 

 
22 

 
 

 
25% 

 

CALIDAD DEL AIRE    X X X  X    X X  X    X  8 

NIVEL DE RUIDO    X X X  X    X X  X    X  8 

CALIDAD DEL SUELO    X    X   X X     X    5 

 

 
BIÓTICO 

ABUNDANCIA DE LA FAUNA                    0  

 
0 

 

 
0% DIVERSIDAD DE LA FAUNA                    0 

COBERTURA VEGETAL                    0 

 
 

 
NÚCLEOS HABITADOS 

INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS BÁSICOS        X            1  
 

 
22 

 
 

 
25% 

 

VÍAS DE COMUNICACIÓN     X  X  X    X X X    X  7 

TRAFICO VEHICULAR     X  X  X    X  X    X  6 

ÁREAS HABITADAS      X X X X X X  X X       8 

 
 
 
 
 

SOCIO-ECONÓMICO 

TRABAJO X X X X X  X X X  X X X   X  X X 14   
 
 
 
 

28 

 
 
 
 
 

31% 

UTILIZACIÓN DE RECURSOS X X X          X X   X    6 

GENERACIÓN DE RECURSOS                    0 

CONSUMO DE ENERGÍA     X X  X     X      X  5 

USO DEL SUELO       X  X            2 

INGRESOS ECONÓMICOS          X           1 

SOCIO-CULTURAL SEGURIDAD OCUPACIONAL   X X X X X X X X X X X X X X X X X 17 17 19%  

TOTAL 18 2 2 3 5 7 5 6 8 6 3 4 5 9 4 5 2 4 2 7 89 89 100% 

Fuente: BCB, datos de campo, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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12.6.1. IMPACTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS 
De acuerdo a los resultados de la tabla anterior, el proyecto tiene 89 interacciones con su entorno, de los 
cuales, el aspecto socio-ambiental con mayor interacción es el socio-económico, y de los factores con mayor 
interacción son Seguridad ocupacional y Trabajo. 

 
Cabe indicar que cuando se habla de interacción no se está especificando si es en forma positiva o negativa 
sino la relación proyecto-entorno para de acuerdo con estas interacciones identificar los aspectos 
Socioambientales tanto de consumo como de salida y con estos poder identificar los posibles impactos 
significativos. 

 
A continuación, se indica los impactos ambientales significativos identificados que genera por los aspectos 
ambientales tanto de entrada como de salida de las actividades que se ejecutan en el proyecto. 

 
Tabla 16. Identificación de impactos de actividades del proyecto 

PROCESO ACTIVIDAD POSIBLES IMPACTOS 

GENERACIÓN DE ORDEN 
DE RECOLECCIÓN DE 
AGUAS RESIDUALES 

GENERACIÓN DE ORDEN DE 
RECOLECCIÓN DE AGUAS 

RESIDUALES 

 
Generación de trabajo 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

ACTIVIDAD: 
ENTREGA/RECEPCIÓN 

ORDEN 

Generación de trabajo 

Consumo de papel de oficina 

 
RECOLECCIÓN DE AGUAS 

RESIDUALES 

 
ACTIVIDAD: REVISIÓN DE 

RUTA 

Prevención de riesgos en ruta de llegada a 
punto de recolección 

Generación de trabajo 

Consumo de papel de oficina 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

ACTIVIDAD: REVISIÓN DE 
UNIDAD MOVIL DE TRABAJO 

Prevención de accidentes ocupacionales 

Prevención de contaminación ambiental 

Generación de trabajo 

 
RECOLECCIÓN DE AGUAS 

RESIDUALES 

 

ACTIVIDAD: INICIO DE RUTA 

Riesgo de accidente de transito 
Demanda de recursos energéticos 

Generación de gases de combustión 

Alteración de ruido ambiental 

 
RECOLECCIÓN DE AGUAS 

RESIDUALES 

 
ACTIVIDAD: LLEGADA A SITIO 

DE RECOLECCIÓN 

Riesgo de accidente de transito 
Demanda de recursos energéticos 

Generación de gases de combustión 

Alteración de ruido ambiental 

 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

 

ACTIVIDAD: ANALIZAR 
RIESGO DE TAREA 

Reducción de riesgos laborales 

Prevención de riesgos hacia la comunidad 

Generación de trabajo 

Obstrucción temporal del paso a área de 
intervención 

 
 
 

 
RECOLECCIÓN DE AGUAS 

RESIDUALES 

 
 
 

 
ACTIVIDAD: SUCCIÓN DE 

DESECHOS 

Generación de malos olores 

Mejora al funcionamiento pozo séptico 
intervenido 

Generación de trabajo 

Prevención de mal funcionamiento o 
colapso de pozo séptico 

Alteración del ruido ambiental 

Exposición a riesgo biológico 

Riesgo de derrame de aguas residuales 

Contaminación del suelo 
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PROCESO ACTIVIDAD POSIBLES IMPACTOS 

 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

 

ACTIVIDAD: DESPEJAR Y 
LIMPIAR ÁREA DE TRABAJO 

Eliminación de obstrucción del paso al área 
de intervención 

Área de intervención limpia y buenas 
condiciones 

Generación de trabajo 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

ACTIVIDAD: REVISAR Y 
FIRMAR DOCUMENTOS 

AMBIENTALES 

Ingresos económicos 

Prevención de contaminación en áreas 
sensibles 

RECOLECCIÓN DE AGUAS 
RESIDUALES 

ACTIVIDAD: REVISAR RUTA 
DE MOVILIZACIÓN PARA 

DESCARGA 

Prevención de contaminación en áreas 
sensibles 

Generación de trabajo 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

ACTIVIDAD: REVISAR DE 
UNIDAD DE TRANSPORTE DE 

DESECHOS 

Prevención de accidentes ocupacionales 

Prevención de contaminación ambiental 
Generación de trabajo 

 
 
 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

 
 
 

ACTIVIDAD: INFORMAR 
SOBRE INICIO DE RUTA PARA 

TRASLADO DE DESECHOS 

Alteración de ruido ambiental 

Generación de gases de combustión 

Demanda de recursos energéticos 

Riesgo de accidente de transito 

Riesgo de contaminadas a áreas sensibles 

Monitoreo satelital de Hidrocleaner en 
ruta 

Riesgo de derrame de aguas residuales 
Generación de trabajo 

Ocupación de vías de transito 

 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

 

ACTIVIDAD: MANTENER LA 
ATENCIÓN MIENTRAS DURE 

EL TRASLADO 

Prevención de contaminación en áreas 
sensibles 

Prevención de contaminación en vías de 
comunicación 

Monitoreo satelital de Hidrocleaner en 
ruta 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

ACTIVIDAD: LLEGAR PLANTA 
DE TRATAMIENTO 

Generación de gases de combustión 

Alteración de ruido ambiental 

Riesgo de accidente de transito 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

 
ACTIVIDAD: ANALIZAR 

RIESGOS DE TAREA 

Reducción de riesgos laborales 

Prevención de riesgos en la planta de 
tratamiento 

Generación de trabajo 

 
TRANSPORTE Y 

DISPOSICIÓN FINAL DE 
AGUAS RESIDUALES 

 

ACTIVIDAD: DESCARGAR DE 
DESECHOS 

Prevención de contaminación de recursos 
hídricos 

Riesgo de derrame de aguas residuales 
Ocupación de planta de tratamiento 

Exposición accidentes ocupacionales 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

ACTIVIDAD: REVISAR Y 
FIRMAR DOCUMENTACIÓN 

AMBIENTAL 

Generación de trabajo 

Gestión adecuada de aguas residuales 

TRANSPORTE Y 
DISPOSICIÓN FINAL DE 

AGUAS RESIDUALES 

 
ACTIVIDAD: SALIDA DE 

PLANTA 

Riesgo de accidente de transito 

Demanda de recursos energéticos 

Generación de gases de combustión 

Alteración de ruido ambiental 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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De las interacciones generadas del presente proyecto con su entorno que lo rodea, se resumen en 37 
impactos identificados, los cuales fueron evaluados a través de la matriz de importancia de Conesa Fdez.-
Vitora (2003) obteniendo los siguientes resultados. 
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12.6.2. VALORACIÓN DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS 
 

Tabla 17. Valoración de Importancia de los impactos evaluados del proyecto. 
VALOR DE IMPORTANCIA DE LOS IMPACTOS EVALUADOS VALOR DE 

IMPORTANCIA 
SÍMBOLO DESCRIPCIÓN 

ID IMPACTOS POTENCIALES IDENTIFICADOS 

1 Alteración de ruido ambiental -28 -PS (-) Poco significativo 

2 Área de intervención limpia y buenas condiciones 55 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

3 Consumo de papel de oficina -20 -NS (-) No significativo 

4 Contaminación del suelo -30 -PS (-) Poco significativo 

5 Demanda de recursos energéticos -38 -PS (-) Poco significativo 
6 Eliminación de obstrucción del paso al área de intervención 53 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

7 Exposición a riesgo biológico -36 -PS (-) Poco significativo 

8 Generación de trabajo 34 +PS (+) Poco Significativo 

9 Generación de gases de combustión -20 -NS (-) No significativo 

10 Generación de malos olores -28 -PS (-) Poco significativo 

11 Ingresos económicos 34 +PS (+) Poco Significativo 

12 Mejora al funcionamiento del sistema de alcantarillado o pozo séptico intervenido 45 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

13 Obstrucción temporal del paso a área de intervención -20 -NS (-) No significativo 

14 Ocupación de vías de transito -19 -NS (-) No significativo 

15 Prevención de accidentes ocupacionales 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

16 Prevención de contaminación ambiental 21 +PS (+) Poco Significativo 
17 Prevención de mal funcionamiento o colapso de red de alcantarillado o pozo séptico 45 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

18 Prevención de riesgos hacia la comunidad 39 +PS (+) Poco Significativo 

19 Reducción de riesgos laborales 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

20 Riesgo de accidente de transito -39 -PS (-) Poco significativo 

21 Exposición accidentes ocupacionales -30 -PS (-) Poco significativo 

22 Gestión adecuada de aguas residuales 48 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

23 Monitoreo satelital de Hidrocleaner en ruta 44 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

24 Ocupación de planta de tratamiento 67 +S (+) Significativo 

25 Prevención de contaminación de recursos hídricos 49 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

26 Prevención de contaminación en áreas sensibles 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

27 Prevención de contaminación en vías de comunicación 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

28 Prevención de riesgos en la planta de tratamiento 42 +MEDS  (+) Medianamente Significativo 
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VALOR DE IMPORTANCIA DE LOS IMPACTOS EVALUADOS VALOR DE 
IMPORTANCIA 

SÍMBOLO DESCRIPCIÓN 
ID IMPACTOS POTENCIALES IDENTIFICADOS 

29 Prevención de riesgos en ruta de llegada a punto de recolección 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

30 Riesgo de contaminadas a áreas sensibles -48 -MEDS (-) Medianamente significativo 

31 Riesgo de derrame de aguas residuales -44 -MEDS (-) Medianamente significativo 

PROMEDIO 12.5 +NS (+) No significativo 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 

Elaborado por: BCB, mayo 2021 



 

98  

12.6.3. ANÁLISIS DE RESULTADOS 
De acuerdo con los resultados obtenidos de la aplicación de la matriz de valor de importancia se ha obtenido 
que él 22.6% de los impactos generados por el proyecto son considerados como άNegativos poco 
significativosέΣ Ŝƭ мнΦф҈ ŎƻƳƻ άNegativos no significativosέΣ ȅ Ŝƭ сΦр҈ ŎƻƳƻ άNegativos medianamente 
significativosέΤ el 41.9% de los impactos identificados se consideran como άtƻǎƛǘƛǾƻǎ medianamente 
ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻǎέ, 12.9% de los impactos identificados se consideran como άtƻǎƛǘƛǾƻǎ ǇƻŎƻ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻǎέ y el 
3.2% de los impactos identificados se consideran como άtƻǎƛǘƛǾƻǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻǎέ. 

 
Gráfico 07. Distribución de los Impactos de acuerdo con su Significancia en el proyecto. 

 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

Tabla 18. Resumen de Valoración de Significancia de los Impactos Evaluados del proyecto.       

RANGO SÍMBOLO SIGNIFICANCIA 
NUMERO DE 
IMPACTOS 

% IMPACTOS 

81 - 100 +MS (+) Muy significativo 0 0.0%  

 
POSITIVOS 

61 ς 80 +S (+) Significativo 1 3.2% 
41 ς 60 +MEDS (+) Medianamente Significativo 13 41.9% 

21 ς 40 +PS (+) Poco Significativo 4 12.9% 

0 ς 20 +NS (+) No significativo 0 0.0% 

(-) 0 - 20 -NS (-) No significativo 4 12.9%  
 

NEGATIVOS 

(-) 21 -40 -PS (-) Poco significativo 7 22.6% 

(-) 41 - 60 -MEDS (-) Medianamente significativo 2 6.5% 

(-) 61 - 80 -S (-) Significativo 0 0.0% 

(-) 81 - 
100 

-MS (-) Muy significativo 0 0.0% 

TOTAL 31 100.0% TOTAL 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

Distribución de impactos por importancia 

13 

7 

4 4 
0 1 0 2 0 0 
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Gráfico 08. Distribución porcentual de los Impactos de acuerdo con su valor de Significancia. 

 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 

Gráfico 09. Distribución porcentual de los impactos de acuerdo a su tipo de afectación. 

 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

Distribución porcentual de los impactos por valor de 
importancia 

0% 
0% 0% 3% 

(+) Muy significativo 

6% (+) Significativo 

23% (+) Medianamente Significativo 
42% 

13% 

13% 

(+) Poco Significativo 

(+) No significativo 

(-) No significativo 

(-) Poco significativo 

(-) Medianamente significativo 
0% 

(-) Significativo 

Impactos de acuerdo a por su tipo de afectación 

42% 

58% POSITIVOS 

NEGATIVOS 
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Gráfico 10. Valoración de Importancia por impacto evaluado del proyecto. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
La valoración promedio de afectación del proyecto como tal hacia su entorno tuvo una valoración de +12.5, 
lo cual indica que el proyecto tiene un impacto άtƻǎƛǘƛǾƻ ƴƻ {ƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾƻέ, que tiene una afectación muy 
baja a su entorno, el cual aplicando las medidas indicadas en el Plan de Manejo Ambiental podría pasar a 
ser un proyecto positivo para su entorno. 

 
De acuerdo con su nivel de importancia de afectación de los impactos tanto positivo como negativo del 
proyecto a su entorno, se consideraron como más relevantes los siguientes, los cuales serán considerados 
para la elaboración del Plan de Manejo Ambiental (PMA) del presente proyecto para su debida prevención, 
mitigación, reducción y compensación. 
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BIO CONSULTORA BENALCAZAR 

 

 
Tabla 19. Principales Impactos Ambientales del Proyecto de acuerdo con su valoración. 

ORDEN 
IMPORTANCIA 

VALOR DE IMPORTANCIA DE LOS IMPACTOS EVALUADOS VALOR DE 
IMPORTANCIA 

SÍMBOLO DESCRIPCIÓN 
ID IMPACTOS POTENCIALES IDENTIFICADOS 

1 30 Riesgo de contaminadas a áreas sensibles -48 -MEDS (-) Medianamente significativo 

2 31 Riesgo de derrame de aguas residuales -44 -MEDS (-) Medianamente significativo 

3 20 Riesgo de accidente de transito -39 -PS (-) Poco significativo 

4 5 Demanda de recursos energéticos -38 -PS (-) Poco significativo 

5 7 Exposición a riesgo biológico -36 -PS (-) Poco significativo 

6 4 Contaminación del suelo -30 -PS (-) Poco significativo 

7 21 Exposición accidentes ocupacionales -30 -PS (-) Poco significativo 

8 1 Alteración de ruido ambiental -28 -PS (-) Poco significativo 

9 10 Generación de malos olores -28 -PS (-) Poco significativo 

10 16 Prevención de contaminación ambiental 21 +PS (+) Poco Significativo 

11 8 Generación de trabajo 34 +PS (+) Poco Significativo 

12 11 Ingresos económicos 34 +PS (+) Poco Significativo 

13 18 Prevención de riesgos hacia la comunidad 39 +PS (+) Poco Significativo 

14 15 Prevención de accidentes ocupacionales 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

15 19 Reducción de riesgos laborales 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

16 26 Prevención de contaminación en áreas sensibles 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

17 27 Prevención de contaminación en vías de comunicación 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

18 28 Prevención de riesgos en la planta de tratamiento 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

19 29 Prevención de riesgos en ruta de llegada a punto de recolección 42 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

20 23 Monitoreo satelital de Hidrocleaner en ruta 44 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

21 12 Mejora al funcionamiento del sistema de alcantarillado o pozo séptico intervenido 45 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

22 17 Prevención de mal funcionamiento o colapso de red de alcantarillado o pozo séptico 45 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

23 22 Gestión adecuada de aguas residuales 48 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

24 25 Prevención de contaminación de recursos hídricos 49 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

25 6 Eliminación de obstrucción del paso al área de intervención 53 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

26 2 Área de intervención limpia y buenas condiciones 55 +MEDS (+) Medianamente Significativo 

27 24 Ocupación de planta de tratamiento 67 +S (+) Significativo 

Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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CAPITULO 12.7 
IDENTIFICACIÓN DE HALLAZGOS 

 

La compañía ECONDI S.A. inicio sus actividades de recolección de aguas residuales y lodos de redes de 
alcantarillado y plantas de tratamiento de aguas residuales en 2015 para lo cual obtuvo un registro 
ambiental, el cual en el año 2019 la autoridad ambiental pertinente aprueba su primer Informe Ambiental 
de Cumplimiento (IAC), en el año 2018 inicia con un nuevo proceso de regulación ambiental que es el 
presente documento. 

 

En el proceso de regulación ambiental a través del presente EsIA expost, a la compañía ECONDI S.A. le 
suspender el registro ambiental, por tal razón no ha podido seguir ejecutando sus actividades de servicio de 
recolección de aguas residuales y los lodos existentes de las redes de alcantarillado y pozos sépticos de sus 
clientes. 

 
En base a lo antes mencionado, el presente EsIA no ha realizado la debida identificación porque es un 
proyecto que no está operativo, además el inicio de este proyecto inicia con la aprobación de un registro 
ambiental que ya tiene un IAC aprobado en junio 2019. 

 
Actualmente existe personal en el patio de maniobras para el cuidado de los vehículos tipo Hidrocleaner y 
el mantenimiento básico (aseo) de las instalaciones donde se guarda dichos vehículos. 
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CAPITULO 13 
ANÁLISIS DE RIESGOS 

 
La evaluación de riesgos permite identificar los peligros que podrían afectar a la operatividad del proyecto, 
asumiendo que el riesgo es la probabilidad de ocurrencia de un peligro capaz de producir daños o pérdidas 
y que puede ser agravado por acciones antrópicas (Aneas, 2000). 

 
 

13.1. METODOLOGÍA 
La metodología utilizada para la evaluación de riesgos del presente proyecto es el Método Fine, el cual es un 
método de evaluación matemática para control de riesgos. 

 
Este método se basa en tres factores como es la probabilidad de que ocurra el evento de emergencia, la 
frecuencia de exposición al riesgo latente donde se está operando y el grado de la consecuencia en caso de 
que se genere la emergencia. La multiplicación de estos factores da como resultado la Magnitud de Riesgo 
(R) a la situación de riesgo analizada. 

 
R = CxExP 

 
R= Magnitud de riesgo 
C= Grado de severidad de la Consecuencia E= 
Frecuencia de exposición 

P= Escala de probabilidad 
 
Tabla 20. Valores de los Factores para la Evaluación de Riesgos 

VARIABLES 
C E P 

CONSECUENCIA EXPOSICIÓN PROBABILIDAD 

ID DESCRIPCIÓN Valor DESCRIPCIÓN Valor DESCRIPCIÓN Valor 

1 Catastrófica 100 Continua 10 Casi segura 10 

2 Desastrosa 40 Frecuente 6 Muy posible 6 

3 Muy seria 15 Ocasional 3 Posible 3 

4 Seria 7 Poco usual 2 Poco posible 1 

5 Importante 3 Rara 1 Remota 0.5 

6 Leve 1 Muy rara 0.5 Muy remota 0.2 

7   Inexistente 0 Casi imposible 0.1 
Fuente: Rubio, J. 2004 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
De acuerdo con lo antes descrito se obtiene el siguiente cuadro de Magnitud de Riesgo 

 
Tabla 21. Clasificación de Magnitud Riesgo 

MAGNITUD DE R 

ID CLASIFICACIÓN DEL RIESGO VALOR 

1 Riesgo Muy Alto mayor a 400 

2 Riesgo Alto 200.1 a 400 

3 Riesgo Notable 70.1 a 200 

4 Riesgo Posible 20 a 70 
5 Riesgo Aceptable menos de 20 

Fuente: Rubio, J. 2004 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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De acuerdo con la tabla anterior, los riesgos evaluados a través de la presente metodología pueden obtener 
ŎƭŀǎƛŦƛŎŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ άwƛŜǎƎƻ ŀŎŜǇǘŀōƭŜέ Ƙŀǎǘŀ ǳƴŀ ŎƭŀǎƛŦƛŎŀŎƛƽƴ ŘŜ άwƛŜǎƎƻ aǳȅ !ƭǘƻέΣ el cual deberán parar sus 
actividades hasta implementar medidas que minimicen el riesgo y por ende disminuya su clasificación. 

 
La presente evaluación de riesgos analiza las afectaciones que puede generar el medio ambiente que está 
alrededor e interactúa con el proyecto como las afectaciones que puede generar el proyecto al ambiente 
que rodea al mismo. 

 
 

13.2. RIESGOS DEL AMBIENTE AL PROYECTO (EXÓGENOS) 
La evaluación de los riesgos ambientales que pueden afectar a la operatividad del proyecto está clasificado 
de acuerdo a su componente socio-ambiental que los origina, estos pueden ser: físicos, biológicos y sociales. 

 
A continuación, se describe cada uno de estos riesgos socioambientales. 

 

¶ RIESGOS FÍSICOS 
Los riesgos físicos identificados para el presente proyecto son: Inundaciones, Movimientos Sísmicos. 

 
Inundaciones.- este se ve influenciado principalmente por lluvias esporádicas y de gran magnitud que se 
pueden dar en la época lluviosa. 

 
Riesgo de Movimientos Sísmicos.- de acuerdo a información de la Organización Panamericana de la Salud 
y a la Organización Mundial de Salud para el Ecuador, Ecuador tiene cuatro zonas de niveles de riesgo, la 
provincia de El Oro se encuentra en la zona de NIVEL 2 de amenaza sísmica. 

 
En el año 2016 de acuerdo a la web del Instituto Geofísico de la Escuela Politécnica Nacional en los últimos 
90 días tiene registrado un evento sísmico de 3.5° a 44.5km de profundidad en el Cantón Arenillas. 

 

La valoración promedio del RIESGO FÍSICO es de 48.75 puntos, lo cual da una clasificación de 
άwL9{Dh th{L.[9έ de acuerdo a las diferentes variables analizadas 

 

¶ RIESGOS BIOLÓGICOS 
El riesgo biológico que puede ser expuesto el personal del proyecto es la presencia de mosquitos transmisores 
de enfermedades como el dengue y el Chinkungunya en temporada invernal. 

 
La valoración promedio del RIESGO BIOLÓGICO es de 60 puntos, lo cual da una clasificación de 
άwL9{Dh th{L.[9έ de acuerdo con las diferentes variables analizadas 

 

¶ RIESGOS SOCIALES 
De acuerdo con las inspecciones realizadas y comentarios de personas del sector de La Florida, se ha podido 
identificar como un riesgo la inseguridad relacionada con asaltos, posibles problemas con la comunidad y 
accidentes de tránsito por la alta circulación vehicular del sector. 

 
De acuerdo con lo descrito de los diferentes componentes del RIESGO SOCIAL se obtiene una valoración 
promedio de 91, lo que da una clasificación de άwL9{Dh bh¢!.[9έ 
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13.3. RIESGOS DEL PROYECTO AL AMBIENTE (ENDÓGENOS) 
Las actividades ejecutadas a diario en el presente proyecto pueden inducir al incremento de riegos 
relacionados con el proyecto, ocasionando incidentes o accidentes que afecten al ambiente, trabajadores 
y poblaciones cercanas al mismo. 

 
Los riesgos socio-ambientales que induce el proyecto al ambiente, trabajadores y poblaciones cercanas al 
proyecto son los siguientes: derrames de aguas residuales y lodos de alcantarillado; Afectación a la salud 
laboral. 

 

¶ Derrames de aguas residuales y lodos de alcantarillado 
De acuerdo con las características de ejecutar el proyecto, y de los equipos y maquinaria que se utiliza para 
extraer y movilizar las aguas residuales y lodos de alcantarillado, los derrames de esto es poco probable que 
ocurra. 

 
La valoración del presente riesgo es de 3, lo cual indica que es un άwL9{Dh !/9t¢!.[9έΦ 

 

¶ Afectación a la salud laboral 
Los trabajadores del proyecto estarán frecuentemente expuestos a riesgos relacionados con el manejo de 
aguas residuales, lo cual podría afectar su salud laboral. 

 
La valoración del presente riesgo es de 126, lo cual indica que es un άwL9{Dh bh¢!.[9έΦ 

 
El Riesgo Promedio al Ambiente, trabajadores y poblaciones cercanas al proyecto tiene una valoración 
promedio de 64.5 puntos, dando una clasificación de άwL9{Dh th{L.[9έΦ 

 
Tabla 22. Resumen de clasificación de Riesgos del Proyecto 

VALORACIÓN GENERAL DE LOS RIESGOS AMBIENTALES PARA EL PROYECTO 

ID RIESGO R CLASIFICACIÓN DE R 

1 RIESGOS FÍSICOS 48.75 RIESGO POSIBLE 

2 RIESGOS BIOLÓGICOS 60 RIESGO POSIBLE 

3 RIESGOS SOCIALES 91 RIESGO NOTABLE 

VALOR PROMEDIO GENERAL 66.58 RIESGO POSIBLE 

VALORACIÓN GENERAL DE LOS RIESGOS DEL PROYECTO HACIA EL AMBIENTE 

ID RIESGO R CLASIFICACIÓN DE R 

1 Derrames de aguas residuales y lodos de alcantarillado 3 RIESGO ACEPTABLE 

2 Afectación a la salud laboral 126 RIESGO NOTABLE 

VALOR PROMEDIO GENERAL 64.5 RIESGO POSIBLE 
Fuente: ECONDI, mayo 2021; BCB, mayo 2021 
Elaborado por: BCB, mayo 2021 

 
 
 

13.4. CONCLUSIONES DE LA EVALUACIÓN DE RIESGOS 
De acuerdo con los resultados de la evaluación de riesgos para el presente proyecto se obtuvo las siguientes 
conclusiones. 

 

¶ Los riesgos del ambiente hacia el proyecto son tienen una caracterización de άth{L.[9{έΣ 
para lo cual se deberá implementar medidas para no ser afectados. 

¶ Los riesgos del proyecto al ambiente, personal de trabajo, y población cercana al proyecto se 
caracterizó como άth{L.[9έΣ ǇƻǊ ƭƻ Ŏǳŀƭ ǎŜ ŘŜōŜǊł ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀǊ ƳŜŘƛŘŀǎ ƳƛƴƛƳƛȊŀǊ ƭŀ exposición a estos 
riesgos y se puedan generar accidentes por los mismos. 
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CAPITULO 14 
PLAN DE MANEJO AMBIENTAL 

 

El Plan de Manejo Ambiental (PMA), es el resultado final de la caracterización de la línea base y de la 
identificación y jerarquización de impactos ambientales, y se ha estructurado por programas, acciones y 
medidas que, a través de su implementación, buscan prevenir, controlar, mitigar o compensar por los 
impactos o efectos generados negativos que pueda generar las actividades de un proyecto. Igualmente, el 
PMA incorpora acciones para potenciar aquellos impactos positivos que también puede generar este tipo 
de proyectos. 

 
 

14.1. OBJETIVO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL (PMA) 
El PMA tiene como objetivo constituirse en una herramienta operativa para que la Compañía ECONDI S.A. 
ubicada en el sector La Florida parroquia 9 de mayo, realice sus actividades cumpliendo con el marco legal 
aplicable y logre una gestión ambiental eficiente de sus actividades. 

 
Por las características del presente proyecto se agregó el Plan de Manejo de Aguas Residuales y Lodos, cuyo 
fin es establecer un procedimiento con respecto a la recolección de las aguas residuales y lodos recolectados 
al momento de ejecutar su servicio brindado. 

 
 

14.2. ALCANCE DEL PMA 
El presente PMA establece acciones tendientes a prevenir, mitigar, controlar, corregir y compensar los 
posibles impactos que pudieran generase como consecuencia de las operaciones de la Compañía ECONDI 
S.A., Barrio La Florida parroquia 9 de mayo. 
 
En el siguiente cuadro se indica el personal necesario que deberá disponer el representante del proyecto 
para la aplicación del presente PMA en pro de la buena gestión ambiental del proyecto. 

 
Tabla 23. Personal Necesario para aplicación del PMA, Compañía ECONDI S.A. 

Personal FUNCIONES 

 
 
 
 
 

Técnico de 
Ambiente 

Coordinar la implementación de las actividades contempladas en el PMA. 

Implementar las actividades contempladas en el PMA. 

Elaborar informes de desempeño y logro de resultados de las actividades contempladas en el 
PMA. 

Realizar el seguimiento de las actividades contempladas en el PMA. 

Supervisar la ejecución de auditorías internas de cumplimiento al PMA y realizar seguimiento 
a la implementación de acciones correctivas. 

Llevar copias de los convenios necesarios para el manejo de desechos, acorde a su clasificación, 
ante las empresas o instituciones habilitadas. 

 

 
Técnico de 
Seguridad y 

Salud 
Ocupacional 

Capacitación sobre seguridad y salud ocupacional 

Dar charlas de inducción al nuevo personal que ingrese a trabajar en el proyecto 

Identificar factores de riesgo 

Implementar el Plan de Acciones de Control de Riesgos 

Evaluar el cumplimiento de la normativa con respecto a la seguridad ocupacional 

Elaborado por: BCB, mayo 2021 
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14.3. ESTRUCTURA DEL PMA 
 
PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS 
Se estable las medidas necesarias para la prevención y mitigación de los principales impactos ambientales 
identificados que se generan por la ejecución del proyecto. 

 

PLAN DE MANEJO DE DESECHOS 
En este plan se establece medidas y estrategias para prevenir, tratar, reciclar / rehusar y disponer los 
diferentes desechos peligrosos y no peligrosos que genera las actividades que se ejecutan en el proyecto, 
se actuará en referencia a lo establecido en el Libro VI del Texto Unificado de Legislación Secundaria del 
Ministerio del Ambiente, emitido con Acuerdo Ministerial 061 publicado en Registro Oficial No. 316 de 04 
de mayo de 2015, y normas técnica ambientales aplicables expedidas para el efecto por el Ministerio del 
Ambiente. 

 

PLAN DE COMUNICACIÓN, CAPACITACIÓN Y EDUCACIÓN AMBIENTAL 
Como parte de la eficiente gestión ambiental, está en mejorar el comportamiento del personal del proyecto 
hacia el ambiente y el cumplimiento estricto del PMA, esto se lo realizara a través de las diferentes 
capacitaciones de educación ambiental salud y seguridad ocupacional y temas relacionados a la aplicación 
del PMA. 

 

PLAN DE RELACIONES COMUNITARIAS 
El objetivo de este plan es mejorar las relaciones entre la comunidad y la Compañía ECONDI S.A. Como parte 
de tener una buena relación con la comunidad está en generar una comunicación adecuada entre el 
proyecto y la comunidad, mejorando así la perspectiva de la comunidad hacia el proyecto, esto se logrará a 
través de estrategias de difusión del EsIA del proyecto, de la aplicación de las diferentes medidas 
contempladas en el PMA y su respectiva evaluación. 
, en este plan se contempla actividades para llegar a consensos con la comunidad directamente relacionada 
con el proyecto. Las medidas de este plan están enfocadas a la compensación social hacia la comunidad que 
se encuentra dentro del área de influencia social del proyecto, generando así, alternativas locales para una 
mejor calidad de vida de sus habitantes. 

 

PLAN DE CONTINGENCIAS 
Este plan contiene medidas relacionadas a los riesgos identificados en el análisis de riesgos del proyecto. 
Comprende en medidas, equipos, materiales, infraestructura y personal necesario para prevenir y mitigar 
los diferentes riesgos físicos, biológicos y sociales identificados. En el caso de generar los accidentes se 
aplicarán las correspondientes acciones indicadas para enfrentar dichos accidentes y emergencias. 

 

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 
Este plan incluye lineamientos para el cumplimiento estándares de salud y seguridad para todas las personas 
involucradas en el desarrollo de las actividades del proyecto. 

 

PLAN DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO 
En la elaboración de la línea base se identificaron factores a ser monitoreados y evaluados durante el 
tiempo de ejecución del presente proyecto. A través del presente plan se establece sistemas de control, 
monitoreo, seguimiento de los diferentes factores ambientales y sociales afectados por la ejecución del 
proyecto para, obteniendo así una evaluación y análisis eficiente del cumplimiento de la normativa aplicable 
al proyecto. 
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PLAN DE CIERRE Y ABANDONO DEL ÁREA 
Comprende el diseño de las actividades a cumplirse una vez concluida las operaciones del proyecto, la 
manera de proceder al abandono y entrega del área intervenida por la misma. 

 
PLAN DE REHABILITACIÓN DE ÁREAS AFECTADAS 
Este Plan establece acciones a ejecutarse para rehabilitar las áreas que se afecten de forma temporal. 

 

PLAN DE MANEJO DE AGUAS RESIDUALES Y LODOS 
Este Plan establece acciones a ejecutarse para el manejo adecuado de las aguas residuales y lodos que se 
recolecta al ejecutar el servicio que brinda la COMPAÑÍA ECONDI S.A., este plan es de estricto cumplimiento 
para demostrar a la autoridad de control las acciones que se ejecuta en la gestión de las aguas residuales y 
lodos recolectados por el servicio brindado y que las mismas tengan un lugar autorizado para su disposición 
y final y/o tratamiento. 
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PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS 

OBJETIVOS Prevenir y mitigar los diferentes impactos potenciales identificados del proyecto  

PPM 01 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 
 
 
 
 
 

Áreas habitadas 

 
 
 
 
 

 
Riesgo de 

contaminación a 
áreas sensibles 

MEDIDA 01.- Previo a la ejecución de 
actividades de recolección de aguas 
residuales y en base a los archivos de 
rutas de circulación de los vehículos tipo 
Hidrocleaner, el técnico de control de 
ruta se deberá actualizar, elaborar y 
establecer una ruta por la cual circulará el 
Hidrocleaner cargado de aguas 
residuales, en lo posibles evitar la 
circulación del Hidrocleaner por una ruta 
donde existan centros de educación y de 
salud, esta información será entregada 
en formato digital e impreso con firmas 
de responsabilidad del técnico 
responsable de elaboración de ruta al 
responsable del Hidrocleaner (o chofer) 

 
 
 
 
 
Número de rutas 
actualizadas y 
georreferenciadas con 
información de áreas 
sensibles como centros 
de educación y de salud 

 
 
 
 
 

Mapas impresos y 
digitales con 
información 

actualizada de áreas 
sensibles 

 
 
 
 
 

 
Representante 

legal del 
proyecto 

 
 
 
 
 

 
Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 
 
 
 
 

Inmediato 

 
 
 
 
 
 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 
 
 
 

Áreas habitadas 

 
 
 

Riesgo de 
contaminación a 
áreas sensibles 

MEDIDA 02.- A través de dispositivos de 
monitoreo satelital para los vehículos 
tipo Hidrocleaner, establecer geocercas 
en las áreas de centros de educación y de 
salud para que se emita una alarma al 
conductor y al técnico de control de ruta 
para evitar el ingreso del Hidrocleaner a 
esas áreas restringidas de circulación 
para dichos vehículos 

 
 
Número y coordenadas 
de geocercas 
implementadas de 
acuerdo al tipo de área 
(educación o salud) 

 
 

Captura de pantalla 
de la geocercas, 

mapas de 
identificación de 

geocercas 

 
 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 
 
Inmediato 

 
 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 
 

Calidad de suelo 

 
Riesgo de 

derrame de 
aguas residuales 

MEDIDA 03.- Antes de ejecutar las 
actividades de succión de aguas 
residuales y descarga de aguas residuales 
en la planta de tratamiento, se verificará 
que las conexiones de las válvulas con las 

Hoja de chequeo llenada 
con firma del 
responsable de la 
verificación 

 

Hojas de chequeo 
llenas y firmadas 

 
Representante 

legal del 
proyecto 

 
Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 
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PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS 

OBJETIVOS Prevenir y mitigar los diferentes impactos potenciales identificados del proyecto  

PPM 01 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

  mangueras estén bien realizadas para 
evitar derrames al momento de ejecutar 
la acción 

      

 
 
 
 

 
Calidad de suelo 

 
 
 

 
Riesgo de 

derrame de 
aguas residuales 

MEDIDA 04.- Antes de iniciar con el 
transporte de las aguas residuales en el 
Hidrocleaner, se deberá inspeccionar la 
válvula de carga y descarga del 
Hidrocleaner para evidenciar cualquier 
fuga o goteo de aguas residuales, 
también se marcará con algún medio las 
esferas de control para en el transcurso 
del viaje evidenciar que no existan fugas 
de las aguas residuales. Las verificaciones 
se realizarán al menos cada hora de viaje 
del vehículo tipo Hidrocleaner 

 
 

Hoja de chequeo de 
verificación de nivel de 
esferas de control 
registrando la hora de 
control y con firma del 
responsable de la 
verificación 

 
 
 

 
Hojas de chequeo 
firmadas, registros 

fotográficos 

 
 
 

 
Representante 

legal del 
proyecto 

 
 
 

 
Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 
 

 
Inmediato 

 
 
 
 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 
 

Calidad de suelo 

 
Riesgo de 

derrame de 
aguas residuales 

MEDIDA 05.- Realizar el debido 
mantenimiento a la válvula de carga y 
descarga de aguas residuales del vehículo 
tipo Hidrocleaner al menos una vez por 
año 

Un mantenimiento anual 
realizado de la válvula de 
carga y descarga de 
aguas residuales 

Informe de 
mantenimiento 

impreso y firmado 
por el responsable 
del mantenimiento 

 
Representante 

legal del 
proyecto 

 
 

Anual 

 
 
Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 

Tráfico vehicular 
/ seguridad 
ocupacional 

 

Riesgo de 
accidente de 

transito 

MEDIDA 06.- Por medio de los 
dispositivos de monitoreo satelital, 
implementar alertas para controlar el 
exceso de velocidad del vehículo 
Hidrocleaner 

Numero de controles de 
velocidad realizado, 
indicando la velocidad 
máxima en vías estatales 
y en zonas habitadas 

Captura de pantalla 
de control de 

velocidad, reporte 
mensual de control 

de velocidad 

 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 

Mensual 

 
 
Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 

Consumo de 
combustible 

Demanda de 
recursos 

energéticos 

MEDIDA 07.- En lo posible programar 
previamente las rutas de circulación para 
minimizar el consumo de combustible 
por trabajo ejecutado 

Número de kilómetros 
recorridos para la 
ejecución de cada trabajo 
realizado 

Información 
cartográfica de ruta 

impresa 

Representante 
legal del 
proyecto 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 

Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 

actividades 
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PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS 

OBJETIVOS Prevenir y mitigar los diferentes impactos potenciales identificados del proyecto  

PPM 01 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 
 

Suelo 

 
 

Contaminación 
del suelo por 

aguas residuales 

MEDIDA 08.- Una vez terminada las 
actividades de recolección de aguas 
residuales, se deberá limpiar el suelo 
contaminado por goteo de aguas 
residuales, esta limpieza se realizará con 
productos adecuados en 
concentraciones o dosificaciones 
calculadas. 

 
 
Numero de metros 
cuadrados de suelo 
afectado limpiado/ 
desinfectado 

 
 
 

Registros 
fotográficos 

 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 

Inmediato 

 
 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 
 
 

Social 

 
 

Exposición 
accidentes 

ocupacionales 

MEDIDA 09.- Al momento de realizar la 
succión y descarga de aguas residuales, 
evitar estar cerca de las mangueras, el 
responsable de seguridad dará la 
autorización para iniciar el proceso de 
succión o descarga 

Reporte de trabajo 
realizado de forma 
segura en succión y 
descarga de aguas 
residuales por el 
responsable de 
seguridad 

 
 

Reporte impreso, 
lleno y con firma de 

responsabilidad 

 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 
Inmediato 

 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 
 
 
 

Ruido ambiental 

 
 
 
 

Alteración del 
ruido ambiental 

MEDIDA 10.- Realizar el debido 
mantenimiento a motores de 
combustión para evitar el mal 
funcionamiento de los mismos y genere 
más ruido por mal funcionamiento del 
motor, además en lo posible cuando se 
esté en un punto estacionado y sin tener 
la necesidad de tener encendido el 
vehículo tipo Hidrocleaner apagarlo para 
evitar la generación de ruido 

 
 
 
Cronograma de 
mantenimiento de 
maquinaría con firmas de 
responsabilidad 

 

Cronograma impreso 
de mantenimiento 

de maquinaria, 
Registros de 

mantenimiento de 
maquinaria y 

vehículos 

 
 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 
 
 
 

Inmediato 

 
 
 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

 

Aire 

 

Generación de 
malos olores 

MEDIDA 11.- En lo posible, tratar que el 
tiempo de exposición a malos olores sea 
el más corto, para esto se planificara con 
los trabajadores las actividades a ejecutar 

Numero de Planes de 
trabajos ejecutados con 
su tiempo de ejecución 
indicada 

Planes impresos o 
guardados en 

formato digital con 
firma de 

Representante 
legal del 
proyecto 

Solo cuando 
se ejecute el 

trabajo 

 

Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 

actividades 
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PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS 

OBJETIVOS Prevenir y mitigar los diferentes impactos potenciales identificados del proyecto  

PPM 01 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

  de forma clara y sencilla y con control de 
tiempo de ejecución 

 responsabilidad 
electrónica 

    

Social Seguridad y Salud MEDIDA 12.- Dotar de un EPP, los 
trabajadores que se encentran 
involucrados en la manipulación de los 
desechos peligrosos retirados en las 
instalaciones de las empresas 
generadoras, para prevenir daños a la 

salud del personal. 
 
 

Nro. de EPP 
entregados/Nro. de 
trabajadores 

Facturas de compra 
de EPP. 

 
Registro de entrega de 
EPP. 
 
Registro de entrega 
de EPP. 

 
 
 
Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 
Solo cuando se 
ejecute el 
trabajo 

 
 
 
 
Inmediato 

 
 
 
Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 

Social Seguridad y 
Salud 

Medida 13.- Realizar el control 
estricto de la utilización del EPP, por 
parte del personal que labora en la 
empresa, mediante la 
implementación de un programa de 
control y seguimiento. 

Nro. de EPP 
entregados/Nro. de 
trabajadores 

Registro de entrega de 
EPP. 
 
Registro de entrega 
de EPP. 

Representante 
legal del 
proyecto 

Solo cuando se 
ejecute el 
trabajo 

 
Inmediato 

Culmina con la 
terminación de 
ejecución de 
actividades 
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PLAN DE MANEJO DE DESECHOS NO PELIGROSOS 

OBJETIVOS Implementar un Sistema eficiente de Gestión de los residuos no peligrosos generados por la ejecución del proyecto  

PMDNP 02.1 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 

Disposición de 
residuos 

 

Áreas 
contaminadas por 

residuos 

MEDIDA 01.- Implementar 
tachos de recolección de 
residuos de acuerdo a la norma 
INEN 2841, estos tachos tendrán 
su respectivo sistema de tapado. 

Número y tipo de tachos 
implementados para la 

recolección de residuos/ 
desechos no peligrosos 

 

Registros 
fotográficos 

 

Representante 
legal del proyecto 

 
 

Inmediato 

 
 
Inmediato 

 

Finalización del 
proyecto 

 

Disposición de 
residuos 

 
Áreas 

contaminadas por 
residuos 

MEDIDA 02.- Se realizará la 
recolección de residuos de las 
diferentes áreas de trabajo del 
proyecto 

 
Numero de kg y tipo de 

residuos/ desechos 
recolectados 

Registros 
fotográficos, 

informes 
mensuales de 
recolección 

 

Representante 
legal del proyecto 

 
 

Diario 

 
 
Inmediato 

 

Finalización del 
proyecto 

 

Disposición de 
residuos 

 
Áreas 

contaminadas por 
residuos 

MEDIDA 03.- Los residuos 
generados serán dispuestos en el 
Relleno Sanitario más cercano al 
proyecto 

Numero de kg y tipo de 
residuos/ desechos 
entregados al carro 
recolector o relleno 

sanitario 

 
Medio verificación 
impreso donde se 
tiene este servicio 

 

Representante 
legal del proyecto 

De acuerdo al 
volumen de 

residuos 
generados 

 
 
Inmediato 

 

Finalización del 
proyecto 
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PLAN DE MANEJO DE DESECHOS PELIGROSOS 

OBJETIVOS Implementar un Sistema eficiente de Gestión de los residuos peligrosos generados por la ejecución del proyecto  

PMDP 02.2 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

Disposición de 
desechos 
peligrosos 

Áreas 
contaminadas por 

desechos 
peligrosos 

MEDIDA 01.- Registrarse 
como generador de desechos 
peligrosos ante la autoridad 
competente 

Certificación obtenida 
como generador de 
residuos peligrosos 

 

Resolución emitida 
por el MAE 

 

Representante 
legal del proyecto 

 

Anual 

 

Inmediato 
90 días 

actividades 
terminadas 

Disposición de 
desechos 
peligrosos 

Áreas 
contaminadas por 

desechos 
peligrosos 

MEDIDA 02.- Contratación de 
gestor calificado de 
desechos peligrosos 

 

Un Contrato realizado 

 

Documento impreso 

 
Representante 

legal del proyecto 

 

Anual 

 

Inmediato 
90 días 

actividades 
terminadas 

Disposición de 
desechos 
peligrosos 

Áreas 
contaminadas por 

desechos 
peligrosos 

MEDIDA 03.- Entrega de 
desechos al gestor calificado 
de residuos peligrosos 
(líquidos y sólidos) 

Numero de kg y 
metros cúbicos de 
desechos peligrosos 
entregados al gestor 

Certificado de entrega 
de residuos emitido 

por gestor 

 
Representante 

legal del proyecto 

 
Cuando sea 
necesario 

 
No 

determinado 

 
Con el cierre 
del proyecto 

Disposición de 
desechos 
peligrosos 

Áreas 
contaminadas por 

desechos 
peligrosos 

MEDIDA 04.- Implementar 
un área para el 
almacenamiento de 
desechos peligrosos 

Numero de kg de 
desechos peligrosos 

almacenados 

Registros impresos y 
digitales de 

almacenamiento 

 
Representante 

legal del proyecto 

El más adecuado 
de acuerdo a las 

necesidades 

Inicio de 
actividades 
operativas 

 
Con el cierre 
del proyecto 
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PLAN DE COMUNICACIÓN, CAPACITACIÓN Y EDUCACIÓN AMBIENTAL 

OBJETIVOS 
Mejorar los conocimientos para la buena gestión ambiental del proyecto y la buena comunicación con las comunidades del área de 
influencia del proyecto 

 

 
PCCEAM 03 LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
Aspectos 

ambientales 

 
Daños 

ambientales 

 
MEDIDA 01.- Capacitación sobre 
daños y pasivos ambientales 

Número de 
personas 

capacitadas por 
capacitación 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 
Representante 

legal del proyecto 

 

Anual 

 
Febrero de cada 

año 

Último mes de 
febrero de 

ejecución del 
proyecto 

 
Normativa 
ambiental 

Infracciones y 
multas 

ambientales 

MEDIDA 02.- Capacitación sobre la 
normativa ambiental vigente 
aplicable al proyecto 

Número de 
personas 

capacitadas por 
capacitación 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 
Representante 

legal del proyecto 

 

Anual 

 

Abril de cada año 

Último mes de 
febrero de 

ejecución del 
proyecto 

 
Áreas de riesgo 

laboral 

 
Accidentes 
laborales 

MEDIDA 03.- Capacitación sobre los 
factores de riesgo laboral, tipos de 
accidentes laborales y áreas de 
riesgo laboral del proyecto 

Número de 
personas 

capacitadas por 
capacitación 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 
Representante 

legal del proyecto 

 

Anual 

 
Junio de cada 

año 

Último mes de 
marzo de ejecución 

del proyecto 

 

Áreas de riesgo 
laboral 

 

Accidentes 
laborales 

MEDIDA 04.- Capacitación sobre 
procedimientos de primeros 
auxilios 

Número de 
personas 

capacitadas por 
capacitación 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 

Representante 
legal del proyecto 

 

Anual 

 

Agosto de cada 
año 

Último mes de abril 
de ejecución del 

proyecto 

 

Disposición de 
residuos 

Áreas 
contaminadas 
por residuos 

MEDIDA 05.- Capacitación sobre la 
clasificación y diferenciación de los 
residuos y normativa aplicable 

Número de 
personas 

capacitadas por 
capacitación 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 

Representante 
legal del proyecto 

 

Anual 

 

Octubre de cada 
año 

Último mes de 
mayo de ejecución 

del proyecto 

 
Plan de Manejo 

Ambiental 

Nivel de 
Cumplimiento 

del PMA 

MEDIDA 06.- Socialización del Nivel 
de Cumplimiento del PMA a 
personal del proyecto y comunidad 

Número de 
personas que 

estuvieron en la 
socialización 

Registro de 
asistencia, 
registros 

fotográficos 

 
Representante 

legal del proyecto 

 

Anual 

Diciembre de 
cada año luego 
de ser aprobado 

el PMA 

Último mes de 
diciembre de 
ejecución del 

proyecto 
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PLAN DE RELACIONES COMUNITARIAS 

OBJETIVOS Mejorar y fortalecer las relaciones comunitarias del proyecto con las comunidades del área de influencia del proyecto  

PRCM 04 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 

Asistencia 
comunitaria 

 

Mejoramiento de 
relaciones 

comunitarias con 
sectores del AISD 

MEDIDA 01.- Generar reuniones con la 
comunidad para identificar las 
principales problemáticas 
Socioambientales a través de un árbol 
de problemas y generar compromisos 
que se puedan cumplir 

 

Número de personas 
participantes en la 

elaboración del árbol de 
problemas 

 

Registros 
fotográficos, 
registros de 
asistencia 

 
 

Representante 
legal del proyecto 

 
 

Anual 

 
 

Enero de 
cada año 

 

Hasta finalizar 
la operatividad 
del proyecto 

 
 

Asistencia 
comunitaria 

 

Mejoramiento de 
relaciones 

comunitarias con 
sectores del AISD 

 

MEDIDA 02.- Ejecutar actividades para 
la resolución de la problemática 
principal de acuerdo con la capacidad 
del proyecto. 

Número de actividades 
ejecutadas para 

minimizar la 
problemática principal 
identificada en el árbol 

de problemas 

 

Registros 
fotográficos, 
registros de 
asistencia 

 
 

Representante 
legal del proyecto 

 
 

Anual 

 

Febrero 
de cada 

año 

 

Hasta finalizar 
la operatividad 
del proyecto 
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PLAN DE CONTINGENCIAS 

OBJETIVOS Implementar medidas adecuadas para la recuperación eficiente y segura de las del proyecto luego de un suceso natural o antrópico  

PCNT 05 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Riesgo 
Componente 

ambiental 
Medida propuesta Indicadores 

Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 

Accidentes de 
transito 

 
 

Social 

MEDIDA 01.- Comunicar al jefe 
inmediato sobre el accidente de tránsito 
generado para que active el protocolo de 
atención de accidentes de tránsito y 
llamar al ECU 911. 

Número de veces 
que ha activado el 

protocolo para 
atender un accidente 

de transito 

 

Registros 
fotográficos 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 

Accidentes por 
fallas mecánicas 

 
 

Social 

MEDIDA 02.- Suspender el flujo de 
energía de forma inmediata para 
detener toda la maquinaria del área del 
accidente. Llamar al jefe inmediato y 
Aplicar el protocolo para este evento 

Número de veces 
que ha activado el 

protocolo para 
atender un accidente 

 

Registros 
fotográficos 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 
Accidentes por 
fallas mecánicas 
(Hidrocleaner) 

 
 

Social 

MEDIDA 03.- Asegurar el área del 
accidente de forma inmediata luego 
implementar señalética para restringir el 
paso, llamar al equipo de rescate del 
proyecto 

Número de veces 
que se ha aplicado el 

Protocolo para 
atender un accidente 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

Derramen de 
aguas residuales 

por fallas 
mecánicas 

(Hidrocleaner) 

 
 

Social 

MEDIDA 04.- Identificar y asegurar el 
área afectada para restringir el ingreso, 
determinar el área total de afectación 
por el derrame de aguas residuales 

Número de veces 
que se ha aplicado el 

Protocolo para 
atender el derrame 
de aguas residuales 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

Derramen de 
aguas residuales 

por fallas 
mecánicas 

(Hidrocleaner) 

 
 

Social 

 

MEDIDA 05.- Rociar agua a presión para 
descontaminar el área afectada y en lo 
posible evacuar los residuos generados 

Número de veces 
que se ha aplicado el 

Protocolo para 
atender el derrame 
de aguas residuales 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 
Representante 
del proyecto 

 
Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

Derramen de 
aguas residuales 

por fallas 
mecánicas 

(Hidrocleaner) 

 
 

Social 

 

MEDIDA 06.- Retirar los elementos 
utilizados para restringir el paso al área 
afectada 

Número de veces 
que se ha aplicado el 

Protocolo para 
atender el derrame 
de aguas residuales 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 
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PLAN DE CONTINGENCIAS 

OBJETIVOS Implementar medidas adecuadas para la recuperación eficiente y segura de las del proyecto luego de un suceso natural o antrópico  

PCNT 05 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Riesgo 
Componente 

ambiental 
Medida propuesta Indicadores 

Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 

Movimientos 
Sísmicos 

 
 

Social 

MEDIDA 07.- Activar la alarma de 
evacuación de emergencia para que el 
personal del proyecto evacue hasta el 
punto de encuentro determinado en el 
Mapa de Riesgos por las rutas de 
evacuación 

 

Número de veces 
que ha activado el 

protocolo de 
evacuación 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 
 

Representante 
del proyecto 

 
 

Cuando sea 
necesario 

 
 

Inmediato 

 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 

Movimientos 
Sísmicos 

 
 

Social 

MEDIDA 08.- Luego de evacuar a todo el 
personal, el responsable de control y 
seguimiento verificará que la zona de 
trabajo sea segura y reanudar 
actividades de trabajo 

Informe de apertura 
de las actividades 

operativas del 
proyecto 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 
 
 

Inundaciones 

 
 
 

Social 

MEDIDA 09.- En caso de inundación en el 
patio de maniobras por lluvias, se apagar 
todos los equipos eléctricos y se 
procederá con la evacuación del agua 
lluvia de forma manual, luego de 
restablecer el orden se podrá volver a las 
actividades diarias 

 

Número de veces 
que ha activado el 

protocolo para 
inundaciones 

 
Registros 

fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 
 

Representante 
del proyecto 

 
 

Cuando sea 
necesario 

 
 
 
Inmediato 

 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 
 
 

Riesgo laboral 

 
 
 

Salud Laboral 

MEDIDA 10.- En caso de afectación a la 
salud del trabajador por exposición 
directa no controlada con aguas 
residuales, ésta persona entrará a un 
periodo de chequeo para evaluar si 
genera algún tipo de afectación a su 
salud 

 
Número de veces 
que ha activado el 

protocolo de 
monitoreo del 

personal 

 
Registros 

fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 
 

Representante 
del proyecto 

 
 

Cuando sea 
necesario 

 
 
 
Inmediato 

 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 

 
 

Riesgo laboral 

 
 

Salud Laboral 

MEDIDA 11.- Luego del periodo de 
evaluación y previa certificación médica, 
el trabajador podrá volver a su puesto de 
trabajo, en caso de enfermar se seguirá 

Numero de 
simulacros 

ejecutados y tiempos 
de ejecución 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 
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PLAN DE CONTINGENCIAS 

OBJETIVOS Implementar medidas adecuadas para la recuperación eficiente y segura de las del proyecto luego de un suceso natural o antrópico  

PCNT 05 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Riesgo 
Componente 

ambiental 
Medida propuesta Indicadores 

Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

  con el procedimiento que indique el 
medico ocupacional 

      

 

Aplicación de 
contingencias 

 

Mejora en aplicación 
de contingencias 

 

MEDIDA 12.- Simulacros de aplicación de 
medidas de contingencias 

Numero de 
simulacros 

ejecutados y tiempos 
de ejecución 

Registros 
fotográficos, 
informe de 

aplicación de 
protocolo 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 
Inmediato 

Hasta finalizar 
la 

operatividad 
del proyecto 
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PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 

OBJETIVOS 
Implementar las medidas necesarias para la buena gestión de la seguridad y salud ocupacional del personal del proyecto y de visitantes o 
autoridades que inspeccionan el mismo 

 

 
PSST 06 LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
Áreas de trabajo 

Riesgos 
laborales 

MEDIDA 01.- Identificar los 
factores de riesgos laborales 

Numero de áreas de 
trabajo señalizadas 

 
Registros fotográficos 

Representante del 
proyecto 

 
Anual 

 
Inmediato 

30 días 
actividad 
terminada 

 

Áreas de trabajo 

 
Riesgos 

laborales 

MEDIDA 02.- Implementar un Plan 
de Control de Riesgos para 
eliminar y disminuir la exposición a 
dichos riesgos identificados 

Número de actividades 
de control 

implementadas 

 

Registros fotográficos 

 
Representante del 

proyecto 

 

Anual 

 

Inmediato 
180 días 

actividad 
terminada 

 
Áreas de trabajo 

 
Riesgos 

laborales 

MEDIDA 03.- Identificar las áreas 
de riesgos con su respectiva 
señalética e indicando el EPP que 
se debe utilizar 

Áreas identificadas con 
señalética 

implementada 

 
Registros fotográficos 

 
Representante del 

proyecto 

 
Anual 

 
Inmediato 

60 días 
actividad 
terminada 

 

Áreas de trabajo 
Accidentes 
laborales 

MEDIDA 04.- Implementar un 
botiquín de primeros auxilios 

Un botiquín 
implementado 

 

Registros fotográficos 
Representante del 

proyecto 

 

Anual 
 

Inmediato 
15 días 

actividad 
terminada 

 
Áreas de trabajo 

Incendios y 
explosiones 

MEDIDA 05.- Implementar un 
extintor de acuerdo al tipo de 
fuego expuesto 

2 Extintores 
implementado de al 

menos 20 lb 

 
Registros fotográficos 

Representante del 
proyecto 

 
Anual 

 
Inmediato 

45 días 
actividad 
terminada 

 
Áreas de trabajo 

Riesgos 
laborales 

MEDIDA 06.- Implementar un 
programa de prevención de los 
principales riesgos identificados 

Programa 
implementado 

Documentación de 
respaldo 

Representante del 
proyecto 

 
Anual 

Mes de 
septiembre 

2017 

11 meses de 
duración 

 
Áreas de trabajo 

 

Riesgos 
laborales 

MEDIDA 07.- Entrega de Equipo de 
Protección Personal (EPP) de 
acuerdo a cada área de trabajo y 
riesgo identificado 

 

Número de personal del 
proyecto dotado de EPP 

Actas de entrega 
recepción de EPP, 
Registro fotográfico 

 

Representante del 
proyecto 

 
Anual 

 
Inmediato 

30 días 
actividad 
terminada 
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PLAN DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO 

OBJETIVOS 
Evaluar el estado de calidad de los Factores Físicos comparando con los resultados obtenidos en la Línea Base del EsIA del 
Proyecto 

 

PMS 07 
LUGAR DE APLICACIÓN Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

COMPONENTE 
AMBIENTAL 

Parámetros a 
monitorear 

COORDENADAS EN WGS84 17S Frecuencia del 
muestreo 

Periodicidad Inicio Finalización 
X Y 

RUIDO AMBIENTAL, MF-RA- 
ECN-01 

De acuerdo con lo indicado 
por la normativa ambiental 

vigente 

 
615511 

 
9637243 

 
una vez 

 
semestral 

desde octubre y 
abril de cada 

año 

Hasta que 
termine el 
proyecto 

RUIDO AMBIENTAL, MF-RA- 
ECN-02 

De acuerdo con lo indicado 
por la normativa ambiental 

vigente 

 

615531 
 

9637255 
 

una vez 
 

semestral 
desde octubre y 

abril de cada 
año 

Hasta que 
termine el 
proyecto 

 
 
 
  

PLAN DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO 

Evaluar el estado de calidad de los Factores Físicos comparando con los resultados obtenidos en la Línea Base del EsIA del Proyecto  

 
PMS 07 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Impacto identificado 
Medida propuesta Indicadores 

Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 
 

Socioeconómico 

Medida 03: Una vez 
culminado con el 
proceso de 
regularización 
ambiental, el 
proponente está 
obligado a cumplir con 
el 100% del plan de 
manejo ambiental que 

Elaboración de un 
cronograma para 

verificar el 
cumplimiento de las 

medidas planteadas en 
el PM. 

Registro de vehículos 
chequeados. 

 
Pruebas 

realizadas 
Informe de 

cumplimiento 

 

Representante 
del 
proyecto 

 
Cuando sea 
necesario 

 
 

Inmediato 

Hasta 
finalizar la 

operatividad 
del proyecto 
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se implementó en este 
proyecto y la OT 
MACHALA, del 
Ministerio del Ambiente 
como Autoridad 
competente es la 
encargada de realizar los 
seguimiento y 
monitoreos para 
verificar si se están 
cumpliendo con las 
medidas que se 
adoptaron en el Estudio 
de impacto ambiental. 

 
 
 

Socioeconómico 

Medida 04 Siguiendo el 
cronograma establecido 
para el presente plan de 
manejo, todas las 
medidas propuestas 
deberán ser cumplidas 
de acuerdo a los 
tiempos establecidos, es 
por esos que el 
proponente deberá 
elaborar un informe con 
todos los medios de 
verificación posible y ser 
presentado en la OT 
MACHALA del Ministerio 
del Ambiente de El Oro, 
esto con la finalidad de 
colaborar con los 
reglamentos y la 
normativa ambiental 
vigente. 

Programa implementado 

 

Registro de vehículos 
chequeados. 

 
Pruebas 

realizadas 
Informe de 

cumplimiento 

 
Representante 

del 
proyecto 

 

Cuando sea 
necesario 

 
 

Inmediato 

Hasta 
finalizar la 

operatividad 
del proyecto 
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PLAN DE RESCATE, PROTECCIÓN Y LIBERACIÓN 

OBJETIVOS Asegurar la supervivencia de las especies de interés afectadas por el proyecto  

PRPL 08 
LUGAR DE 

APLICACIÓN 
Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

VIDA SILVESTRE NO APLICA NO APLICA NO APLICA NO APLICA NO APLICA NO APLICA NO APLICA NO APLICA 
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PLAN DE ABANDONO Y ENTREGA DEL ÁREA 

OBJETIVOS Aplicar el cierre y abandono en forma adecuada del proyecto y su aprobación por la autoridad ambiental  

PCAA 09 
LUGAR DE 
APLICACIÓN 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 

Cierre de 
actividades 

 

Áreas contaminadas 
por residuos no 

evacuados 

MEDIDA 01.- En el caso de cierre 
definitivo de actividades del proyecto, 
se presentará a la Autoridad 
Ambiental el Plan de Cierre 
actualizado 90 días antes del 
abandono del área del proyecto 

 

Plan de cierre y 
abandono aprobado 

por la Autoridad 
Ambiental 

 

Certificado de 
aprobación del Plan 

de Cierre para 
proceder 

 
 

Representante 
del proyecto 

 
 

Única vez 

90 días antes del 
cierre y 

abandono del 
área del 
proyecto 
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PLAN DE REHABILITACIÓN DE ÁREAS AFECTADAS 

OBJETIVOS Realizar adecuadamente las actividades de restauración de áreas afectadas por la ejecución del proyecto  

PRHA 10 
LUGAR DE 
APLICACIÓN 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 

Remoción de 
vegetación 

 

Perdida de 
flora local 

MEDIDA 01.- Identificar sitio 
afectado para determinar el área 
afectada y proceder con su 
aseguramiento y restricción del 
acceso a dicha área 

Numero de metros 
cuadrados afectados en 

un evento no 
controlado 

Registros 
fotográficos, 

Informes 
técnicos 

 

Representante 
del proyecto 

 

Cuando se haya 
generado un 

daño ambiental 

Con la culminación 
de la fase de 

explotación de cada 
área de trabajo 

 

90 días 
actividades 
terminadas 

 
Áreas 

deterioradas 

 
Pasivos 

ambientales 

MEDIDA 02.- Rociar agua a 
presión para descontaminar el 
área afectada y en lo posible 
evacuar los residuos generados 

 
Numero de kg de 

residuos recolectados 

Registros 
fotográficos, 

Informes 
técnicos 

 
Representante 
del proyecto 

Cuando se haya 
generado un 

daño ambiental 

 
Con la culminación 

del proyecto 

90 días 
actividades 
terminadas 

 
Áreas 

deterioradas 

 
Pasivos 

ambientales 

MEDIDA 03.- Identificar a las 
personas afectadas para aplicar 
un proceso de indemnización por 
los daños causados 

Número de personas 
afectadas para aplicar 

procesamiento de 
indemnización 

Registros 
fotográficos, 

Informes 
técnicos 

 
Representante 
del proyecto 

Cuando se haya 
generado un 

daño ambiental 

 
Con la culminación 

del proyecto 

90 días 
actividades 
terminadas 



 

 

127  

 
 

PLAN DE MANEJO DE AGUAS RESIDUALES 

OBJETIVOS Implementar un Sistema eficiente de Gestión de las Aguas Residuales recolectados del servicio brindado por el proyecto  

PMAR 11 
LUGAR DE 
APLICACIÓN 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

 
 

Disposición de 
Aguas Residuales 

y Lodos 

 
 

Prevención de 
contaminación 

aguas residuales y 
lodos 

MEDIDA 01.- Previo a ejecutar una nueva 
actividad de recolección de aguas residuales 
para el día de trabajo, el personal tendrá la 
inducción sobre las rutas a utilizar para su 
movilización, tiempos estimados de trabajo y el 
punto de descarga con punto de ubicación de 
Google maps del punto de los trabajos a realizar 
como de los puntos de descarga indicados 

 
 

Número y tipo de 
inducciones 
realizadas 

 
 
 

Registros 
fotográficos 

 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 

Inmediato 

 
 
 

Inmediato 

 
 
 

Finalización 
del proyecto 

 
 
 
 

Disposición de 
Aguas Residuales 

y Lodos 

 
 
 
 

Prevención de 
contaminación 

aguas residuales y 
lodos 

MEDIDA 02.- Previo a ejecutar una nueva 
actividad de recolección de aguas residuales 
para el día de trabajo, el personal tendrá la 
inducción sobre la aplicación del PMA sección 
PLAN   DE   PREVENCIÓN   Y   MITIGACIÓN   DE 
IMPACTOS en donde se indicará que es de 
cumplimiento obligatorio y bajo su 
responsabilidad el cumplimiento del mismo, 
esto es con el fin de minimizar las afectaciones 
que se indica en dicho plan, Además se 
entregará en el Vehículo Hidrocleaner se tendrá 
un Manuel impreso en base al mismo 

 
 
 
 

Número y tipo de 
inducciones 
realizadas 

 
 
 
 
 

Registros 
fotográficos 

 
 
 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 
 
 

Inmediato 

 
 
 
 
 

Inmediato 

 
 
 
 
 

Finalización 
del proyecto 

 
Disposición de 

Aguas Residuales 
y Lodos 

 

Prevención de 
contaminación 

aguas residuales y 
lodos 

 
 
MEDIDA 03.- Entregar manifiesto único por cada 
recolección realizada 

Numero de kg y 
tipo de residuos/ 

desechos 
entregados al 

carro recolector o 
relleno sanitario 

Medio 
verificación 

impreso donde 
se tiene este 

servicio 

 
Representante 

legal del 
proyecto 

 

De acuerdo al 
volumen de 

residuos 
generados 

 

 
Inmediato 

 
 

Finalización 
del proyecto 

Disposición de 
Aguas Residuales 

y Lodos 

Prevención de 
contaminación 

aguas residuales y 
lodos 

MEDIDA 04.- Depositar/ descargar las aguas 
residuales en el punto autorizado, recibir la 
certificación de disposición/ descarga de aguas 
residuales, el cual indique al menos lo siguiente: 

Numero de kg y 
tipo de residuos/ 

desechos 
entregados al 

Medio 
verificación 

impreso donde 

Representante 
legal del 
proyecto 

De acuerdo al 
volumen de 

residuos 
generados 

 

Inmediato 

 

Finalización 
del proyecto 



 

 

128  

 
 

PLAN DE MANEJO DE AGUAS RESIDUALES 

OBJETIVOS Implementar un Sistema eficiente de Gestión de las Aguas Residuales recolectados del servicio brindado por el proyecto  

PMAR 11 
LUGAR DE 
APLICACIÓN 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

  -Hora de descarga 
-Número de kg de aguas residuales (o lodos) 
descargadas 
-Responsable de la recepción de las aguas 
residuales 
-Nombre del punto autorizado 

carro recolector o 
relleno sanitario 

se tiene este 
servicio 

    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Disposición de 
Aguas Residuales 

y Lodos 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prevención de 
contaminación 

aguas residuales y 
lodos 

MEDIDA 05.- Elaborar el informe de trabajo 
realizado en donde se especificará al menos la 
siguiente información: 
-Hora y fecha de salida del patio de maniobra 
-Hora    de    arribo    al    punto    de    trabajo 
-Número de m3 de agua residuales recolectado 
-Hora    de    salida    del    área    de    trabajo 
-Hora   de   llegada   al   punto   de   descarga 
-Número de m3 de aguas residuales descargado 
en el punto autorizado 
-Hora   de   llegada   al   patio   de   maniobras 
-Representante que firmo el manifiesto único 
-Número    de    manifiesto    único    entregado 
-Responsable de ejecución del trabajo realizado 
-Responsable que firmó la cadena de custodia 
-Responsable que recibió las aguas residuales 
en el punto de descargas 
-Punto de recolección 
-Punto de descarga 
-Nombre del lugar de descarga 

 

En caso de tener varios puntos de trabajo en el 
día se tomará como punto de partida el punto 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Informe impreso 
por gestión 

realizada por día 
de trabajo 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Informe técnico 
de trabajo, 

registro 
fotográfico 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Representante 
legal del 
proyecto 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Diario 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Inmediato 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Finalización 
del proyecto 
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PLAN DE MANEJO DE AGUAS RESIDUALES 

OBJETIVOS Implementar un Sistema eficiente de Gestión de las Aguas Residuales recolectados del servicio brindado por el proyecto  

PMAR 11 
LUGAR DE 
APLICACIÓN 

Patio de Maniobras de la COMPAÑÍA ECONDI S.A., sector La Florida, parroquia 9 de Mayo, cantón Machala 

RESPONSABLE COMPAÑÍA ECONDI S.A. 

Aspecto 
ambiental 

Impacto 
identificado 

Medida propuesta Indicadores 
Medios de 
verificación 

Responsable Frecuencia Inicio Finalización 

  del sitio previo a   la siguiente actividad a 
ejecutar. 
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CAPITULO 15 
CRONOGRAMA VALORADO DEL PMA 

CRONOGRAMA VALORADO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL DE LA OPERACIÓN DE LA COMPAÑÍA ECONDI 

PLANES A EJECUTAR 
MESES 

PRESUPUESTO 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

PLAN DE PREVENCIÓN Y MITIGACIÓN DE IMPACTOS              

MEDIDA 01 Actualización de rutas de circulación de Hidrocleaner X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 02 Monitoreo de vehículos para evitar el ingreso a geocercas X X X X X X X X X X X X 3000 

MEDIDA 03 Verificación de concesiones de válvulas y mangueras para carga y descarga de aguas residuales X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 04 Verificación de válvulas y esferas de control antes de iniciar traslado de aguas residuales X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 05 Mantenimiento de válvula de carga y descarga de aguas residuales            X 900 

MEDIDA 06 Control de velocidad por monitoreo satelital X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 07 Programación de rutas de movilización previo a ejecutar trabajo X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 08 Limpieza del suelo afectado por recolección de aguas residuales X X X X X X X X X X X X 120 

MEDIDA 09 Control de área de trabajo para evitar accidentes al momento de succionar y descargar aguas residuales X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 10 Mantenimiento Motores para evitar ruido excesivo X X X X X X X X X X X X 800 

MEDIDA 11 Control tiempo de trabajo para evitar alta exposición a malos olores X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 12 Entrega de EPP al personal X X X X X X X X X X X X 500 

MEDIDA 13 Control de utilización de EPP X X X X X X X X X X X X 0 
PLAN DE MANEJO DE DESECHOS NO PELIGROSOS              

MEDIDA 01 Implementar tachos de recolección de residuos de acuerdo a la norma INEN 2841 X            200 

MEDIDA 02 Se realizará la recolección de residuos de las diferentes áreas de trabajo del proyecto X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 03 Los residuos generados serán dispuestos en el Relleno Sanitario X X X X X X X X X X X X 0 

PLAN DE MANEJO DE DESECHOS PELIGROSOS              

MEDIDA 01 Registrarse como generador de residuos peligrosos ante la autoridad competente X X X          0 

MEDIDA 02 Contratación de gestor calificado de residuos peligrosos X X X          0 

MEDIDA 03 Entrega de residuos a gestor calificado de residuos peligrosos X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 04 Implementación de Área de almacenamiento de envases vacíos de químicos X X X X X X X X X X X X 300 
PLAN DE COMUNICACIÓN, CAPACITACIÓN Y EDUCACIÓN AMBIENTAL              

MEDIDA 01 Capacitación sobre daños y pasivos ambientales  X           0 

MEDIDA 02 Capacitación sobre normativa ambiental aplicable al proyecto    X         0 

MEDIDA 03 Capacitación sobre los factores de riesgo laboral      X       0 

MEDIDA 04 Capacitación sobre primeros auxilios        X     0 

MEDIDA 05 Capacitación sobre clasificación y diferenciación de los residuos y normativa aplicable          X   0 

MEDIDA 06 Socialización del Nivel de Cumplimiento del PMA a personal del proyecto y comunidad            X 200 
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PLAN DE RELACIONES COMUNITARIAS              

MEDIDA 01 Reunión de trabajo para la identificación de problemas comunitarios X            0 
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CRONOGRAMA VALORADO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL DE LA OPERACIÓN DE LA COMPAÑÍA ECONDI 

PLANES A EJECUTAR 
MESES 

PRESUPUESTO 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

MEDIDA 02 Ejecución de actividades acordadas  X X X X X X X X X X X 400 

PLAN DE CONTINGENCIAS              

MEDIDA 01 Protocolo para accidentes de transito X X X X X X X X X X X X 200 

MEDIDA 02 Suspender flujo energía, protocolo accidentes por fallas mecánicas X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 03 Asegurar área del accidente, protocolo accidentes por fallas mecánicas X X X X X X X X X X X X 50 

MEDIDA 04 Identificar y asegurar el área afectada para restringir el ingreso, protocolo derrame de aguas residuales X X X X X X X X X X X X 50 

MEDIDA 05 Rociar agua a presión para descontaminar el área afectada X X X X X X X X X X X X 50 

MEDIDA 06 Retirar los elementos utilizados para restringir el paso al área afectada X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 07 Activar la alarma de evacuación de emergencia para que el personal del proyecto X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 08 Verificación zona de trabajo para reanudar actividades de trabajo X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 09 Protocolo para inundación en el patio de maniobras por lluvias X X X X X X X X X X X X 100 
MEDIDA 10 Periodo de chequeo para evaluar si genera algún tipo de afectación a su salud X X X X X X X X X X X X 100 

MEDIDA 11 Certificación medica, el trabajador podrá volver a su puesto de trabajo X X X X X X X X X X X X 100 

MEDIDA 12 Simulacros de aplicación de medidas de contingencias X     X     X  150 

PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO              

MEDIDA 01 Identificación de riesgos laborales X            0 

MEDIDA 02 Implementar Plan de control de riesgos  X           0 

MEDIDA 03 Identificar y señalar áreas de riesgo  X           0 

MEDIDA 04 Implementación de botiquín de primeros auxilios  X           100 

MEDIDA 05 Implementación de extintores  X           0 

MEDIDA 06 Implementación de programa de prevención de riesgos  X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 07 Entrega de EPP al personal del proyecto  X      X     600 

PLAN DE MONITOREO Y SEGUIMIENTO              

MEDIDA 01 Monitoreo de ruido ambiental 01    X       X  60 

MEDIDA 02 monitoreo de ruido ambiental 02    X       X  60 

MEDIDA 03 Seguimiento a programa de cumplimiento del PMA    X       X  100 

MEDIDA 04 Elaboración del programa de cumplimiento del PMA    X       X  200 
PLAN DE RESCATE, PROTECCIÓN Y LIBERACIÓN              

MEDIDA 01 NO APLICA X X X X X X X X X X X X 0 

PLAN DE ABANDONO Y ENTREGA DEL ÁREA              

MEDIDA 01 Plan de Cierre actualizado 90 días antes del abandono.          X X X 1000 

PLAN DE REHABILITACIÓN DE ÁREAS AFECTADAS              

MEDIDA 01 Identificar área afectada X X X X X X X X X X X X 0 
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MEDIDA 02 Rehabilitar área afectada X X X X X X X X X X X X 0 
MEDIDA 02 Procedimiento para indemnización X X X X X X X X X X X X 300 
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CRONOGRAMA VALORADO DEL PLAN DE MANEJO AMBIENTAL DE LA OPERACIÓN DE LA COMPAÑÍA ECONDI 

PLANES A EJECUTAR 
MESES 

PRESUPUESTO 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

MANEJO AGUAS RESIDUALES Y LODOS              

MEDIDA 01 Programación de actividades X X X X X X X X X X X X 0 
MEDIDA 02 Inducción del Plan e Prevención y Mitigación X X X X X X X X X X X X 0 

MEDIDA 03 Entrega de manifiesto único X X X X X X X X X X X X 500 

MEDIDA 04 Entrega de aguas residuales y lodos X X X X X X X X X X X X 3600 

MEDIDA 05 Informe técnico de actividad ejecutada X X X X X X X X X X X X 0 

TOTAL 35 39 33 34 31 33 31 33 31 33 35 34 13740 
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ANEXO 01. CERTIFICADO DE INTERSECCIÓN 
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ANEXO 03. MONITOREO DE RUIDO AMBIENTAL 
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